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I:E Skrocona instrukcja obstugi aparatu
przenosnego zawiera informacje na
nastepujace tematy:

m tadowanie aparatu przenosnego

m Przyciski i elementy sterujgce aparatu
przenosnego

m Ustawianie wersji jezykowej aparatu
przenosnego

m Potgczenie Wi-Fi

[:Ei] Aby uzyskaé informacje na ponizsze
tematy, nalezy zapozna¢ sie z trescia
niniejszego Podrecznika uzytkownika
przeznaczonego dla pacjentow:

m Korzystanie z tadowarki

m Uzyskiwanie dostepu do ustawien
tadowarki

m Sprawdzanie stanu baterii tadowarki

m Rozwigzywanie problemow dotyczgcych
tadowarki

UE] Informacje na temat ostrzezen, srodkow
ostrozno$ci, zagrozen i korzysci ptyngcych
ze stosowania systemu do neurostymulacji
mozna znalez¢ w podreczniku dotyczgcym
terapii pacjenta oraz podrecznikach dla
pacjenta.



Skrécona instrukcja obstugi

Skrécona instrukcja obstugi

Aby rozpoczgc¢ sesje tadowania, nalezy
wykonac ponizsze czynnosci. Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja
,Korzystanie z tadowarki” na stronie 23.

1. Natadowac¢ tadowarke.
= Patrz .t adowanie
@ tadowarki” na stronie 24.

Uwaga: Przed
rozpoczeciem pierwszej
sesji tadowania nalezy
sparowac tadowarke

z aplikacjg tadowarki. Patrz
,Parowanie tadowarki

z aplikacjg” na stronie 36.

2. Witozy¢ tadowarke do
obtozenia lub pasa
i umiescic¢ jg nad
miejscem implantacji
neurostymulatora.
Uwaga: W przypadku
stosowania obtozenia
nalezy uzy¢ przeciwwagi
w celu zrbwnowazenia
ciezaru fadowarki.
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Skrécona instrukcja obstugi

3. Wigczy¢ tadowarke,
naciskajgc krotko przycisk
zasilania. tadowarka bedzie
emitowac wielokrotnie
krotki sygnat dzwiekowy,
az nawigze potgczenie
z neurostymulatorem.

4. Dostosowac pozycje
tadowarki stosownie
do potrzeb, az zostang
@ wyemitowane 2 sygnaty
dzwiekowe o rosngcej
wysokosci. Te sygnaty
dzwiekowe oznaczaja,

ze fadowarka faduje
neurostymulator.

Uwaga: Aby uzyskac
wiecej informacji na temat
kontrolek i dzwiekdw
tadowarki, patrz ,tadowarka
— wskazniki” na stronie 6.

Uwaga: Kroki 5 i 6 dotyczg
aplikacji fadowarki. Patrz
~Aplikacja tadowarki’ na

' stronie 36.

5. Whaczyc¢ aparat przenosny.

6. Otworzy¢ aplikacje
tadowarki.

2022-08-01 Polski RS7230 9




tadowarka — wskazniki

tadowarka — wskazniki

Powolne
pulsowanie

Dzwigk Kontrolka | Znaczenie
ﬂ)) tadowarka
prowadzi
Powtarzajgcy wyszukiwanie
sie krotki . neurostymulatora.
1 Swiatto
sygna wirujgce
dzwiekowy
(l)) Znaleziono
@ neurostymulator.
2 dzwieki _ ’ Patrz ,tadowanie
O rosngce; Swiatto | neurostymulatora”
wysokoSci ciggte | na stronie 29.
t adowanie
neurostymulatora.
Brak == Patrz ,tadowanie

neurostymulatora”
na stronie 29.

D

(@))
=3
>
[}

Sesja tadowania
jest zakonczona.

Seria Patrz sekcja

dzwiekow Ladowanie

o} rosnagej ciagte neurostymulatora”

WYSOKOSCi na stronie 29.

(])) Alert/btgd

Patrz sekcja

Powtarzane ,Problemy

2 sygnaty podczas sesji

dzwigkowe .~ |tadowania” na

o malejgcej | Miganie fgironie 48,

wysokosci
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tadowarka — wskazniki

Dzwiek Kontrolka | Znaczenie
Nowa tadowarka
pacjenta
ﬂ) nie zostata
) . sparowana
S‘.’V'a*t*o z aplikacja
2 sygnaty “agi® 1 1adowarki.
dzwiekowe ﬁr?ekz. Pat ke
omaleecs | N |Fat sl
wysokosci nastepnie | tadowarki
_ brak 17 aplikacjg” na
swiecenia | stronie 36.
Niski poziom
Powtarzane - natadowania
2 sygnaty baterii tadowarki.
dzwiekowe :
N Patrz ,Ladowanie
omalejacgj Miganie |}aq Ki”
WySOKOSCi adowarkl-ha

stronie 24.
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SYMBOLE
Objasnienia symboli
Producent
Data produkgciji

Autoryzowany przedstawiciel we
Wspdlnocie Europejskiej

Importer

1@5&2

Chroni¢ przed wilgocig

Niniejszy wyréb spetnia wymagania
dotyczace podstawowego

IP22 bezpieczenstwa i zasadniczego
dziatania wskazane w tescie
kondycjonowania IP22.

Sprzet klasy |l

IEC 60601-1/EN60601-1, urzadzenie
typu BF

Numer katalogowy

Rezonans magnetyczny (MR)
niebezpieczny

@HHD

Nie nalezy wyrzucac¢ tego produktu
razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi. Produkt nalezy
utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami. Instrukcje prawidtowej
utylizacji produktu znajdujg sie pod
adresem
http://recycling.medtronic.com.

|t

'USA| Dotyczy tylko odbiorcéw w USA
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Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg
obstugi lub broszurg

SN | Numer seryjny

Numer PIN

-2

Termin przydatnosci do uzycia

Oznaczenie chinskiej normy branzowej
(SJ/T11364-2006): symbol kontroli
zanieczyszczen spowodowanych
przez elektroniczne produkty
informatyczne (liczba widniejgca na
oznaczeniu wskazuje na liczbe lat,
przez jakg produkt pozostaje przyjazny
dla srodowiska).

©

Medtronic i logo firmy Medtronic sg znakami
towarowymi firmy Medtronic. Wszystkie inne
marki sg znakami towarowymi spoétki firmy
Medtronic.

Wi-Fi® jest zastrzezonym znakiem towarowym
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance®.

2022-08-01 Polski RS7230 9




SPIS TRESCI
Skrocona instrukcja obstugi..........cceeeeii. 4
tadowarka — wskazniKi...........ccccccveiiiiiiinnnns 6
STOWNIK .. 13
WSTEP o 16
Kompatybilne neurostymulatory .................. 16
Elementy zestawu tadowarki..........cccec......... 16
Aplikacja tadowarki.........cccueeveriiiniiernninnieeenns 18
Ostrzezenia ........cccceeeveiiiiiiiice e 18
Srodki OStroZNOSCi ....cueeeeeeeeeeeerrereeeeeraesenes 19
Korzystanie z tadowarki........ccccceeeeeennnnnnneees 23
tadowanie tadowarki...........ccceeiiiiiiiiiiiiiinnns 24
Korzystanie z obtozenia lub pasa.................. 26
(0] o7 (07 Z-1 ¢ | [ X 26
Pas ... 27
tadowanie neurostymulatora ........................ 29
Czyszczenie i konserwacja...........ccccvveeeeeeenn. 32

Kontrola bezpieczenstwa i kontrola
techniczna .........c.coeiiiiiii e, 34

Aplikacja tadowarki ..........cccceeeerreinnennnnnnnnnnns 35

10 Rs7230 Polski  2022-08-01




Aplikacja fadowarki..............coooveiiiiiiiiinniinnnn. 36
Parowanie tadowarki z aplikacjq.........ccce...... 36
Poprawa potaczenia z
neurostymulatorem............ccooceiiiiiiiiiiniinninnnns 38
Ekran STRONA GLOWNA aplikaciji
= Lo [0 3T = T 39
lkony W aplikacji.......cccooerriinniiniiisines 42
Tabela 1: lkony w aplikacji....cccccererieiiicccisinnnennns 42
Szybkos$é (ciepto) tadowania ..........ccccceeeinnnnns 44
Gltosnosc¢ tadowarki ........cccoeeveeeeeeeiiccceee e 45
(2= T o o] o 45
Rozwigzywanie probleméw........................ 47
Rozwigzywanie problemoéw ............cccccceennnnn. 48
Problemy podczas sesji tadowania............... 48
Tabela 2: Problemy lub alerty dotyczace
fadowania........cccceeiiiiiiii 49
Problemy wystepujace podczas
korzystania z aplikacji tadowarki.................. 56
Tabela 3: Problemy dotyczace aplikacji
fadowarki.......cccooommiiiii 57
Tabela 4. Alerty aplikacji tadowarki ................... 61

Sposob kontaktowania sie z firmg

MedtroniC...........ceeeeiiiieicee e, 70
Inne informacje.........ccooeiiiiininis 71
Dane techniczne........ccccoovviiiiiiiiiin, 72
Tabela 5. Ladowarka. .........ccccmmmiiiiiiiiiciicieeees 72
Tabela 6. Stacja dokujgca.........ccceceeerrrccmrerrrnennes 73
Tabela 7. Adapter zasilania i kabel USB............ 74

2022-08-01 Polski Rs7230 11




Informacje na temat oprogramowania............ 75
Bezpieczenstwo danych...........eeeeeemeeeneenneeeee 75
Polaczenie z sieCig........cccoeviinnnnnnnnnnnnnnnnnnns 75
Aktualizacje oprogramowania.............cccueeeen 75
Potaczenie Wi-Fi ........ccooommriicccciiirrreeee, 76
Dodatkowe $rodki bezpieczenstwa .............. 76
INdEKS ... 78

12 Rs7230 Polski  2022-08-01




Stownik

Aplikacja
Program o konkretnym zastosowaniu.

Pas

Akcesorium uzywane do utrzymywania
tadowarki nad neurostymulatorem, jesli jest
on wszczepiony w obrebie jamy brzusznej,
posladkow lub boku.

Przestroga

Sformutowanie opisujgce dziatanie lub
sytuacje, ktére mogg miec¢ szkodliwy wptyw
na pacjenta lub spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

Szybkos¢ tadowania

Szybkos¢, z jakg tadowarka faduje baterie
neurostymulatora. Gdy ta szybkos¢ jest
wieksza, tadowarka staje sie cieplejsza.

Lekarz

Specjalista ds. opieki medycznej, np. lekarz
0golny lub pielegniarka.

Komunikator

Urzadzenie komunikacyjne z technologig
wykorzystujgcg fale radiowe, umozliwiajgcg
wzajemng komunikacje neurostymulatora

| aparatu przenosnego.
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Przeciwwaga

Przyrzad zblizony pod wzgledem masy oraz
ksztattu do tadowarki i stosowany w celu
zrownowazenia obtozenia, gdy umieszczona
jest w nim tadowarka.

Obtozenie

Akcesorium uzywane do utrzymywania
tadowarki nad neurostymulatorem, jesli jest
on wszczepiony w obrebie gornej czesci
klatki piersiowej. Obtozenia nalezy uzywac
Z przeciwwaga.

Stacja dokujaca

Stacja uzywana do tadowania baterii
wewnetrznej tadowarki.

Aparat przenosny

Przenosne urzadzenie mobilne, ktore
umozliwia pacjentowi zarzgdzanie terapia.
Aplikacja jest instalowana i obstugiwana na
aparacie przenosnym.

lkona

Symbol lub ikona na ekranie aplikacji, ktore
przedstawiajg obiekt lub polecenie.

Neurostymulator

Zrédto energii systemu neurostymulagii.
Zawiera baterie i uktady elektroniczne
sterujgce stymulacjg odczuwang przez
pacjenta.
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Parowanie

Utworzenie bezprzewodowego potgczenia
miedzy aplikacjg a tadowarka.

Srodek ostroznosci
Zob. Przestroga.

tadowarka

Element systemu neurostymulacji stosowany
do tadowania baterii neurostymulatora.

Sesja tadowania

Czas poswiecony na tadowanie
neurostymulatora tadowalnego.

Skanowalny kod

Kwadratowy kod z tytu tadowarki, ktory
aplikacja tadowarki skanuje w celu
sparowania fadowarki z aplikacjg tadowarki na
aparacie przenosnym.

Ostrzezenie

Sformutowanie opisujgce dziatanie lub
sytuacje, ktére mogg powaznie zaszkodzi¢
pacjentowi.

2022-08-01 Polski Rs7230 15




Wstep

Wstep

tadowarka firmy Medtronic, wraz

Z powigzanym wyposazeniem dodatkowym,
wchodzi w sktad wszczepionego systemu
neurostymulacji.

Kompatybilne neurostymulatory

tadowarki model WR9230 mozna
uzywac z nastepujgcymi tadowalnymi
neurostymulatorami:

m Inceptiv™ model 977119
m Inceptiv™ LT model 977117
m Intellis™ Pro model 977118

Istniejg inne tadowarki, ktére wygladajg
podobnie do modelu WR9230. Przed
uzyciem nalezy sprawdzi¢ numer modelu na
niebieskiej stronie tadowarki.

Elementy zestawu tadowarki

Zestaw tadowarki, model RS7230, zawiera
elementy i wyposazenie dodatkowe potrzebne
do korzystania z tadowarki.

Przewidziane zastosowanie: Zestaw
tadowarki jest przeznaczony do tadowania
zgodnych neurostymulatorow tadowalnych
i tadowarek firmy Medtronic.

Zestaw zawiera nastepujgce produkty:
m tadowarka (model WR9230)

Przewidziane zastosowanie: tadowarka
jest przeznaczona do tadowania baterii
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Wstep

zgodnych neurostymulatorow tadowalnych
firmy Medtronic.

m Stacja dokujgca (model CD9000)

W zestawie tadowarki znajduje sie tez

kabel USB do tadowania i zasilacz pradu
przemiennego. Do zasilania stacji dokujgcej
nalezy uzywac tych lub innych zgodnych
kabli i zasilaczy. Zasilacze muszg by¢
zgodne z danymi technicznymi, ktére podaje
»1abela 7. Adapter zasilania i kabel USB”

na stronie 74. Wiecej informacji na temat
kompatybilnych elementéw zawiera sekcja
,Dane techniczne” na stronie 72.

Stosowanie innych zasilaczy lub sprzetu,
ktory nie zostat dostarczony przez firme
Medotronic, nie zostato sprawdzone pod
katem bezpieczenstwa i moze doprowadzic
do powaznego urazu i/lub uszkodzenia
czesci systemu. Wszystkie konfiguracje
muszg spetnia¢ wymogi dotyczgce
medycznych systemow elektrycznych zgodnie
z klauzulg 16 w normie IEC 60601-1:2012.
Kazda osoba dokonujgca podtgczenia
dodatkowego urzgdzenia do medycznego
urzadzenia elektrycznego tworzy system
medyczny, a tym samym odpowiada za
zgodnos¢ tego systemu z wymogami
dotyczgcymi tego medycznego systemu
elektrycznego.

Uzytkownik otrzyma takze obtozenie

z przeciwwagg (model FP6000) lub pas
(model FP9000), zaleznie od miejsca
wszczepienia neurostymulatora.
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Wstep

Elementy systemu tadowania, oprécz
obtozenia z przeciwwagg i pasa, sg
dostarczane w futerale. W futerale mozna tez
umiesci¢ komunikator i aparat przenosny.

Aplikacja tadowarki

Aparat przenos$ny zawiera aplikacje tadowarki.
Patrz ,Aplikacja tadowarki” na stronie 36.

Przewidziane zastosowanie: Aplikacja
tadowarki stuzy jako interfejs uzytkownika
umozliwiajgcy podglad stanu tadowania
oraz regulacje gtosnosci dzwieku i szybkosci
tadowania.

Uwaga: Aby przygotowac tadowarke

do pierwszej sesji tadowania, nalezy
sparowac aplikacje z tadowarkg. tadowanie
neurostymulatora za pomocg tadowarki
bedzie niemozliwe, dopdki aplikacja nie
zostanie sparowana z fadowarkg. Po
pierwszym uzyciu aplikacja tadowarki nie jest
wymagana.

Ostrzezenia

tadowarka moze wptywaé na inne
urzadzenia medyczne — Nie nalezy
umieszczac tadowarki nad urzgdzeniem
medycznym, ktore jest niekompatybilne (np.
innymi neurostymulatorami, stymulatorem
serca, defibrylatorem, pompg insulinowg).
tadowarka moze przypadkowo zmienic
dziatanie tego urzgdzenia medycznego, co
moze spowodowac nagtg sytuacje medyczna.
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Wstep

Kontakt z ranami — Nie nalezy stosowac
tadowarki w poblizu niezagojonych ran.
System tadowania nie jest jatowy i jego
kontakt z rang moze prowadzi¢ do infekciji.

Srodki ostroznosci

Poziom natadowania baterii
neurostymulatora — Nalezy regularnie
sprawdzac stan baterii i tadowac
neurostymulator. Bateria powoli roztadowuje
sie nawet wtedy, gdy stymulacja jest
wylgczona. Jesli bateria neurostymulatora
catkowicie sie roztaduje, terapia zostanie
przerwana.

Metalowe przedmioty — Nie nalezy uzywac
tadowarki w poblizu metalowych przedmiotéw,
w tym wszczepionych metalowych wyrobow
innych niz wszczepiony neurostymulator.
Uzywanie fadowarki w poblizu metalowego
przedmiotu moze powodowac jego
nagrzewanie, a wskutek tego odczuwanie
gorgca lub poparzenia.

Korzystanie z tadowarki — Sprawdzic,

czy podczas tadowania nie wystepuje
podraznienie lub zaczerwienienie

skory w poblizu miejsca implantaciji
neurostymulatora. Nie siadac ani nie ktas¢
sie na tadowarce, ani nie naciskac¢ na nig
zbyt mocno. Podczas dtugich sesji tadowania
robi¢ okresowe przerwy. Mimo ze nie
ustalono bezposredniej przyczyny i skutku,

2022-08-01 Polski Rs7230 19




Wstep

niektérzy pacjenci zgtaszali odczuwanie
gorgca, dyskomfort, powstawanie pecherzy
na skérze niemajgcych zwigzku z gorgcem,
podraznienie lub zaczerwienienie skory

w poblizu wszczepionego neurostymulatora
podczas tadowania lub po jego zakonczeniu.

Wiecej informacji na temat tych objawdw,
patrz ,Tabela 2: Problemy lub alerty dotyczgce
tadowania” na stronie 49.

Dyskomfort zwigzany z tadowaniem —
Miedzy gtowicg tadowarki a skérg nalezy
umiescic cienkg warstwe ubrania.
Umieszczenie fadowarki bezposrednio
na skorze moze spowodowaé dyskomfort
podczas tadowania.

Nadmierna stymulacja — W przypadku
odczuwania dyskomfortu lub zmian

w stymulacji podczas sesji fadowania nalezy
zmniejszyC szybkosc¢ tadowania. Jesli to nie
zmniejszy dyskomfortu, nalezy skontaktowac
sie z lekarzem. tadowarka moze indukowac
stymulacje w obrebie wszczepionego systemu
neurostymulacji, prowadzgc do nadmiernej
stymulaciji.

Zaklocenia elektromagnetyczne (EMI,
electromagnetic interference) — Podczas
stosowania tadowarki do tadowania
neurostymulatora nalezy odsungc¢ sie

od urzgdzen, ktére mogg generowac
zaktocenia elektromagnetyczne, lub
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Wstep

wytgczy¢ potencjalne zrodto takich zaktécen.
Zaktécenia elektromagnetyczne mogg
zaburza¢ komunikacje pomiedzy tadowarkag
a neurostymulatorem. Wiecej informaciji

na temat zakiécen elektromagnetycznych
zawiera podrecznik dotyczgcy terapii
pacjenta.

Porazenie pragdem elektrycznym — Nie
wolno obstugiwac tadowarki, stacji dokujgcej
ani innego elektrycznego wyposazenia
dodatkowego w poblizu wody. Zanurzenie
urzadzenia lub wyposazenia dodatkowego
w wodzie moze doprowadzi¢ do ich
uszkodzenia, powodujgc porazenie prgdem
elektrycznym.

Uszkodzenie tadowarki — Nalezy starac sie
nie uszkodzi¢ tadowarki i sprawdzac jg pod
katem uszkodzen przed rozpoczeciem ses;ji
tadowania. W razie zauwazenia uszkodzenia
tadowarki, w tym przebicia lub pekniecia
obudowy, nie nalezy jej uzywac¢. Uszkodzona
tadowarka moze nie umozliwia¢ natadowania
neurostymulatora oraz moze narazi¢
uzytkownika na kontakt z substancjami
chemicznymi lub ostrymi krawedziami.

Modyfikowanie urzadzenia — Nie

wolno modyfikowaé tego urzgdzenia.
Modyfikacje urzadzenia mogg spowodowac
jego uszkodzenie i by¢ przyczyng jego
nieprawidtowego dziatania lub niezdatnosci
do uzytku.
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Wstep

Utylizacja — tadowarke nalezy zutylizowac
zgodnie z przepisami lokalnymi lub zapoznac
sie z informacjami podanymi na stronie
http://recycling.medtronic.com. Brak wtasciwe;j
utylizacji tadowarki moze spowodowac szkody
w srodowisku naturalnym.
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Korzystanie z tadowarki



tadowanie tadowarki

tadowanie tadowarki

Do fadowania wewnetrznej baterii tadowarki
stuzy stacja dokujgca (Rysunek 1).

Uwaga: Przed pierwszym uzyciem tadowarki
nalezy jg umiesci¢ w stacji dokujgcej. Zaleca
sie catkowite natadowanie baterii tadowarki.

=

Rysunek 1. Ltadowanie tadowarki

. - Kabel USB
@ Dioda baterii (koncoéwka micro USB)
. - Kabel USB
@ Przycisk zasilania (korcowka USB-A)

@ tadowarka @ Zasilacz

(4) wtyki tadowarki g‘:‘z‘;zk‘::dffv:,‘:')‘"e
@ Stacja dokujaca

Przed uzyciem tadowarki do tadowania
neurostymulatora jej bateria powinna by¢
catkowicie natadowana. Nie mozna tadowac
tadowarki podczas ses;ji tadowania.
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tadowanie W petni natadowana

Aby przygotowac tadowarke do uzycia, nalezy
wykonac ponizsze czynnosci:

1. Podtgczy¢ kabel USB do stacji dokujgcej.

2. Podtgczy¢ kabel USB do adaptera
zasilania, a adapter zasilania podtgczy¢
do gniazda sciennego. Gdy stacja
dokujgca jest podtgczona, powinna lezec
na ptaskiej powierzchni.

Uwaga: Gdy stacja dokujgca jest zasilana
pradem, swieci sie zielona dioda na stacji
dokujgcej w poblizu kabla USB.

3. Umiescic tadowarke niebieskg strong
skierowang do dotu w stacji dokujgce;.

Miedzy sesjami tadowania tadowarke mozna
pozostawi¢ w stacji dokujgce;.

Aby odtgczy¢ od zasilania sieciowego, nalezy
odtgczy¢ stacje dokujgcg od zrodta zasilania.
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Korzystanie z obtozenia lub pasa

Obtozenie lub pas umozliwia korzystanie

z fadowarki bez uzycia rgk podczas

sesji tadowania. Zaleznie od miejsca
implantacji neurostymulatora dostarczone
zostanie obtozenie albo pas. W przypadku
wszczepienia neurostymulatora w obrebie
klatki piersiowej dostarczane jest obtozenie.
W przypadku wszczepienia neurostymulatora
w obrebie jamy brzusznej, posladkow lub
boku dostarczany jest pas.

Uwagi:

m Aby znalez¢ neurostymulator, nalezy
naciska¢ skore w okolicy miejsca
implantaciji.

m W przypadku nieprawidtowego
dopasowania dostarczonego obtozenia

lub pasa lekarz moze zamoéwic€ inny
rozmiar.

Obtozenie

1. Wtozy¢ tadowarke do kieszeni obtozenia,
co umozliwi umieszczenie jej nad
miejscem implantacji. Aby zapewni¢
prawidtowe potgczenie, 2 okregi na
tadowarce muszg by¢ dopasowane do
2 okregdw na obtozeniu (Rysunek 2).
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Rysunek 2. Wktadanie tadowarki do obtozenia

2. W drugiej kieszeni obtozenia umiescic
przeciwwage.

3. Zatozy¢ obtozenie na swojg szyje w taki
sposoéb, aby po kazdej stronie klatki
piersiowej znalazta sie jedna kieszen.

2 okregi na kieszeniach obtozenia
powinny by¢ skierowane do ciata.

4. Utozyc¢ obtozenie w taki sposéb, aby
tadowarka znajdowata sie doktadnie nad
neurostymulatorem (Rysunek 3).

Rysunek 3. Zalozone oblozenie

Pas

1. Wtozy¢ tadowarke do kieszeni pasa. Aby
zapewnione byto prawidtowe potgczenie,
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2 okregi na tadowarce muszg by¢
dopasowane do 2 okregow na pasie
(Rysunek 4).

Rysunek 4. Wktadanie tadowarki do pasa

2. Owingc¢ pas wokoét talii i zapigc.

3. Utozy¢ pas w taki sposoéb, aby
tadowarka znajdowata sie doktadnie
nad neurostymulatorem. 2 okregi na
pasie powinny by¢ skierowane do ciata
i znajdowac sie nad neurostymulatorem
(Rysunek 5).

Rysunek 5. Zatozony pas
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tadowanie neurostymulatora
Uwagi:

m Przed rozpoczeciem pierwszej sesji
tadowania nalezy sparowac tadowarke
z aplikacjg tadowarki. Patrz ,Parowanie
tadowarki z aplikacjg” na stronie 36.

m Jedli tadowarka byta przechowywana
w temperaturze rownej lub
bliskiej minimalnej temperaturze
przechowywania, przed uzyciem
tadowarki nalezy pozostawi¢ jg do
rozgrzania na 75 minut.

m Jesli tadowarka byta przechowywana
w temperaturze rownej lub bliskiej
maksymalnej temperaturze
przechowywania, przed uzyciem
tadowarki nalezy pozostawi¢ jg do
schtodzenia na 90 minut.

m Chociaz neurostymulator moze
kontynuowac terapie podczas sesji
tadowania, nie mozna w tym samym
czasie korzystac z aplikacji do
programowania.

Aby zaczgc sesje tadowania, nalezy wykonaé
ponizsze czynno$ci.

1. Znalez¢ wszczepiony neurostymulator,
delikatnie naciskajgc skére w okolicy
miejsca implantacji.

2. Wiozy¢ tadowarke do obtozenia lub pasa.

Patrz ,Korzystanie z obtozenia lub pasa”
na stronie 26.
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3. Wigczy¢ ftadowarke, naciskajgc krotko
znajdujacy sie u gory przycisk zasilania.
Jesli tadowarka jest wytgczona, czas do
jej catkowitego wigczenia moze wyniesc¢
do 3 sekund.

4. Przemiescic tadowarke nad
neurostymulator. Nastgpi proba
nawigzania przez tadowarke potgczenia
z neurostymulatorem.

Uwaga: Jesli wystgpig problemy

z uzyskaniem dobrego potgczenia, nalezy
sprawdzic stan potgczenia za pomocg
aplikacji. Patrz ,Poprawa potgczenia

z neurostymulatorem” na stronie 38.

Wyszukiwanie neurostymulatora

Kontrolki Dzwieki
Powtarzajgcy
sie krotki sygnat
dzwiekowy
Swiatto wirujgce

Gdy potfgczenie zostaje nawigzane,
sygnalizujg to nastepujgce kontrolki
i dzwieki.

Podiaczony neurostymulator
Kontrolki Dzwieki

2 dzwiegki o rosngce;j
‘ WYSOKOSCi

Swiatto ciggte
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Uwagi:

m Przez czas trwania sesji tadowania
tadowarke nalezy utrzymywac nad
neurostymulatorem.

m tadowanie rozpocznie sie automatycznie
po nawigzaniu przez tadowarke
potgczenia z neurostymulatorem.

Gdy sesja fadowania jest w toku, kontrolka
wskaznika na tadowarce swieci powoli
pulsujgcym zielonym swiattem.

5. Po catkowitym natadowaniu baterii
neurostymulatora nastepuje zakonczenie
sesji tadowania przez tadowarke.

Catkowicie naladowany neurostymulator
Kontrolki Dzwigki
Seria dzwigkdw
0 rosngcej Wysokosci
Swiatfo ciggte

6. Po zakonczeniu sesji tadowania wytgczy¢
tadowarke, naciskajgc krotko przycisk
zasilania. Jesli tadowarka nie zostanie
wytgczona, przejdzie w tryb uspienia,

a nastepnie sie wytgczy.
Uwaga: Po zakonhczeniu sesji fadowania
wazne jest, aby natadowac tadowarke

na potrzeby jej kolejnego uzycia. Patrz
,<Ladowanie tadowarki’ na stronie 24.
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Czyszczenie i konserwacja

Aby zapewni¢ wtasciwe funkcjonowanie
tadowarki i wyposazenia dodatkowego, nalezy
przestrzegac opisanych ponizej wytycznych.

tadowarke i akcesoria nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci
i zwierzgt domowych, aby zapobiec
ryzyku uduszenia.

Z tadowarki, stacji dokujgcej, obtozenia
bgdz pasa, kabla USB i adaptera
zasilania pradem przemiennym nalezy
korzystacC wytgcznie w sposéb zgodny
z zaleceniami lekarza prowadzgcego
oraz niniejszego podrecznika.

Z tadowarkg nalezy obchodzic¢ sie
ostroznie. Nie nalezy upuszczac ani
uderzac badz stgpac na elementy
sktadowe.

W razie potrzeby nalezy wyczyscic
zewnetrzne powierzchnie tadowarki
wilgotng sciereczkg. tagodne domowe
srodki myjgce nie niszczg elementow
sktadowych.

tadowarka, stacja dokujgca, kabel USB
i adapter zasilania prgdem przemiennym
nie sg wodoodporne. Nie wolno
dopuscic, aby do wnetrza tych urzgdzen
dostata sie wilgoc.

W celu wyczyszczenia obtozenia
lub pasa nalezy wyjg¢ tadowarke
(i przeciwwage, jesli byta w uzyciu).
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Umy¢ obtozenie lub pas recznie w cieptej
wodzie. Pozostawi¢ do wyschniecia na
powietrzu.
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Kontrola bezpieczenstwa
i kontrola techniczna

Kontrola bezpieczenstwa i kontrola techniczna
tadowarki nie jest wymagana. Konserwacja
nie jest wymagana, poniewaz tadowarka nie
zawiera czesci podlegajgcych serwisowi.

W przypadku zgubienia lub uszkodzenia
tadowarki nalezy skontaktowac sie z firmg
Medtronic w celu uzyskania pomocy. Patrz
,oposob kontaktowania sie z firmg Medtronic”
na stronie 69.
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Aplikacja tadowarki

Aplikacja tadowarki

W tej czesci opisano funkcje aplikaciji
tadowarki i sposéb korzystania z niej.
Aplikacja jest instalowana w aparacie
przenosnym przed jego dostarczeniem do
uzytkownika.

Uwaga: Aby przygotowac tadowarke

do pierwszej sesji tadowania, nalezy
sparowac aplikacje z tadowarkg. tadowanie
neurostymulatora za pomocg tadowarki
bedzie niemozliwe, dopoki aplikacja nie
zostanie sparowana z fadowarkg. Po
pierwszym uzyciu aplikacja tadowarki nie jest
wymagana.

Podczas korzystania z aplikacji tadowarki

w aparacie przenosnym bedg sie pojawiac
powiadomienia o biezgcym stanie ses;ji
tadowania, nawet jesli aplikacja tadowarki nie
jest aktualnie otwarta na ekranie.

Parowanie tadowarki z aplikacja

Aby aplikacja tadowarki mogta komunikowac
sie z tadowarkg, nalezy sparowac aplikacje
z tadowarka.

Uwagi:

m Przed pierwszym uzyciem tadowarki
nalezy jg natadowac. Patrz ,fadowanie
tadowarki” na stronie 24, aby uzyskaé
dalsze informacje.

m Jesli wczesniej sparowano tadowarke
z aplikacjg tadowarki, ponowne
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wykonywanie tych czynnosci moze nie
by¢ potrzebne.

Aby sparowac aplikacje z tadowarka,
nalezy postepowac wedtug nastepujgcych
wskazowek:

1. Wiaczy¢ i odblokowac aparat przenosny.

2. Otworzy¢ aplikacje tadowarki, dotykajgc
ikony aplikacji (@).

3. Wigczy¢ tadowarke.

4. W aplikacji fadowarki dotkng¢ polecenia
Potacz.

5. Dotkng¢ przycisku Zeskanuj kod.

Uwaga: Nalezy dotkng¢ pozycji Zezwalaj
w oknie podrecznym z prosbg o dostep
do aparatu fotograficznego, jesli zostanie
ono wyswietlone.

6. Skierowac¢ aparat fotograficzny aparatu
przenosnego na skanowalny kod po
niebieskiej stronie tadowarki w taki
sposéb, aby caty kod byt widoczny
na ekranie aparatu przenosnego. Po
zakonczeniu parowania aplikacja zacznie
tgczyc¢ sie z tadowarka.

Gdy fadowarka jest natadowana i sparowana
z aparatem przenos$nym, mozna rozpoczgc
sesje tadowania.

Dodatkowe wskazowki dotyczgce parowania,
patrz ,Aplikacja nie skanuje kodu na
tadowarce.” w czesci ,Rozwigzywanie
problemdéw” na stronie 58.
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Poprawa potaczenia
z neurostymulatorem

Jesli tadowarka nie moze uzyskac

dobrego potgczenia z neurostymulatorem,
w znalezieniu lepszego potozenia tadowarki
pomoze aplikacja. Podczas tego procesu
neurostymulator nadal jest tadowany.

U dotu ekranu STRONA GLOWNA pokaze sie
rzad liczb.

0 10 33
Nisko Wysoko

Rysunek 6. Rzad liczb na ekranie STRONA GLOWNA

Aby poprawi¢ potgczenie
z neurostymulatorem, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

1. Odszukaé neurostymulator, delikatnie
naciskajgc skore w okolicy miejsca
implantacji. 2 okregi na tadowarce nalezy
umiesci¢ nad neurostymulatorem.

2. Przesung¢ fadowarke nad
neurostymulator, zatrzymujgc sie na kilka
sekund, aby aplikacja mogta wskazac¢
site potgczenia. Znalez¢ takie potozenie
tadowarki, w ktérym srodkowa liczba
zmieni sie na wyzsza.

Uwaga: Po kazdym przesunieciu
tadowarki zatrzymac sie na kilka sekund,
aby aplikacja mogta wskazac site
pofgczenia.
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3. Utrzymywac tadowarke w stabilnej
pozycji, az pojawi sie zielony znak
kontrolny potgczenia, ktory wskazuje
na dobre lub doskonate potgczenie.
tadowarka bedzie emitowac sygnaty
dzwiekowe do chwili osiggniecia dobrego
lub doskonatego potgczenia.

Po uzyskaniu dobrego lub doskonatego
potgczenia rzad liczb zniknie. W razie
trudnosci z uzyskaniem dobrego lub
doskonatego potgczenia nalezy skontaktowac
sie z firmg Medtronic. Patrz ,Sposéb
kontaktowania sie z firmg Medtronic” na
stronie 69.

Wiecej informacji na temat ekranu STRONA
GLOWNA aplikacji tadowarki, patrz ,Ekran
STRONA GtOWNA aplikacji tadowarki” na
stronie 39.

Ekran STRONA GLOWNA aplikaciji
fadowarki
Podczas korzystania z aplikacji tadowarki

podczas sesji tadowania, w aplikacji
wyswietlany jest ten ekran:
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526 () B

@ STRONA GLOWNA
@ = = = = Terapia

t adowanie

O ---0 1 75%

Doskona%eibolakczenie

@ tADOWARKA @

Rysunek 7. Ekran STRONA GLOWNA

Numer
pozycji
@ Przycisk menu (=) — jego
dotkniecie umozliwia dostep do
ustawien szybkosci tadowania
i informaciji o aplikaciji.
Przetgcznik wiaczania/wytaczania
terapii — dotkng¢ suwaka, aby
wigczy¢ lub wytgczyc terapie.
Ikona baterii neurostymulatora —
wskazuje stan baterii
neurostymulatora. Wartosc
liczbowa obok tej ikony wskazuje
poziom natadowania baterii
neurostymulatora.

Definicja
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Numer

pozycji
@ Ikona potaczenia — wskazuje

stan potgczenia tadowarki

i neurostymulatora.

(5) |Przycisk LADOWARKA — jego
dotkniecie umozliwia wyswietlenie
stanu baterii tadowarki i zmiane
gtosnosci tadowarki.

Definicja
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Ikony w aplikaciji

Tabela 1: Ikony w aplikacji

lkona Znaczenie

0 Ikona baterii

w @ neurostymulatora —
wskazuje aktualny stan baterii

neurostymulatora.

Ikona baterii fadowarki —
@ wskazuje aktualny stan
wewnetrznej baterii tadowarki.

o Ikona tadowania w trybie
ﬁ @D odzyskiwania — wskazuje,
kiedy wystepujg trudnosci
Z potgczeniem tadowarki
z neurostymulatorem.
Wiecej informacji na temat
tego problemu zawiera
czesc¢ ,tadowanie w trybie
odzyskiwania” na stronie 66.
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Tabela 1: Ilkony w aplikacji

lkona Znaczenie

Ikona potgczenia — wskazuje,
Q czy potgczenie miedzy

neurostymulatorem a tadowarkg
jest wystarczajgco silne, aby
prowadzi¢ sesje tadowania. Stan
potaczenia jest wyswietlany
ponizej ikony — moze by¢
,Dobre” lub ,Doskonate”. Oba
te stany potgczenia zapewniajg
akceptowalng sesje tadowania.

Uwaga: Miejsce i gtebokosé
implantacji neurostymulatora
moze uniemozliwi¢ osiggniecie
stanu pofgczenia ,Doskonate”.
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Ustawienia tadowarki

Aplikacja tadowarki umozliwia zmiane
2 ustawien: szybkos$ci tadowania i gtosnosci
tadowarki.

Uwagi:

m Ustawienia te moze zmienic tylko lekarz
lub przy uzyciu aplikacji.

m Przed zmiang ustawien tadowania
tadowarka musi by¢ wigczona.

Szybkos¢ (ciepto) tadowania

Automatycznie ustawiony jest najszybszy/
najcieplejszy tryb szybkosci tadowania.
Odczuwanie ciepta podczas sesji tadowania
jest normalne. Jesli ciepto odczuwane
w miejscu implantacji jest zbyt intensywne,
powodujgc dyskomfort podczas sesji
tadowania lub stymulacja podczas sesji
tadowania powoduje nieprzyjemne odczucia,
mozna wykonac ponizsze czynnosci, aby
ustawic dla szybkosci tadowania nizszg
wartosc.
Uwagi:
m Ustawienie nizszej szybkosci tadowania
spowoduje, ze sesja tadowania bedzie
dtuzsza.

m Nowa szybkos¢ tadowania bedzie
stosowana podczas wszystkich
przysztych sesji tadowania, chyba ze
zostanie ponownie zmieniona.

1. UpewniC sie, ze tadowarka jest wtgczona.
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2. Dotkng¢ przycisku menu w lewym gérnym
rogu aplikacji (=).

3. Dotkng¢ pozycji Szybkos¢ tadowania.

4. Wybrac¢ szybkos¢, ktora zapewnia
najwiekszy komfort.

5. Aby zwiekszy¢ szybkos$¢ tadowania,
nalezy ustawi¢ nowg szybkosc¢, wytgczy¢
tadowarke i ponownie rozpoczg¢ sesje
tadowania, aby odbywata sie z wiekszg
szybkoscia.

Uwaga: Mozna zmniejszy¢ szybkos¢
tadowania bez ponownego rozpoczynania
sesji tadowania.

Glosnos¢ tadowarki

Aby uzyskac dostep do ustawien gtosnosci
tadowarki, nalezy dotkng¢ przycisku
LADOWARKA u dotu ekranu aplikacji
tadowarki.

Uwaga: W przypadku catkowitego wytgczenia
gtosnosci, nie bedzie stychac¢ dzwiekdow
informaciji zwrotnych opisanych w niniejszym
podreczniku.

Przy zmianie gtosnosci tadowarka emituje

dzwiek wskazujgcy aktualne ustawienie
gtosnosci.

Raporty

Jesli w celu rozwigzania problemu
z tadowarkg firma Medtronic bedzie
potrzebowata raportu z tadowarki pacjenta,
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przedstawiciel udzieli wskazéwek
umozliwiajgcych wygenerowanie raportéw za
pomocg funkcji Create Report (Tworzenie
raportow).
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Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie problemoéw

W tej czesci przedstawiono rozwigzania
problemow, ktére mogg wystgpi¢ podczas
korzystania z systemu tadowania.

W przypadku niemoznosci rozwigzania
problemu lub jesli problem nie zostat tu
opisany, nalezy skontaktowac sie z firmag
Medtronic.

Problemy podczas sesji tadowania

W przypadku problemoéw wystepujgcych
podczas korzystania z aplikacji tadowarki,
patrz sekcja ,Problemy wystepujgce
podczas korzystania z aplikacji tadowarki” na
stronie 56.

W Tabeli 2 wymieniono niektore problemy
i alerty oraz dziatania, jakie nalezy podjgc
w razie ich wystgpienia.
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Tabela 2: Problemy lub alerty dotyczace

tadowania
Problem / alert Przyczyna i dziatanie
Kontrolki: tadowarka lub

neurostymulator nie
@ dziataja prawidtowo.

Nalezy sprobowac
nastepujgcych
Miganie CZynnosci:

1. Uzy¢ aplikacji
tadowarki do

Dzwiek: usuniecia wszelkich

Powtarzane btedéw zgtaszanych

2 sygnaty w komur_1ikatach,

dzwigkowe postepujac wedtug

o malejgcej wskazowek _

wysokosci wyswietlanych w tej
aplikaciji.

2. Zmieni¢ potozenie
tadowarki nad
neurostymulatorem,
uruchomic¢ ponownie
tadowarke, naciskajgc
przycisk zasilania
i ponowic prébe.
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Tabela 2: Problemy lub alerty dotyczace
fadowania

Problem / alert Przyczyna i dziatanie

3. Sprawdzi¢
aplikacje pacjenta
korzystajgcego
z neurostymulatora
pod katem btedow
systemowych lub
alertéw i wykonac
odpowiednie
czynnosci, aby je
usungc.

4. Zresetowac tadowarke,
przytrzymujgc
nacisniety przycisk
zasilania, az kontrolki
baterii zaczng migac.
Moze to potrwac do
45 sekund.

5. Jesli alert lub
btad bedzie nadal
wystepowac,
niezwtocznie
skontaktowac
sie z lekarzem
prowadzacym.
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Tabela 2: Problemy lub alerty dotyczace
fadowania

Problem / alert

Przyczyna i dziatanie

Kontrolki:

Swiatto ciggte
przez krétki czas,
nastepnie brak

Nowa tadowarka
pacjenta nie zostata
sparowana z aplikacjq
fadowarki.

Sparowac tadowarke
z aplikacjg tadowarki
i ponowic¢ probe.

Patrz ,Parowanie

swiecenia g : e s
il adowarki z aplikacjg

Dzwigk: na stronie 36.

2 sygnaty

dzwiekowe

0 malejgcej

WYSOKOSCiI

Kontrolki: Niski poziom

- natadowania baterii

fadowarki.

Natadowac tadowarke,

Dzwiek: umieszczajac jg

Powtarzane w stacji dokujgcej .

2 sygnaly przgd prébg V\_/ykonanla

dzwiekowe sesji fadowania. Patrz

o malejace; ,Ladowanie tadowarki”

wysokosci na stronie 24.

tadowarka Moze by¢ wymagane

jest zbyt ciepta dostosowanie

podczas ses;ji szybkosci fadowania.

tadowania.

Patrz ,Szybkos$¢
(ciepto) tadowania” na
stronie 44.
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Tabela 2: Problemy lub alerty dotyczace

fadowania

Problem / alert Przyczyna i dziatanie
Stymulacja Moze by¢ wymagane
podczas ses;ji dostosowanie
tadowania szybkosci fadowania.
powoduje Patrz ,Szybkos¢
nieprzyjemne (ciepto) tadowania” na
odczucia. stronie 44.

Jesli problem nie ustgpi,

nalezy skontaktowac

sie z lekarzem

prowadzacym.
Podczas Mozliwe przyczyny:
ponownego + Rana pooperacyjna
’.radowanla’lub PO pacjenta nie wygoita
jego zakonczeniu sie catkowicie.

pacjent odczuwa

i « Pas jest zbyt
ciepto, dyskomfort as jest zbyt mocno

Scisniety, przez co

w okolicy tadowarka wywiera
neurostymulatora zbyt duzy nacisk na

lub tadowarki, skore.

pojawiajg * Pacjent siedzi lub lezy
si¢ pecherze na tadowarce.
niemajace zwigzku || Pacjent odczuwa

z gotrace_m, dyskomfort wskutek
wystepuje diugotrwatego, ciggtego
podraznienie lub tadowania.

zaczerwienienie
skory w poblizu
wszczepionego
neurostymulatora.
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Tabela 2: Problemy lub alerty dotyczace

fadowania
Problem / alert Przyczyna i dziatanie
Podczas Mozliwe rozwigzania:
tadowania lub po  |. Nalezy zatozy¢ lekka
jego zakonczeniu bielizne lub umiesci¢
pacjent odczuwa kawatek cienkiej
ciepto, dyskomfort tkaniny miedzy skérg
w okolicy a tadowarkg. Upewni¢
neurostymulatora sig, ze tkanina pokrywa
lub tadowarki, catg tylng czesc
pOJaW|aJa tadowarki.
sie pecherze * Przerwaé tadowanie
niemajgce zwigzku | do czasu ustgpienia
Z gorgcem, podraznienia skory.
wystepuje Podczas ses;ji
podraznienie lub d+ugotrw_aiego| .
zaczerwienienie fgg‘g’gx? ;razsrfzymb'c
skory w pobllzu zdejmujac Jradowa}ke
wszczepionego z powierzchni skory.
neurostymulatora
(ciag dalszy).
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Tabela 2: Problemy lub alerty dotyczace
fadowania

Problem / alert Przyczyna i dziatanie

* Poluzowac pas,
aby zwiekszy¢
komfort noszenia,
a jednoczesnie
zapewnic docisk
wystarczajgcy
do utrzymywania
tadowarki na miejscu.

* Nalezy zmienié¢
pozycje, tak aby nie
siedzie¢ ani nie leze¢
na fadowarce.

* Zmniejszy¢ szybkosc¢
tadowania.

Jesli jakikolwiek

z wymienionych

objawow jest

powazny, nalezy
zaprzestac tadowania

i skontaktowac¢ sie

z lekarzem.

Dzwieki Moze by¢ wymagana

emitowane przez |regulacja gtosnosci

tadowarke sg zbyt |tadowarki.

gtosne lub zbyt Patrz ,Gtosnosé
ciche. tadowarki” na
stronie 45.
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Tabela 2: Problemy lub alerty dotyczace

fadowania
Problem / alert Przyczyna i dziatanie
tadowanie Czas trwania sesji
neurostymulatora |tadowania rézni
za pomocg sie w zaleznosci
tadowarki trwa od sity potaczenia,
zbyt dtugo. umiejscowienia

neurostymulatora
i otoczenia podczas
fadowania.

Jesli tadowarka jest
uzywana w cieptym
miejscu, na przyktad
pod kocami lub

w poblizu poduszki
grzewczej, nalezy
zmieni¢ otoczenie, aby
tadowarka znajdowata
sie w temperaturze
pokojowej.

Jesli nastgpita nagta
zmiana czasu trwania
sesji tadowania, nalezy
skontaktowac sie

z lekarzem.
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Tabela 2: Problemy lub alerty dotyczace
fadowania

Problem / alert Przyczyna i dziatanie

Kontrolki fadowarki | tadowarka moze by¢é
sie Swiecg, jednak | w trybie uspienia.

neurostymulator | jegji tadowarka nie

nie jest tadowany. | 7naiduje sie na staciji
dokujgcej i Swiecq

sie tylko kontrolki
baterii, nacisng¢ krotko
przycisk zasilania, aby
uaktywni¢ tadowarke.

Problemy wystepujace podczas
korzystania z aplikacji fadowarki

W tej czesci omowiono problemy lub alerty,
ktére mogg wystgpi¢ w zwigzku z aplikacjg
tadowarki, oraz sposoby ich usuwania.

»1abela 3: Problemy dotyczgce aplikaciji
tadowarki” zawiera opisy probleméw
dotyczgcych sposobu dziatania aplikacji.

»1abela 4. Alerty aplikacji tadowarki” zawiera
opisy alertéw, ktére mogg wystgpi¢ podczas
korzystania z aplikacji tadowarki.

W razie wystgpienia problemow z aparatem
przenosnym, nalezy skontaktowac sie
lekarzem prowadzgcym lub zadzwoni¢ do
firmy Medtronic.

W razie wystgpienia problemodw
z oprogramowaniem, ktérych nie mozna
rozwigzac, nalezy skontaktowac sie lekarzem
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prowadzgcym lub zadzwoni¢ do firmy
Medtronic.

Tabela 3: Problemy dotyczace aplikaciji

fadowarki
Problem Wymagane czynnosci
Wedtug aplikacji |tadowarka moze by¢
tadowarki w trybie bezczynnosci
tadowarka jest lub uspienia.
nieaktywna. Krétko nacisngé
przycisk zasilania
tadowarki, aby jg
uaktywnic.
Aplikacja Mogt wystapié btad

tadowarki wydaje | aplikaciji.

sie nie odbierac Zamkna¢ aplikacje
komunikagcji tadowarki i uruchomic
z tadowarki. jg ponownie lub
uruchomi¢ ponownie
aparat przenosny.
Jesli problem nie
zostanie rozwigzany,
skontaktowac sie

z firmg Medtronic.
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Tabela 3: Problemy dotyczace aplikaciji

fadowarki
Problem Wymagane czynnosci
Aplikacja nie Aplikacja nie moze
skanuje kodu na | zeskanowaé kodu na
tadowarce. fadowarce.

Wprowadzi¢ numer
seryjny tadowarki, aby
sparowac urzgdzenie
z aplikacja.

1. Odszukaé numer
seryjny podany ponizej
skanowalnego kodu
na niebieskiej stronie
tadowarki.

2. Na ekranie ,Potacz”
dotknij pozyciji
Wprowadz recznie.
3. Dotkng¢
prawidtowego prefiksu
numeru seryjnego na
tadowarce.

4. DotkngC wszystkich
cyfr po prefiksie, aby
wprowadzi¢ numer
seryjny.

5. Dotkng¢ pozycji
Kontynuuj.
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Tabela 3: Problemy dotyczace aplikaciji

fadowarki
Problem Wymagane czynnosci
Aplikacja Moze wystepowacé
informuje, ze problem
nie znaleziono z pol_qcze_niem
urzgdzenia. z aplikacja.

Nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci,
aby odzyskac¢
potgczenie.

1. Uruchomi¢ ponownie
aparat przenosny
lub wigczyé¢ tryb
samolotowy,

a nastepnie go
wylgczyc.

2. Uruchomi¢ ponownie
tadowarke przez
nacisniecie
i przytrzymanie
przycisku zasilania na
tadowarce az do jej
zresetowania. Moze to
potrwac do 45 sekund.
Podczas resetowania
migajg kontrolki baterii.

3. Sprobowac ponownie
nawigzac potgczenie.

Jesli problem

nadal wystepuje,

skontaktowac sie

z firmg Medtronic. Patrz

,Sposob kontaktowania

sie z firmg Medtronic”

na stronie 69.
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Tabela 4. Alerty aplikacji fadowarki

Alert Wymagane czynnosci

Btad systemu Na ekranie pojawi sie
tadowania polecenie, aby wykona¢
jedna z nastepujacych
czynnosci:

Skontaktowac sie
z lekarzem.

Mogt wystgpic

problem dotyczgcy
neurostymulatora. Lekarz
moze by¢ w stanie
zresetowac system.

Skontaktowac sie
z firma Medtronic.

Mgt wystgpic

problem dotyczacy
neurostymulatora

lub tadowarki. Firma
Medtronic pomoze
rozwigzac problem
dotyczacy systemu. Patrz
,SpP0osob kontaktowania
sie z firmg Medtronic” na
stronie 69.
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Alert Wymagane czynnosci
Brak odpowiedzi | Skontaktowac sie
urzgdzenia z lekarzem.

Mogt wystgpic

problem dotyczacy
neurostymulatora, przez
ktory fadowarka nie moze
go wykrycC. Lekarz moze
by¢ w stanie zresetowac

system.
tadowanie Na ekranie pojawi sie
przerwane polecenie, aby wykona¢
jedna z nastepujacych
czynnosci:

Zaprzestaé korzystania
z komunikatora,
programatora lub
aparatu przenosnego

i uruchomié ponownie
sesje tadowania.

tadowarka i komunikator
lub programator nie
mogg wspotdziatac

Z neurostymulatorem

w tym samym czasie.
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Alert Wymagane czynnosci

Ponowié¢ prébe
fadowania.

Jesli problem nadal
wystepuje, sprawdzic¢ pod
katem btedow za pomoca
aplikacji do prowadzenia
terapii przez pacjenta.
Jesli problemu nie mozna
rozwigzac, skontaktowac
sie z lekarzem
prowadzgcym.

Btad tadowarki |Zresetowac tadowarke.

Nacisngc i przytrzymac
przycisk zasilania na
tadowarce az do jej
zresetowania. Moze to
potrwac do 45 sekund.
Podczas resetowania
migajg kontrolki baterii.
Po zresetowaniu ponowic¢
prébe tadowania.

Jesli problem nie
zostanie rozwigzany,
skontaktowac sie z firmg
Medtronic. Patrz ,Sposéb
kontaktowania sie z firmg
Medtronic” na stronie 69.
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Alert Wymagane czynnosci

Problem Wytaczy¢ tadowarke

z temperaturg i pozostawié, az
osiagnie temperature
pokojowa.
tadowarka jest zbyt
gorgca lub zbyt zimna,
zeby dziatac.

Zerowanie Skontaktowac sie

przy wigczeniu |z lekarzem.

zasilania Wiecej informaciji zawiera
podrecznik dotyczacy
aplikacji do prowadzenia
terapii przez pacjenta.

Wymagana Skontaktowac sie

aktualizacja z firma Medtronic.

aplikacji Patrz ,Sposob

Communication | sntaktowania sie z firma

Manager Medtronic” na stronie 69.
Patrz ,Aktualizacje
oprogramowania” na
stronie 75, aby uzyskac¢
dalsze informacje.

Wymagana Zainstaluj

aktualizacja zaktualizowang wersje

aplikacji aplikacji tadowarki

tadowarki Patrz ,Aktualizacje
oprogramowania” na
stronie 75.
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Alert Wymagane czynnosci
Niezgodny Zmieni¢ potozenie
neurostymulator [tadowarki nad
odpowiednim
neurostymulatorem.

tadowarka mogta
zosta¢ umieszczona
nad niewtasciwym
wszczepionym
urzgdzeniem.

Niski poziom Naladowacé tadowarke.

natadowania
baterii fadowarki

Poziom natadowania
baterii tadowarki jest zbyt
niski, aby natadowac
neurostymulator. Patrz
,<Ladowanie tadowarki’ na
stronie 24.
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Alert Wymagane czynnosci
Nie mozna Na ekranie pojawi sie
dostosowac informacja o przyczynie
terapii alertu:
System jest w trybie
MRI.

Jesli chcesz wigczy¢
terapie, zakoncz
tadowanie i sprawdz
neurostymulator za
pomocg osobistego
programatora.

Zbyt niski poziom
natadowania baterii
neurostymulatora.

Kontynuuj tadowanie do
poziomu co najmniej 10%
i sprobuj ponownie.

Potwierdz Potwierdz potozenie
umieszczenie fadowarki nad
tadowarki odpowiednim

neurostymulatorem.

tadowarka mogta
zosta¢ umieszczona
nad niewtasciwym
wszczepionym
urzgdzeniem lub

nie znajduje sie
wystarczajgco blisko
neurostymulatora. Patrz
.Poprawa potgczenia

z neurostymulatorem” na
stronie 38.
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tadowanie w trybie odzyskiwania

W razie trudnosci z nawigzaniem
potgczenia z neurostymulatorem tadowarka
automatycznie przechodzi do trybu
odzyskiwania. W takiej sytuacji na ekranie
wyswietlona zostanie ikona tadowania

w trybie odzyskiwania (Rysunek 8).

y [®
Rysunek 8. lkona tadowania w trybie odzyskiwania

Ponizej tej ikony fadowania w trybie
odzyskiwania widac jeden z dwoch

elementow.
Grafika w aplikacji Wymagane czynnosci
Ikona potaczenia Utrzymywac
tadowarke na
miejscu, az pojawi
sie ikona baterii

neurostymulatora:

n

LUB
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Wiersz z 3 liczbami

0 11 1%

Nisko Wysoko

Uwaga: Pokazane
liczby sg
przyktadowe. Liczby
wyswietlane mogag
by¢ inne.

1. Przesungc¢
tadowarke nad
neurostymulator,
zatrzymujgc sie na
kilka sekund, aby
aplikacja mogta
wskazacé site
potgczenia. Znalez¢
takie potozenie
tadowarki, w ktérym
Srodkowa liczba
zmieni sie na
wyzszg.

Uwaga: Po

kazdym przesunieciu

tadowarki zatrzymac

sie na kilka sekund,
aby aplikacja mogta
wskazac site
potgczenia.

2. Utrzymywac
tadowarke
w stabilnej pozycji,
az pojawi sie zielony
znak kontrolny
potaczenia:
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3. Dalej utrzymywac
tadowarke na
miejscu, az pojawi
sie ikona baterii
neurostymulatora:

il
Wiecej informacji na temat ikon zawiera czesé
»lkony w aplikacji” na stronie 42.

Jesli tadowarka nie jest w stanie odzyskac¢
potgczenia z neurostymulatorem, na ekranie
pojawi sie alert. Nalezy postepowac zgodnie
ze wskazowkami w alercie.
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Sposéb kontaktowania sie z firmg Medtronic

Sposoéb kontaktowania sie z firmg
Medtronic

Aby uzyskac¢ pomoc na terenie USA,
nalezy zadzwoni¢ pod numer
+1-800-510-6735.

Dane kontaktowe dla krajow poza USA
podano na tylnej oktadce niniejszego
podrecznika.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Tabela 5. Ladowarka.

Zrédto zasilania Wewnetrzna
tadowalna bateria
litowo-jonowa

0 minimalnej
pojemnosci 2,2 Ah
oraz zakresie
napiecia 3,2 V-4,1V
Temperatura robocza [ Od 5°C do 40°C

(od 41°F do 104°F)>P

Temperatura 0Od -35°C do 70°C
krotkoterminowego (od -31°F do 158°F)°
przechowywania

Temperatura W przyblizeniu

dtugoterminowego temperatura

przechowywania pokojowa

Wymiary tadowarki 14,2 cm x 11,7 cm X

(w przyblizeniu) 2,5 cm (5,6 cala x
4,6 cala x 0,98 cala)?

Masa fadowarki 363 g (0,80 funta)

tgcznie z baterig
(w przyblizeniu)
Czas eksploataciji 3 lata®
baterii, normalne
uzytkowanie

Materiat obudowy Mieszanka zywicy
poliweglanowej/ABS

aW goérnym przedziale temperatury roboczej tadowarka moze
osiggng¢ 43°C (109°F).
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bZakres wilgotnosci wzglednej: od 15% do 90%, bez
kondensacji, ale niewymagajgcy cisnienia czgstkowego pary
wodnej powyzej 50 hPa; zakres cisnienia atmosferycznego: od
700 hPa do 1060 hPa.

©0d 5°C do 35°C przy wilgotnosci wzglednej do 90%, bez
kondensacji; od powyzej 35°C do 70°C przy cis$nieniu pary
wodnej do 50 hPa.

4Maksymalnie

e Minimalnie
Tabela 6. Stacja dokujgca

Zrédio zasilania Kabel USB 2.0
z zasilaczem

zewnetrznym
Temperatura Od 5°C do 40°C
robocza (od 41°F do 104°F)?
Temperatura Od -35°C do 70°C

krétkoterminowego | (od -31°F do 158°F)P
przechowywania
Temperatura W przyblizeniu

dtugoterminowego |temperatura pokojowa
przechowywania

Wymiary stacji 15,3 cm x 12,8 cm x
dokujgcej 2,6 cm

(w przyblizeniu) | (g calix 5 cali x 1 cal)®
Masa stacji 250 g (0,55 funta)®
dokujacej

(w przyblizeniu)

Wejscie 50-56V___15A
Wyjscie 4,5-56V
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Materiat obudowy | Mieszanka zywicy
poliweglanowej/ABS

a Zakres wilgotnosci wzglednej od 15% do 90%, bez
kondensacji, ale niewymagajgcy cisnienia czgstkowego pary
wodnej powyzej 50 hPa; zakres cisnienia atmosferycznego od
700 hPa do 1060 hPa.

> Od 5°C do 35°C przy wilgotnosci wzglednej do 90%, bez
kondensacji; od powyzej 35°C do 70°C przy cis$nieniu pary
wodnej do 50 hPa.

©Maksymalnie

Tabela 7. Adapter zasilania i kabel USB

Zrodto Sie¢ zasilania prgdem

zasilania przemiennym (gniazdo
scienne)

Temperatura [Od 5°C do 40°C

robocza (od 41°F do 104°F)

Wejscie 100-240 V ~ 50-60 Hz

Wyjscie 50-56 V___15A

Kabel USB USB-A / micro USB typu B
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Informacje na temat oprogramowania

Informacje na temat
oprogramowania

Bezpieczenstwo danych

Aplikacja tadowarki model A90300 uzywa
danych dotyczgcych urzgdzenia medycznego
pacjenta i przechowuje te dane. Te informacje
sg chronione przez aplikacje i aparat
przenosny. Pliki osobiste lub dane, ktore
uzytkownik zdecyduje sie przechowywac

lub wyswietla¢ w innym miejscu w aparacie
przenosnym, nie sg chronione. Ostateczna
odpowiedzialnos¢ za ochrone danych
przechowywanych w aparacie przenosnym
spoczywa na uzytkowniku.

Potaczenie z siecig

Potgczenie z siecig nie jest potrzebne do
tego, aby korzysta¢ z systemu tadowania.
tacznosc z siecig jest wymagana tylko

w przypadku aktualizacji oprogramowania
aparatu przenosnego lub tadowarki.

Aktualizacje oprogramowania

Jesli konieczna bedzie aktualizacja
oprogramowania aparatu przenosnego lub
tadowarki, firma Medtronic powiadomi o tym
| zapewni niezbedng pomoc i instrukcje.
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Potaczenie Wi-Fi

Niektore aparaty przenosne mogg obstugiwacé
potgczenie z siecig Wi-Fi. Funkcja Wi-Fi

jest domysinie wytgczona w tych aparatach
przenosnych i powinna pozostac¢ wytaczona,
chyba ze firma Medtronic zaleci inaczej.

Uwaga: Nalezy zapoznac sie ze skrécong
instrukcjg obstugi aparatu przeno$nego, aby
ustali¢, czy obstuguje on sie¢ Wi-Fi.

Dodatkowe srodki bezpieczenstwa

Jesli aparat przenosny zostanie zgubiony lub
skradziony, nalezy niezwtocznie skontaktowac
sie z firmg Medtronic, uzywajgc informaciji
kontaktowych zamieszczonych na korncu tego
podrecznika.

Jezeli pojawi sie podejrzenie naruszenia
zabezpieczen aparatu przenosnego lub
tadowarki, nalezy zakonczy¢ korzystanie

z aplikacji lub fadowarki (jesli to mozliwe)

i skontaktowac sie z firmg Medtronic w celu
udokumentowania podejrzanego incydentu
i podjecia odpowiedniego dziatania.

Jesli aparat przenosny lub tadowarka nie sg
juz potrzebne do prowadzenia terapii, nalezy
sie zapoznac z instrukcjami dotyczgcymi
utylizacji w podreczniku aplikacji do terapii.

Aplikacja Communication Manager

Aplikacja Communication Manager
model A901 wspétpracuje z aplikacjg
tadowarki model A90300 w celu zarzgdzania
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komunikacjg miedzy aparatem przenosnym
a tadowarkg. Uzytkownik nie musi jej otwierac
ani z niej korzystac.
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I:E V struénej ivodnej prirucke
k mobilnému ovladacu najdete
informacie o:

m nabijani mobilného ovladaca

m tladidlach a ovladacich prvkoch
mobilného ovladaca

m nastaveni jazyka mobilného ovladaca
m pripojeni k sieti Wi-Fi

UE] Tato pouzivatel'ska priruc¢ka pre
pacienta obsahuje informacie o:

m pouzivani nabijacky

m pristupe k nastaveniam nabijacky
m kontrole stavu batérie nabijacky
m rieSeni problémov s nabijackou

I:E] Informacie o varovaniach,
preventivnych opatreniach, rizikach

a prinosoch neurostimulaéného systému
najdete v prirucke k terapii pre pacientov
a v priruc¢kach pre pacientov.



Strué¢na dvodna priruc¢ka

Struéna uvodna priruc¢ka

Nabijanie zaCnite vykonanim krokov
uvedenych niZSie. DalSie podrobnosti najdete
v Casti ,PouZivanie nabijacky“ na strane 100.

1. Nabite nabijacku. Pozrite si
Cast’ ,Nabijanie nabijacky"
na strane 101.

Poznamka: Pred zacatim
prvého nabijania je nutné
sparovat nabijacku
s aplikaciou nabijacky.
Pozrite si ¢ast ,Sparovanie
nabijacky s aplikaciou® na
strane 112.
2. Vlozte nabijacku
do zavesného drziaka alebo
pasu a umiestnite ju nad
miesto, kde sa nachadza
neurostimulator.

Poznamka: Pri pouziti
zavesného drziaka vyvazte
nabijaCku pomocou zavaZzia.
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Struéna avodna priru¢ka

3. Zapnite nabijacku kratkym
stlatenim tlacidla napajania.
Nabijacka bude opakovane
pipat, kym sa nepripoji
k neurostimulatoru.

4. Podla potreby upravte
polohu nabijacky, az
kym nezazneju 2 tony

so stupajucou vyskou.

@ Tieto tébny znamenaiju,

Ze nabijacka teraz nabija
neurostimulator.

Poznamka: Viac
informacii o kontrolkach

a zvukovych signaloch
nabijacky uvadza Cast’
,NabijaCka — indikatory“ na
strane 84.

Poznamka: Kroky 5 a 6 sa
vztahuju na aplikaciu
nabijacky. Pozrite si Cast
' JAplikacia nabijacky* na
strane 112.

5. Zapnite mobilny ovladac.

6. Otvorte aplikaciu nabijacky.
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Nabijacka — indikatory

Nabija€ka — indikatory

opakujuce sa

Toén Indikator | Vyznam
(])) NabijaCka
vyhlfadava
Opakované neurostimulator.
pipanie Otacanie
Neurostimulator
) bol najdeny.
2 tény so Pozrite si Cast’
stupajucou I ”Nab”af.“e . «
vy3kou Svieti [ neurostimulatora
na strane 106.
Prebieha
nabijanie
neurostimulatora.
Ziadny Pozrite si ast
Pomale |-Nabijanie
pulzovanie| Neurostimulatora*®
na strane 106.
Nabijanie je
) dokong&ené.
Séria ténov Pozrite si Cast
so stupajucou - "Nab'Jaf."e . .
vy&kou Svieti [ neurostimulatora
na strane 106.
ﬂ)) Vystraha/chyba
) Pozrite si Cast’
2 tény y ,Problémy pocas
s klesajucou nabijania“ na
vyskou a Blika |strane 121.
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Nabijacka — indikatory

Toén Indikator | Vyznam

VasSa nova
nabijaCka nebola

sparovana
) s aplikaciou

5 14 nabijacky.

ony Nakratko L
s klesajucou zasvieti PSoz,rlte S| qast
vyskou a potom |” parovanie

zhasne nabl'j_ac":ky
s aplikaciou“ na

strane 112.

. Batéria nabijaCky
2tony —  |je slaba.
\S/ylgslﬁgzjjucou :..% Pozrite si Cast
sopaliiice | g | RIS

strane 101.
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SYMBOLY
Vysvetlivky k symbolom

>0 8 9 @i LE

X
m
T

®

|

[
[
>

O

Vyrobca

Datum vyroby

Autorizovany zastupca pre Eurépske
spolo€enstvo

Dovozca
Uchovavajte v suchu

Tento produkt spifia zakladné
poziadavky na bezpecnost a vykon
uvedené v teste kondicionovania IP22.

Zariadenie triedy Il

Zariadenie typu BF podla smernice
IEC 60601-1/EN60601-1

Katalégové dislo

Pouzitie v prostredi magneticke;j
rezonancie (MR) nie je bezpecné

Nevyhadzujte tento produkt do
netriedeného komunalneho odpadu.
Tento produkt zlikvidujte podla
miestnych predpisov. Informacie

o spravnej likvidacii tohto produktu
najdete na stranke
http://recycling.medtronic.com.

Len pre pouzivatelov v USA

Pozrite si navod na pouzivanie alebo
brozuru
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Sériové &islo
Cislo PIN

8 Datum spotreby

Logo ¢inskej normy
(SJ/T11364-2006): Symbol ochrany
pred znecistenim elektronickymi

@’ produktmi na spracovanie informacii

(datum v ramci tohto loga oznacuje
obdobie pouZzivania produktu bez
negativnych vplyvov na Zivotné
prostredie.)

Medtronic a logo Medtronic su ochranné
znamky spoloénosti Medtronic. VSetky ostatné
znacky su ochrannymi znamkami spolo€¢nosti
skupiny Medtronic.

Wi-Fi® je registrovana ochranna znamka
zdruzenia Wi-Fi Alliance®.
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Slovnik pojmov

Slovnik pojmov

Aplikacia (apka)

Softvérovy program uréeny na Specifické
ucely.

Pas
PrisluSenstvo, ktoré sluzi na pridfzanie
nabijacky nad neurostimulatorom, ak ho mate

implantovany v oblasti brucha, zadku alebo
boku.

Upozornenie

Vystraha upozornujuca na ¢innost alebo
situaciu, ktora by mohla viest k vasmu
zraneniu alebo k poskodeniu zariadenia.

Rychlost’ nabijania

Rychlost, akou nabijacka nabija batériu
neurostimulatora. Ked je rychlost vy$sia,
nabijacka je teplejSia.

Lekar

Zdravotnicky pracovnik, ako je lekar alebo
sestra.

Komunikator

Komunikacné zariadenie obsahujuce
radiofrekvenénu technolégiu, ktora umoznuje
komunikaciu medzi neurostimulatorom

a mobilnym ovladacom.
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Slovnik pojmov

Zavazie

Predmet podobnej vahy a tvaru ako
nabijaCka, ktory sluzi na vyvazenie nabijaCcky
pri pouziti v zavesnom drziaku.

Zavesny drziak
Prislusenstvo, ktoré sluzi na pridizanie
nabijacky nad neurostimulatorom, ak ho

mate implantovany v hornej Casti hrudnika.
Zavesny drziak sa pouziva spolu so zavazim.

Nabijacia stanica

Stanica pouzivana na nabijanie internej
batérie nabijacky.

Mobilny oviadac¢

Rudné elektronické zariadenie, ktoré vam
umoznuje manazovat vasu lieCbu. Tato
aplikacia je nainstalovana a pouziva sa v
mobilnom ovladaci.

lkona

Symbol alebo obrazok na obrazovke
aplikacie, ktory predstavuje urcity objekt alebo
prikaz.

Neurostimulator

Zdroj napajania neurostimulacného systému.
Obsahuje batériu a elektroniku, ktora riadi
vnimanu stimulaciu.
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Slovnik pojmov

Sparovanie

Vytvorenie bezdrétoveého spojenia medzi
aplikaciou a nabijackou.

Preventivne opatrenie
Pozrite Upozornenie.

Nabijacka
Sucast’ neurostimulacného systému, ktora

sa pouziva na opatovné nabitie batérie
neurostimulatora.

Relacia nabijania

Cas straveny nabijanim nabijatelného
neurostimulatora.

Skenovatelny koéd

Stvorcovy kéd na zadnej strane nabijacky,
ktory aplikacia nabijacky naskenuje, aby sa
vykonalo sparovanie nabijacky a aplikacie
nabijacky v mobilnom ovladaci.

Varovanie

Vystraha upozorfiujuca na €innost alebo
situaciu, ktora by mohla viest k vasmu
vaznemu zraneniu.
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Uvod

NabijaCka Medtronic spolu s prislusnym
prislusenstvom je sucastou vasho
implantovaného neurostimulacného systému.

Kompatibilné neurostimulatory
Nabijacka modelu WR9230 sa mdze
pouzivat s nasledujucimi nabijatelnymi
neurostimulatormi:

m Inceptiv™, model 977119

m Inceptiv™, model 977117

m Intellis™ Pro, model 977118

Existuju dalSie nabijacky, ktoré vyzeraju
podobne ako model WR9230. Pred pouzitim
skontrolujte Cislo modelu na modrej strane
nabijacky.

Sucasti supravy nabijacky

Suprava nabijacky modelu RS7230 obsahuje
polozky a prislusenstvo, ktoré su ddlezité na
pouzivanie nabijacky.

Uégel pouzitia: Stprava nabijacky je uréena
na nabijanie kompatibilnych nabijatelnych
neurostimulatorov a nabijaciek od spoloCnosti
Medtronic.

VaSa suprava obsahuje nasledujuce produkty:
m Nabijacka (model WR9230)
Ugel pouzitia: Nabijacka je uréena
na nabijanie batérii kompatibilnych
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nabijatefnych neurostimulatorov od
spolo¢nosti Medtronic.

m Nabijacia stanica (model CD9000)

Sucastou supravy nabijacky je aj nabijaci
USB kabel a sietovy napajaci adaptér. Na
napajanie nabijacej stanice pouZzivajte tento
alebo iny kompatibilny kabel a napajaci
adaptér. Kompatibilné zdroje napajania
musia spinat $pecifikacie uvedené v &asti
»1abulka 7. Napajaci adaptér a kabel

USB* na strane 144. DalSie informéacie

o kompatibilnych suCastiach najdete v Casti
,Specifikacie“ na strane 142.

PouZzivanie inych napajacich adaptérov
alebo zariadeni, ktoré neboli poskytnuté
spolo¢nostou Medtronic, nebolo testovane
z hladiska bezpecnosti a mohlo by viest

k zavaznému zraneniu a/alebo poskodeniu
Casti vasho systému. VSetky konfiguracie
musia spifiat poZiadavky na zdravotnicke
elektrické systémy v sulade s klauzulou

16 normy IEC 60601-1:2012. Kazdy
pouzivatel, ktory pripaja dalSie zariadenia
k zdravotnickemu elektrickému zariadeniu,
tym vykonava konfiguraciu zdravotnickeho
systému, a preto nesie zodpovednost za to,
Ze dany systém bude spinat poziadavky na
dany zdravotnicky elektricky systém.

Dostanete aj zavesny drziak so zavazim
(model FP6000) alebo pas (model FP9000),
v zavislosti od miesta implantacie
neurostimulatora.
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Sucasti nabijacieho systému s vynimkou
zavesného drziaka so zavazim a pasu sa
dodavaju v prenosnom puzdre. Do puzdra
mozno umiestnit’ aj komunikator a mobilny
ovladac.

Aplikacia nabijacky (apka)

Mobilny ovlada¢ obsahuje aplikaciu nabijacky.
Pozrite si Cast' ,Aplikacia nabijacky” na
strane 112.

Ugel pouzitia: Aplikacia nabijacky prinasa
pouzivatelovi rozhranie na zobrazovanie
stavu nabijania a Upravu hlasitosti zvuku

a rychlosti nabijania.

Poznamka: V ramci pripravy nabijacky na
prvé nabijanie musite sparovat aplikaciu

s nabijaCkou. Nabijacka nebude méct nabijat
neurostimulator, kym nesparujete aplikaciu

s nabijackou. Aplikacia nabijacky po prvom
pouziti uz nie je potrebna.

Varovania

Nabijacka méze ovplyvnit’ iné zdravotnicke
pomaocky — nabijatku neumiestriujte

na zdravotnicke pomdcky, s ktorymi nie je
kompatibilna (napr. iné neurostimulatory,
kardiostimulator, defibrilator, inzulinova
pumpa). Nabijacka by mohla nahodne zmenit
¢innost’ zdravotnickych pomécok, ¢o by mohlo
mat’ za nasledok potrebu urgentnej lekarskej
pomaoci.
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Kontakt s ranou — nabijatku nepouzivajte
na nezahojenej rane. Nabijaci systém nie je
sterilny a jeho kontakt s ranou méze spbsobit
infekciu.

Preventivne opatrenia

Uroven nabitia batérie neurostimulatora —
pravidelne kontrolujte stav batérie a nabijajte
batériu neurostimulatora. Batéria sa bude
pomaly vybijat, aj ked je stimulacia vypnuta.
Ak sa batéria neurostimulatora uplne vybije,
déjde k strate terapie.

Kovové predmety — nabijacku nepouzivajte
v blizkosti kovovych predmetov vratane
implantovanych kovov inych nez implantovany
neurostimulator. Pouzivanie nabijacky

v blizkosti kovového predmetu moze sposobit
zahriatie tohto kovového predmetu, o méze
mat za nasledok pocit tepla alebo popaleniny.
Pouzivanie nabijacky — poCas nabijania
kontrolujte, €i nedochadza k podrazdeniu
alebo zaCervenaniu pokozky v blizkosti
neurostimulatora. Na nabijaCcku si nesadajte
ani nelihajte, ani na iu nadmerne netlacte.
Pogas prediZzeného nabijania robte pravidelné
prestavky. Hoci nebol stanoveny ziadny
priamy vztah priCiny a nasledku, niektori
pacienti udavali po€as a po nabijani pocit
horuc¢avy, nepohodlie, tvorbu pluzgierov,
ktoré neboli spdsobené teplom, podrazdenie
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pokozky alebo zalervenanie v blizkosti
implantovaného neurostimulatora.

Dalsie informéacie ohladne tychto telesnych
ucinkov najdete v Casti , Tabulka 2: Problémy
alebo vystrahy suvisiace s nabijanim® na
strane 122.

Neprijemné pocity poc¢as nabijania — viozte
si tenku vrstvu odevu medzi nabijacku a kozu.
PouZivanie nabijaCky priamo na kozi mbze
vyvolat’ neprijemné pocity po€as nabijania.

Nadmerna stimulacia — ak poc¢as nabijania
pocitujete nepohodlie alebo zmeny
stimulacie, znizte rychlost nabijania. Ak sa
tym nepohodlie neznizi, obratte sa na svojho
lekara. NabijaCka moze vyvolat’ stimulaciu
vo vasom implantovanom neurostimulacnom
systéme, Co vedie k nadmernej stimulacii.

Rusenie spésobované EMI - pri pouzivani
nabijacky na nabijanie neurostimulatora sa
vzdialte od zariadeni, ktoré mézu generovat
elektromagneticku interferenciu (EMI), alebo
vypnite pravdepodobny zdroj EMI. EMI

mdze rusit komunikaciu medzi nabijackou

a neurostimulatorom. DalSie informacie o EMI
najdete v prirucke k terapii pre pacientov.

Uraz elektrickym pradom — s nabijackou,
nabijacou stanicou ani inym elektrickym
prislusenstvom nemanipulujte v blizkosti vody.
Ak zariadenie alebo prislusenstvo ponorite
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do vody, méze dojst’ k jeho posSkodeniu
a naslednému urazu elektrickym pradom.

Poskodenie nabijacky — zabrariujte
poskodeniu nabijacky a pred zacCatim
nabijania skontrolujte, ¢i nie je poSkodena.

Ak zistite akékolvek poskodenie nabijacky
vratane prepichnutia alebo poskodenia
puzdra, nabijaCku nepouzivajte. PoSkodena
nabijacka nemusi byt schopna nabit
neurostimulator a moéze mat za nasledok
vystavenie chemikaliam alebo ostrym hranam.

Uprava zariadenia — toto zariadenie
neupravujte. Upravy tohto zariadenia mézu
viest' k jeho posSkodeniu, ¢o mbze viest

k nespravnemu fungovaniu zariadenia alebo
k jeho nepouzitefnosti.

Likvidacia — nabijacku zlikvidujte v sulade

s miestnymi nariadeniami alebo si pozrite
stranku http://recycling.medtronic.com.
Nespravne zlikvidovanie nabijacky méze viest
k poSkodeniu Zivotného prostredia.
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Pouzivanie nabijacky



Nabijanie nabijacky

Nabijanie nabijacky
Vnutorna batéria nabijacky pouziva na
nabijanie nabijaciu stanicu (obrazok 1).

Poznamka: Pred prvym pouzitim nabijacky ju
musite vloZit do nabijacej stanice. Idealne je
uplné nabitie batérie nabijacky.

=

Obrazok 1. Nabijanie nabijacky

oo - Kabel USB
@ Indikator batérie (koncovka micro-USB)
Tlacidlo zapnutia/ Kabel USB
vypnutia (koncovka USB-A)
@ Nabijacka @ Napajaci adaptér

@ Nabijacie koliky @ Elektricka zasuvka (priklad)
@ Nabijacia stanica

Pred nabijanim neurostimulatora pomocou
nabijacky by mala byt nabijaCcka uplne nabita.
NabijaCku nemozete nabijat’ po€as nabijania
neurostimulatora.
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Nabijanie nabijacky

Nabijanie Uplne nabita

Pri priprave nabijacky na pouZitie postupujte
nasledovne:

1. Pripojte kabel USB k nabijacej stanici.

2. Pripojte kabel USB k napajaciemu
adaptéru a zapojte adaptér do elektrickej
zasuvky. Pri pripojeni musi nabijacia
stanica stat' na rovhom povrchu.
Poznamka: Ked ma nabijacia stanica
zapnuté napajanie, na nabijacej stanici
v blizkosti kabla USB svieti zeleny
indikator.

3. NabijaCku vlozte do nabijacej stanice
modrou stranou smerom nadol.

NabijaCku mézete nechat medzi relaciami
nabijania na nabijacej stanici.

Pri odpajani od elektrickej siete odpojte
nabijaciu stanicu od napajacieho zdroja.
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Pouzivanie zavesného drziaka
alebo pasu

Zavesny drziak alebo pas vam umoznuje
pouzivat nabijaCku pocas nabijania

bez pouZitia ruk. V zavislosti od miesta
implantacie vasho neurostimulatora dostanete
bud zavesny drziak, alebo pas. Ak mate
neurostimulator umiestneny v oblasti

hrude, dostanete zavesny drziak. Ak mate
neurostimulator umiestneny v oblasti brucha,
zadku alebo bokov, dostanete pas.

Poznamky:

m Lokalizujte neurostimulator stlacenim
koze okolo miesta implantacie.

m Ak vam dodany zavesny drziak alebo
pas nesedi spravne, vas lekar vam méze
objednat inu velkost.

Zavesny drziak

1. Vlozte nabijaCku do vrecka na zavesnom
drziaku tak, aby mohla byt nabijacka
umiestnena nad miesto implantacie. Dva
kruhy na nabijaCke sa musia zarovnat
s dvomi kruhmi na zavesnom drziaku,
aby sa zarucilo spravne pripojenie
(obrazok 2).
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Obrazok 2. Vlozenie nabijacky do zavesného drziaka

2. Do druhého vrecka zavesného drziaka
vlozte zavazie.

3. Nasadte si zavesny drziak okolo krku
tak, aby bolo na kazdej strane hrudnika
jedno vrecko. Dva kruhy na vreckach
zavesného drziaka by mali smerovat
k vasmu telu.

4. Nastavte zavesny drziak tak, aby
bola nabijaCka zarovnana s miestom
implantacie neurostimulatora (obrazok 3).

Obrazok 3. Nosenie zavesného drziaka
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Pas

1. Vlozte nabijaCku do vrecka na pase. Dva
kruhy na nabijacke sa musia zarovnat
s dvomi kruhmi na pase, aby sa zarucilo
spravne pripojenie (obrazok 4).

Obrazok 4. Vlozenie nabijacky do pasu

2. Nasadte si pas okolo pasu a upevnite ho.

3. Nastavte pas tak, aby bola nabijacka
zarovnana s miestom implantacie
neurostimulatora. Dva kruhy na pase by
mali smerovat k vaSmu telu a mali by
byt umiestnené nad neurostimulatorom
(obrazok 5).

Obrazok 5. Nosenie pasu
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Nabijanie neurostimulatora
Poznamky:

m Pred zacCatim prvej relacie nabijania je
nutné sparovat nabijacku s aplikaciou
nabijacky. Pozrite si Cast' ,Sparovanie
nabijacky s aplikaciou® na strane 112.

m Ak bola nabijacka skladovana pri
minimalnej skladovacej teplote alebo
blizko tejto hodnoty, pred jej pouzitim
poCkajte 75 minut, kym sa zahreje.

m Ak bola nabijacka skladovana pri
maximalnej skladovacej teplote alebo
blizko tejto hodnoty, pred jej pouzitim
pockajte 90 minut, kym sa ochladi.

m Neurostimulator dokaze aplikovat' terapiu
aj poc€as nabijania, no programovaciu
aplikaciu nemdzete pouzivat pocas
relacia nabijania.

Pri zacCati relacie nabijania postupujte
nasledovne.

1. Lokalizujte implantovany neurostimulator
jemnym stlacanim koZe okolo miesta
implantacie.

2. Vlozte nabijacku do zavesného drziaka
alebo pasu. Pozrite si Cast’ ,PouZivanie

zavesného drziaka alebo pasu“ na
strane 103.

3. Zapnite nabijaCku kratkym stlacenim
tlacCidla napajania v hornej Casti. Ak je
nabijacka vypnuta, upiné zapnutie méze
trvat' az 3 sekundy.
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4. Presunite nabijacku nad neurostimulator.
NabijaCka sa pokusi pripojit
k neurostimulatoru.
Poznamka: Ak mate problémy
s dosiahnutim dobrého pripojenia,
pomocou aplikacie si zobrazte stav
pripojenia. Pozrite si Cast’ ,ZlepSenie
spojenia s neurostimulatorom® na

strane 113.
Vyhladanie neurostimulatora
Indikatory Zvuky
Opakované pipanie
Otacanie

Podla nasledujucich indikatorov a tonov
zistite, ked bude pripojeny.

Pripojeny neurostimulator
Indikatory Zvuky
2 tény so stupajucou
vysSkou
Svieti
Poznamky:

m Pocas nabijania musite nabijacku
ponechat’ nad neurostimulatorom.

m NabijaCka automaticky zacne nabijanie,
ked sa pripoji k neurostimulatoru.
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Pocas prebiehajuceho nabijania bude
indikator na nabijacke svietit pomaly
pulzujucim zelenym svetiom.

5. Ked sa batéria neurostimulatora uplne
nabije, nabijacka ukoncCi nabijanie.

Neurostimulator je uplne nabity
Indikatory Zvuky
Séria ténov so
stupajucou vyskou
Svieti

6. Po dokonceni nabijania vypnite nabijacku
kratkym stlaCenim tlacidla napajania. Ak
ju nevypnete, nabijacka prejde do rezimu
spanku a vypne sa.

Poznamka: Po dokonc€eni nabijania

je doélezité nabit nabijacku, aby bola
pripravena na nasledujuce pouzitie.
Pozrite si Cast’ ,Nabijanie nabijacky” na
strane 101.
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Cistenie a starostlivost’

Postupovanim podfa tychto usmerneni
zabezpecite spravne fungovanie nabijacky
a prislusenstva.

m Nabijacku a prisluSenstvo uchovavajte
mimo dosahu deti a domacich zvierat,
aby sa zabranilo riziku uskrtenia.

m Nabijacku, nabijaciu stanicu, zavesny
drziak alebo pas, kabel USB a sietovy
napajaci adaptér pouzivajte vyhradne
podla pokynov lekara a tejto prirucky.

m S nabijackou zaobchadzajte opatrne.
Dbajte na to, aby vam tieto sucasti
nespadli, aby ste do nich neudreli ani
na ne nestupili.

m V pripade potreby ocCistite vonkajSok
nabijacky vihkou handrickou. Mézete
pouzit’ Setrné domace Cistiace
prostriedky, ktoré neposkodia tieto
sucasti.

m Nabijacka, nabijacia stanica, kabel
USB a sietovy napajaci adaptér nie su
vodotesné. Zabrante preniknutiu vihkosti
do tychto sucasti.

m Ak chcete vycistit zavesny drziak
alebo pas, vyberte z neho nabijaCku
(a zavazie, ak sa pouziva). Zavesny
drziak alebo pas umyvajte rucne v teplej
vode. Suste ho volne na vzduchu.
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Bezpecnostné a technické
kontroly

BezpecCnostné alebo technické kontroly
nabijacky sa nevyzaduju. Udrzba nie je
potrebna, pretoze nabijacka neobsahuje
Ziadne opravitelné Casti.

Ak ddjde k strate alebo poSkodeniu nabijacky,
poZiadajte o dalSiu pomoc spolocnost
Medtronic. Pozrite si Cast' ,Ako kontaktovat
spolo¢nost’ Medtronic* na strane 140.
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Aplikacia nabijacky

Tato Cast opisuje funkcie a pouzivanie
aplikacie nabijacky. Tato aplikacia bola
nainstalovana do mobilného ovladaca
predtym, nez ste ho dostali.

Poznamka: V ramci pripravy nabijacky na
prvé nabijanie musite sparovat aplikaciu

s nabijaCkou. NabijaCka nebude méct nabijat
neurostimulator, kym nesparujete aplikaciu

s nabijaCkou. Aplikacia nabijaCky po prvom
pouziti uz nie je potrebna.

Pocas pouzivania aplikacie nabijacky

bude mobilny ovlada¢ uvadzat oznamenia

o aktualnom stave nabijania, a to aj v pripade,
ak aplikacia nabijacky nie je momentalne
otvorena na obrazovke.

Sparovanie nabijacky s aplikaciou

Pred tym, nez bude méct aplikacia nabijacky
komunikovat s nabijackou, musite aplikaciu
sparovat' s nabijackou.

Poznamky:

m Nabijacka musi byt pred prvym pouzitim
nabita. DalSie informacie najdete v Casti
,Nabijanie nabijacky” na strane 101.

m Ak ste uz predtym sparovali nabijacku
s aplikaciou nabijacky, mozno nebudete
musiet znova vykonat tieto kroky.

Ak chcete sparovat’ aplikaciu s nabijackou,
postupujte podla tychto pokynov:

1. Zapnite a odomknite mobilny ovladac.

112 Rs7230 Slovencina 2022-08-01



Aplikacia nabijacky

2. Otvorte aplikaciu nabijacky tuknutim na
ikonu aplikacie ().

3. Zapnite nabijacku.

4.V aplikacii nabijacky tuknite na polozku
Pripojit’.

5. Tuknite na polozku Naskenovat kéd.

Poznamka: Tuknite na polozku Povolit’
v kontextovom okne Ziadajucom o pristup
k fotoaparatu, ak sa zobrazi.

6. Nasmerujte fotoaparat mobilného
ovladaca na skenovatelny kdd na modrej
strane nabijacCky tak, aby bol cely kod
viditefny na obrazovke mobilného
ovladaca. Po dokoncCeni parovania sa
aplikacia zaCne pripajat’ k nabijacke.

Po nabiti nabijacky a sparovani s mobilnym
ovladac¢om budete pripraveni zacat relaciu
nabijania.

Dodato¢né pokyny k parovaniu najdete

v odseku ,Aplikacia nenaskenuje kod

na nabijacke.“ v Casti s rieSeniami problémov
na strane 130.

ZlepSenie spojenia s
neurostimulatorom

Ak nabijaCka nedokaze nadviazat dobré
spojenie s neurostimulatorom, aplikacia vam
pomdze najst lepSiu polohu pre nabijacku.
Neurostimulator sa poc€as tohto procesu bude
stale nabijat.
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V spodnej Casti obrazovky DOMOV sa
zobrazi rad Cisiel.

0 10 33

Malo nabita Uplne nabita

Obrazok 6. Rad ¢isiel na obrazovke DOMOV

Ak chcete zlepSsit spojenie
s neurostimulatorom, postupujte podla
nasledujucich krokov:

1. Skontrolujte polohu neurostimulatora
jemnym stlacanim koZe okolo miesta
implantacie. Zarovnajte 2 kruhy na
nabijaCcke s neurostimulatorom.

2. Presunte nabijacku nad neurostimulator
a na chvilu zastavte, aby mohla aplikacia
zobrazit' silu spojenia. Posunte nabijacku
v smere, v ktorom sa stredové ¢islo
zvySuje.

Poznamka: Po kazdom presunuti
nabijaCky nad neurostimulatorom na par

sekund zastavte, aby mohla aplikacia
zobrazit’ silu spojenia.

3. Drzte nabijaCku na mieste, kym neuvidite
zelenu fajku spojenia, ktora indikuje dobré
alebo vyborné spojenie. Nabijacka bude
pipat, kym nedosiahnete dobré alebo
vyborné spojenie.

Po dosiahnuti dobrého alebo vyborného
spojenia rad Cisiel zmizne. Ak mate problémy
s dosiahnutim dobrého alebo vyborného
spojenia, kontaktujte spolo¢nost Medtronic.
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Pozrite si ¢ast' ,Ako kontaktovat spolo¢nost
Medtronic” na strane 140.

Dalsie informacie o obrazovke DOMOV

v aplikacii nabijacky najdete v Casti
,Obrazovka DOMOV aplikacie nabijacky“ na
strane 115.

Obrazovka DOMOV aplikacie
nabijacky

Ak pouzijete aplikaciu nabijacky pocas
nabijania, aplikacia zobrazi tuto obrazovku:

@ DOMOV
@ = = = = Terapia

Nabijanie

(3)- - - - T A

Vyborné ;;ripojenie

@ NABIJACKA @

Obrazok 7: Obrazovka DOMOV
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Cislo
polozky
@ Tlacidlo ponuky (=) — tuknutim

ziskate pristup k nastaveniam
rychlosti nabijania a informaciam
o aplikacii.

Prepina¢ Terapia On/Off —
tuknutim na tento prepinaC mozete
terapiu zapnut alebo vypnut.
Ikona batérie neurostimulatora —
stav batérie neurostimulatora.
Cislo vedla tohto obrazka

indikuje, ako je nabita batéria
neurostimulatora.

Ikona pripojenia — vas stav
pripojenia medzi nabijackou

a neurostimulatorom.

Tlagidlo NABIJACKA — tuknutim
mobZete zobrazit' stav batérie
nabijacky a zmenit hlasitost
nabijacky.

Definicia
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Ikony v aplikacii

Tabulka 1: Ikony v aplikacii

lkona Co znamena

0 Ikona batérie

@ i neurostimulatora — zobrazuje
aktualny stav batérie

neurostimulatora.

Ikona batérie nabijacky —
@ @ zobrazuje aktualny stav internej
batérie nabijacky.
o Ikona nabijania v rezime
ﬂ\ @ obnovenia — zobrazuje sa,
ked ma nabijaCka problémy
s pripojenim k neurostimulatoru.
DalSie podrobnosti o tomto
probléme najdete v Casti
,Nabijanie v rezime obnovenia“
na strane 137.

Ikona spojenia — zobrazuje,
Ci je spojenie medzi

neurostimulatorom a nabijaCkou
dostato¢ne silné na to, aby

sa zachovalo nabijanie. Stav
pripojenia sa zobrazuje pod
ikonou ako ,Dobré* alebo
,Vyborné®“. Stav pripojenia
poskytuje prijatefné nabijanie.
Poznamka: Poloha a hibka
implantovaného neurostimulatora
vam nemusi umoznit dosiahnut
stav pripojenia ,Vyborné®.
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Nastavenia nabijacky

Aplikacia nabijaCcky umoznuje zmenit

2 nastavenia: rychlost’ nabijania a hlasitost
nabijacky.

Poznamky:

m Tieto nastavenia je mozné zmenit iba
pomocou aplikacie alebo ich méze
zmenit’ lekar.

m Pred zmenou nastaveni nabijacky musi
byt nabijaCka zapnuta.

Rychlost’ nabijania (teplo)

Rychlost nabijania sa automaticky nastavi
na najrychlejsi/najteplejsi rezim. PoCas
nabijania je normalne, ak pocitujete teplo.
Ak v mieste implantacie pocitujete pocas
nabijania priliS velké teplo, ktoré je vam
neprijemneé, alebo ak poc€as nabijania
pocitujete neprijemnu stimulaciu, zmerite
rychlost’ nabijania na nizsiu hodnotu
vykonanim nasledujucich krokov.

Poznamky:

m Ak nastavite nizSiu rychlost nabijania,
nabijanie bude trvat’ dlhSie.

m Nova rychlost’ nabijania bude platit pre
v8etky buduce nabijania, pokial ju znova
nezmenite.

1. Skontrolujte, Ci je nabijacka zapnuta.

2. Tuknite na tlagidlo ponuky v lavom
hornom rohu aplikacie (=).
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3. Tuknite na polozku Rychlost’ nabijania.
4. lyberte rychlost, ktora je najpohodinegjSia.

5. Ak chcete zvysit rychlost’ nabijania,
nastavte novu rychlost, vypnite nabijacku,
resStartujte relaciu nabijania a zacnite pri
vySSej rychlosti.

Poznamka: Rychlost nabijania mézete
znizit bez restartovania relacie nabijania.

Hlasitost’ nabijacky

Ak chcete ziskat pristup k nastaveniam
hlasitosti nabijacky, tuknite na tlacidlo
NABIJACKA v dolnej asti obrazovky
aplikacie nabijacky.

Poznamka: Ak Uplne vypnete hlasitost,
nebudete pocut tony spatnej vazby opisované
v tejto prirucke.

Pri zmene hlasitosti bude nabijacka vydavat
ton indikujuci aktualne nastavenie hlasitosti.

Spravy

Ak spolo¢nost Medtronic potrebuje vidiet
vase spravy z aplikacie nabijacky, aby vam
pomohla vyriesit problém s nabijackou, jej
zastupca vas prevedie funkciou Vytvorit’
spravu, prostrednictvom ktorej sa vygeneruju
spravy.
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RieSenie problémov

Riesenie problémov

Tato Cast' poskytuje rieSenia problémov, ktoré
sa mo6zu vyskytnut pri pouzivani nabijacieho
systému.

Ak sa vam nedari vyrieSit vzniknuty problém
alebo sa tu neopisuje, kontaktujte spolocnost
Medtronic.

Problémy po€as nabijania

Problémy, ktoré sa vyskytnu pri pouzivani
aplikacie nabijacky, najdete v Casti
.Problémy pri pouzivani aplikacie nabijacky*
na strane 128.

Tabulka 2 uvadza niektoré problémy

a vystrahy spolu s postupmi, ktoré treba
vykonat v pripade, ak sa vyskytnu.

2022-08-01 Slovengina Rs7230 121



RieSenie problémov

Tabulka 2: Problémy alebo vystrahy
suvisiace s nabijanim
Problém/vystraha | Pri€ina a postup
odstranenia
Indikatory: Nabijacka alebo
neurostimulator
@ nefunguju spravne.
Skuste vykonat

nasledujuce kroky:
Blika 1. Pomocou aplikacie
nabijacky vyrieste
vSetky chybové

Zvuk: hlasenia podla

2 tény pokynov uvedenych

s klesajucou v aplikacii.

vysSkou 2. Premiestnite nabijacku
a opakujuce sa nad neurostimulator,

reStartujte nabijacku
stlatenim tlacidla
napajania a skuste to
znova.

3. Skontrolujte v aplikacii
pre pacienta
s neurostimulatorom,
¢i neobsahuje nejaké
systémoveé chyby
alebo vystrahy a podla
potreby ich vyrieste.
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Tabulka 2: Problémy alebo vystrahy
suvisiace s nabijanim
Problém/vystraha | Pri€ina a postup
odstranenia

4. Nabijacku resetujte
podrzanim tlacidla
napajania, az kym
nezacnu blikat
indikatory batérie.
Méze to trvat az
45 sekund.

5. Ak vystraha alebo
chyba pretrvavaju,
okamzite kontaktujte
svojho lekara.

Indikatory: Vasa nova nabijacka

nebola sparovana

s aplikaciou nabijacky.
Sparujte nabijacku

a aplikaciu nabijacky

a skuste to znova.

Pozrite si Cast

Nakratko zasvieti
a potom zhasne

Zvuk: . ; o
J ~oparovanie nabijacky
2 tony s aplikaciou“ na
s klesajucou strane 112.
vyskou
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Tabulka 2: Problémy alebo vystrahy
suvisiace s nabijanim

Problém/vystraha | Pri€ina a postup
odstranenia

Indikatory: Batéria nabijacky je

= slaba.

Predtym, ako sa
pokusite o nabijanie,

Zvuk: nabite nabijaCku

2 tény jej umiestnenim

s klesajlicou do nabijacej stanice.

vygkou Pozrite si Cast’

a opakujuce sa

,Nabijanie nabijacky*
na strane 101.

Pocas relacie
nabijania je
nabijacka na pocit
prilis tepla.

Moze byt potrebné
upravit’ rychlost’
nabijania.

Pozrite si Cast
,Rychlost’ nabijania
(teplo)“ na strane 118.

Pocas nabijania
pocitujete
neprijemnu
stimulaciu.

Moze byt potrebné
upravit’ rychlost’
nabijania.

Pozrite si Cast
,Rychlost’ nabijania
(teplo) na strane 118.
Ak problém pretrvava,

kontaktujte svojho
lekara.
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Tabulka 2: Problémy alebo vystrahy
suvisiace s nabijanim

Problém/vystraha

Pri¢ina a postup
odstranenia

Pocas nabijania
a po nom sa

u vas dostavi
pocit horucavy,
pocit nepohodlia
v mieste alebo

v blizkosti
neurostimulatora
Ci nabijacky,
tvorba pluzgierov,
ktoré neboli
spdsobené
teplom,
podrazdenie
pokozky alebo
zaCervenanie

v blizkosti
implantovaného
neurostimulatora.

Mozné pric€iny

zahrnaju:

* VaS$a rana po zakroku
eSte nie je uplne
zahojena.

» Pas je prilis tesny
a vytvara prilis
velky tlak nabijacky
na pokozku.

« Sedite alebo lezite
na nabijacke.

* Nabijanie prebiehalo
dihé Casové obdobie
bez prestavky a
pocitujete nepohodlie.
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Tabulka 2: Problémy alebo vystrahy
suvisiace s nabijanim

Problém/vystraha

Pri¢ina a postup
odstranenia

Pocas nabijania
a po nom sa

u vas dostavi
pocit horucavy,
pocit nepohodlia
v mieste alebo

v blizkosti
neurostimulatora
Ci nabijacky,
tvorba pluzgierov,
ktoré neboli
spbsobené
teplom,
podrazdenie
pokozky alebo
zaCervenanie

v blizkosti
implantovaného
neurostimulatora
(pokracovanie).

Mozné rieSenia

zahrnaju:

* Oblecte si tenku
spodnu bielizer alebo
medzi svoju pokozku
a nabijacku umiestnite
tenky kus latky. Uistite
sa, ze latka prekryva
celu zadnu stranu
nabijacky.

* Preruste nabijanie,
kym podrazdenie
koze neustupi. PoCas
dihSich obdobi
nabijania robte
pravidelné prestavky a
nabijatku odstrante z
pokozky.
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Tabulka 2: Problémy alebo vystrahy
suvisiace s nabijanim
Problém/vystraha | Pri€ina a postup
odstranenia

» Uvolnite pas tak, aby
ste sa citili pohodine,
a dotiahnite ho tak,
aby dostatocne pridfzal
nabijatku na mieste.

* Premiestnite sa
do polohy, v ktorej
nesedite ani nelezite
na nabijacke.

* Zmente rychlost
nabijania na nizSie
Cislo.

Ak je akykolvek z

priznakov zavazny,

ukongite nabijanie a

kontaktujte svojho

lekara.
Tony z nabijacky | M6ze byt potrebné
su prilis hlasné upravit’ hlasitost’

alebo prilis tiché. | nabijac€ky.

Pozrite si Cast
.Hlasitost nabijacky” na

strane 119.
Nabijacke Trvanie nabijania sa
trva nabitie liSi podla intenzity
neurostimulatora | signalu pripojenia,
prilis dlho. umiestnenia

neurostimulatora
a prostredia pri
nabijani.

2022-08-01 Slovengina Rs7230 127




RieSenie problémov

Tabulka 2: Problémy alebo vystrahy
suvisiace s nabijanim

Problém/vystraha | Pri¢ina a postup
odstranenia
Ak nabijacku
pouzivate v teplom
prostredi, napriklad
pod prikryvkami alebo
v blizkosti vyhrievacej
podlozky, zmente
prostredie tak, aby bola
nabijaCka pri izbove;j
teplote.
Ak sa trvanie nabijania

nahle zmenilo,
kontaktujte svojho

lekara.
Indikatory Nabijacka je zrejme
na nabijacke Vv rezime spanku.
svietia, ale Ak nabijagka nie je
neurostimulator sa | |, nabijacej stanici
nenabija. a svietia iba indikatory

batérie, raz kratko
stlacte tlacidlo
napajania, aby sa
nabijaCka prebudila.

Problémy pri pouzivani aplikacie
nabijacky

V tejto Casti najdete podrobnosti

o problémoch alebo vystrahach, s ktorymi sa
mdzete stretnut v aplikacii nabijacky, a o tom,
ako ich riesit.
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»1abulka 3: Problémy s aplikaciou nabijacky®
opisuje problémy s fungovanim aplikacie.

»1abulka 4. Vystrahy v aplikacii nabijacky*
opisuje vystrahy, ktoré sa mézu zobrazit' pri
pouzivani aplikacie nabijacky.

Ak mate problémy s mobilnym ovladacom,
obratte sa na svojho lekara alebo
zatelefonujte do spolo¢nosti Medtronic.

Ak mate problémy so softvérom, ktoré nie je
mozné vyriesit, obratte sa na svojho lekara
alebo zatelefonujte do spolo¢nosti Medtronic.

Tabulka 3: Problémy s aplikaciou

nabijacky
Problém RieSenie
Aplikacia Nabijacka je zrejme
nabijacky hlasi, v rezime necinnosti
Ze nabijacka je alebo spanku.
neaktivna. Prebudte nabijagku

kratkym stlaCenim
tlacidla napajania na
nej.

Zda sa, ze V aplikacii sa zrejme
aplikacia nabijacky | vyskytla chyba.
prestala reagovat | 7atyorte aplikaciu

na nabijacku. nabijacky a restartujte
ju alebo restartujte
mobilny ovladac. Ak
sa problém nevyriesi,
kontaktujte spoloCnost
Medtronic.
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Tabulka 3: Problémy s aplikaciou

nabijacky
Problém RieSenie
Aplikacia Aplikacia nedokazala
nenaskenuje kdd | naskenovat’ kéd
na nabijacke. na nabijacke.

Zadaijte sériove Cislo
nabijacky na jej
sparovanie s aplikaciou.
1. Vyhladajte sériové
Cislo uvedené pod
skenovatelnym kédom
na modrej strane
nabijacky.

2. Na obrazovke
,Pripojit“ tuknite

na polozku Zadat’
manualne.

3. Tuknite na spravnu
predponu sériového
Cisla uvedeného

na nabijacke.

4. Tukanim

na jednotlivé Cisla za
predponou zadajte
sérioveé Cislo.

5. Tuknite na tlagidlo
Pokracovat'.
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Tabulka 3: Problémy s aplikaciou
nabijacky

Problém RieSenie

Aplikacia zobrazi | Méze byt problém

informaciu o tom, |s pripojenim

Ze zariadenie sa | k aplikacii.

nenaslo. Podra nasledujucich

krokov skuste obnovit

pripojenie.

1. Reétartujte mobilny
ovladac alebo zapnite
a vypnite rezim
v lietadle.

2. Resetujte nabijacku
stlaCenim a podrzanim
tlacCidla napajania na
nabijacke, az kym sa
nabijacka neresetuje.
Mbze to trvat az
45 sekund. Ked doéjde
k resetovaniu, uvidite,
Ze indikatory batérie
zacnu blikat.

3. Znova sa skuste
pripojit.

Ak problém stale

pretrvava, kontaktujte

spolo¢nost’ Medtronic.

Pozrite si Cast' ,Ako

kontaktovat’ spoloCnost

Medtronic” na

strane 140.
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Tabulka 4. Vystrahy v aplikacii nabijacky

Vystraha Riesenie

Chyba Pokyny na obrazovke
nabijacieho vas nasmeruju
systému na vykonanie jedného
z nasledujucich
postupov:

Kontaktujte svojho
lekara.

Zrejme sa

vyskytol problém

s neurostimulatorom. Vas
lekar mbéze byt schopny
resetovat’ vas systém.

Kontaktujte spolo¢nost’
Medtronic.

Zrejme sa

vyskytol problém

S neurostimulatorom
alebo nabijackou.
Spolo¢nost Medtronic
vam pomaoze pri rieSeni
problémov so systémom.
Pozrite si Cast' ,Ako
kontaktovat’ spoloCnost
Medtronic” na strane 140.
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Vystraha RieSenie
Zariadenie Kontaktujte svojho
nereaguje lekara.

Vas neurostimulator ma
zrejme nejaky problém

a nabijacka ho nedokaze
najst. Vas lekar méze byt
schopny resetovat’ vas

systém.
Nabijanie sa Pokyny na obrazovke
zastavilo vas nasmeruju

na vykonanie jedného
z nasledujucich
postupov:

Prestarite pouzivat’
komunikator,
programator alebo
mobilny ovlada¢

a restartujte nabijanie.

NabijaCka a komunikator
alebo programator
nemo&zu pracovat

s neurostimulatorom
sucasne.

Skuste nabijat’ znova.

Ak problém pretrvava,
skontrolujte pripadné
chyby pomocou aplikacie
na terapiu pacienta. Ak
sa problém neda vyriesit,
kontaktujte svojho lekara.
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Vystraha RieSenie
Chyba Resetujte nabijacku.
nabijacky

Stlacte a podrzte tlacidlo
napajania na nabijacke,
az kym sa nabijacka
neresetuje. M6zZe to trvat
az 45 sekund. Ked dojde
k resetovaniu, uvidite, ze
indikatory batérie zacnu
blikat. Po resetovani
skuste nabijat znova.

Ak sa problém nevyriesi,
kontaktujte spolo¢nost
Medotronic. Pozrite si
Cast’ ,,Ako kontaktovat
spolocnost’ Medtronic® na

strane 140.
Problém Vypnite nabijacku
s teplotou a nechajte ju stat’, aby

dosiahla izbovu teplotu.
Nabijacka je priliS horuca
alebo prili§ studena

na prevadzku.

Reset pri Kontaktujte svojho
zapnuti lekara.

Dalsie podrobnosti
najdete v prirucke

k aplikacii na terapiu
pacienta.
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Vystraha RieSenie

Vyzaduje sa Kontaktujte spolo€nost’
aktualizacia Medtronic.

aplikacie | pozrite si gast ,Ako
Communication | yontaktovat spolo¢nost
Manager Medtronic* na strane 140.

Dalsie informéacie najdete
v Casti ,Aktualizacie
softvéru“ na strane 145.

VyZaduje sa
aktualizacia
aplikacie
nabijacky

Nainstalujte
aktualizovanu verziu
aplikacie nabijacky
Pozrite si ¢ast
LJAktualizacie softvéru® na
strane 145.

Nekompatibilny
neurostimulator

Premiestnite
nabijacku nad spravny
neurostimulator.

Mozno ste umiestnili
nabijacku nad nespravne
implantované zariadenie.

Slaba batéria
nabijacky

Nabite nabijacku.
Batéria nabijacky je

priliS slaba na nabijanie
neurostimulatora. Pozrite
si Cast' ,Nabijanie
nabijacky“ na strane 101.
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Vystraha Riesenie
Terapia sa neda | Obrazovka zobrazi
upravit pri¢iny vystrahy:

Systém je v rezime MR.

Prestante nabijat,

a ak chcete zapnut
terapiu, skontrolujte
neurostimulator pomocou
programatora pre
pacienta.

Batéria
neurostimulatora je
prilis slaba.

Dalej nabijajte aspori do
urovne 10 % a skuste to

znova.
Potvrdit Potvrdte, Ci je
umiestnenie nabijacka umiestnena
nabijacky nad spravhym

neurostimulatorom.

MozZno ste umiestnili
nabijacku nad nespravne
implantované zariadenie
alebo nie je dostatocne
blizko neurostimulatora.
Pozrite si Cast
LZlepsenie spojenia s
neurostimulatorom® na
strane 113.
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Nabijanie v rezime obnovenia
NabijaCka automaticky prejde do rezimu
obnovenia, ak ma problém s pripojenim
k neurostimulatoru. Ak k tomu déjde, na
obrazovke sa zobrazi ikona nabijania

v rezime obnovenia (obrazok 8).

P [©

Obrazok 8. Ikona nabijania v rezime obnovenia

Pod ikonou nabijania v rezime obnovenia
uvidite jednu z dvoch veci.

Obrazok v aplikacii

Riesenie

Ikona pripojenia

NabijaCku nechajte
na mieste, az

kym sa nezobrazi
ikona batérie
neurostimulatora:

il

ALEBO
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Séria 3 ¢Cisel 1. Presunte nabijacku
nad neurostimulator
. 11 & a na chvilu
Malo nabita Uplne nabita zastavte, aby mohla
, aplikacia zobrazit
Poznamka: silu spojenia.
Zobrazeng Cisla Posurite nabijacku
predstavuju iba v smere, v ktorom
priklady. Vase Cisla sa stredové Cislo
sa mozu lisit. zvysuje.

Poznamka: Po
kazdom presunuti
nabijacky nad
neurostimulatorom
na par sekund
zastavte, aby mohla
aplikacia zobrazit silu
spojenia.
2. Drzte nabijacku
na mieste, kym
neuvidite zelenu
fajku spojenia:

3. Dalej drzte
nabijatku na mieste,
kym neuvidite
ikonu batérie
neurostimulatora:

il
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Dalsie informéacie o ikonach najdete v &asti
.lkony v aplikacii“ na strane 117.

Ak nabijacka nedokaze obnovit spojenie

s neurostimulatorom, na obrazovke sa
zobrazi vystraha. Postupujte podla pokynov
vo vystrahe.
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Ako kontaktovat spolo¢nost Medtronic

Ako kontaktovat’ spolo€nost’
Medtronic
Ak potrebujete pomoc v Spojenych

Statoch, zatelefonujte na Cislo
+1 800 510 6735.

Mimo Spojenych Statov pouZite kontaktné
udaje uvedené na zadnej strane tejto prirucky.
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Specifikacie

Specifikacie
Tabulka 5. Nabijacka.

Zdroj napajania Vnutorna nabijatelna
litium-idbnova batéria
s minimalnou
kapacitou 2,2 Ah

a rozsahom napatia
32V-41V
Prevadzkova teplota |Od 5 °C do 40 °C
(41 °F az 104 °F)a>®
Teplota kratkodobého |-35 °C az 70 °C

skladovania (_31 °F az 158 °F)°
Teplota dlhodobého | Priblizne izbova
skladovania teplota
Rozmery nabijacky 14,2 cm x 11,7 cm x
(priblizné) 2,5 cm (5,6 palca x
4.6 palca x
0,98 palca)?

Hmotnost nabijacky |363 g (0,80 Ib)4
vratane batérie

(priblizna)

Vydrz batérie, bezné |3 roky®

pouzivanie

Material puzdra zmes polykarbonatu

a ABS
2Pri hornom rozsahu prevadzkovej teploty méze nabijacka
dosiahnut teplotu 43 °C (109 °F).

b Rozsah relativnej vihkosti 15 % az 90 %, bez kondenzacie,
ale nevyzaduje sa parcialny tlak vodnych par vy$si ako 50 hPa;
a rozsah atmosférického tlaku od 700 hPa do 1 060 hPa.
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Specifikacie

¢5 °C az 35 °C pri relativnej vihkosti do 90 %, bez kondenzacie
a vacsia nez 35 °C az 70 °C pri tlaku vodnych par do 50 hPa.

4 Maximum

e Minimum

Tabulka 6. Nabijacia stanica

Zdroj napajania

Kabel USB
2.0 s externym zdrojom
napajania

Prevadzkova 0Od5°Cdo40°C
teplota (41 °F a2 104 °F)
Teplota -35°Caz70°C
kratkodobého (-31 °F az 158 °F)°
skladovania

Teplota Priblizne izbova teplota
dlhodobého

skladovania

Velkost nabijacej
stanice (pribliznd)

15,3 cm x 12,8 cm X
2,6 cm

(6 palcov x 5 palcov x
1 palec)®

Hmotnost 250 g (0,55 Ib)e
nabijacej stanice

(priblizna)

Vstup 50V-56V___15A
Vystup 45V-56V

Material puzdra | polykarbonat/ABS

2Rozsah relativnej vihkosti od 15 % do 90 %, bez kondenzacie,
ale nevyzaduje sa parcialny tlak vodnych par vyssi ako 50 hPa,
rozsah atmosférického tlaku od 700 hPa do 1 060 hPa.

b5 °C az 35 °C pri relativnej vihkosti do 90 %, bez kondenzacie,

a vacsia nez 35 °C az 70 °C pri tlaku vodnych par do 50 hPa.

2022-08-01 Sloven¢ina RS7230

143




Specifikacie

¢ Maximum

Tabulka 7. Napajaci adaptér a kabel USB

Zdroj Elektricka siet (sietova

napajania zasuvka)

Prevadzkova |5 °C az40 °C (41 °F az

teplota 104 °F)

Vstup 100 V-240V ~ 50 -60 Hz

Vystup 50V-56V___-15A

USB kabel s koncovkami USB-A a
mikro-USB typu B
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Informacie o softvéri

Informacie o softvéri

Zabezpecenie udajov

Aplikacia nabijacky modelu A90300 pouziva
a uchovava udaje o vaSej zdravotnickej
pomobcke. Tieto informacie su chranené
aplikaciou a mobilnym ovladac¢om. Osobné
subory alebo udaje, ktoré sa rozhodnete
uchovavat alebo k nim pristupovat inde

v mobilnom ovladadi, nie su chranené. Za
ochranu udajov uloZzenych v mobilnom
ovladacdi ste zodpovedni v konecnom
désledku vy.

Pripojenie k sieti

Na to, aby ste mohli pouzivat nabijaci systém,
sa nemusite pripajat k sieti. Pripojenie k sieti
sa vyzaduje iba v pripade aktualizacii softvéru
mobilného ovladaca alebo nabijacky.

Aktualizacie softvéru

Ak je potrebné aktualizovat’ softvér mobilného
ovladaca alebo nabijacky, spolo¢nost
Medtronic vas na to upozorni a poskytne vam
nevyhnutnu podporu a pokyny.

Pripojenie k sieti Wi-Fi

Niektoré mobilné ovladace mdézu podporovat
pripojenie k sieti Wi-Fi. Siet Wi-Fi je v tychto
mobilnych ovladacoch na zaciatku vypnuta

a mala by tak zostat, pokial nedostanete
pokyny od spolocnosti Medtronic.
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Poznamka: Pozrite si struénu uvodnu
prirucku k mobilnému ovladacu, ktora vam
pomd&Zze stanovit, €i vas mobilny ovladac
podporuje siet’ Wi-Fi.

DalSie bezpeénostné opatrenia

Ak dobjde k strate alebo kradezi vasho
mobilného ovladaca, bezodkladne kontaktujte
spolo¢nost’ Medtronic pomocou kontaktnych
udajov uvedenych na konci tejto prirucky.

Ak mate podozrenie, Ze doslo k naruseniu
zabezpecenia mobilného ovladaca alebo
nabijacky, prestante (podla moznosti)
pouzivat tuto aplikaciu alebo nabijacku

a poziadajte spolo¢nost Medtronic

0 zdokumentovanie podozrivého incidentu
a vykonanie prislusnych krokov.

Ak uz nepotrebujete mobilny ovladac alebo
nabijatku na manazment svojej terapie,
riadte sa pokynmi na ich likvidaciu v prirucke
k terapeutickej aplikacii.

Aplikacia Communication Manager

Aplikacia Communication Manager,

model A901, v spolupraci s aplikaciou
nabijacky modelu A90300, riadi komunikaciu
medzi mobilnym ovladacom a nabijackou.
Tuto aplikaciu nemusite otvarat’ ani pouzivat.
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I:E Asagidakiler hakkindaki bilgiler
icin el kontrol cihazinizin hizl baglangig
kilavuzuna bakin:

m El kontrol cihazinizin sarj edilmesi

m El kontrol cihazi dugmeleri ve
kumandalari

El kontrol cihazinizin dilinin ayarlanmasi
Wi-Fi baglantisi

U-i] Asagidakiler hakkindaki bilgiler igin
bu Hasta Kullanim Kilavuzu'nun igerigine
bakin:

m 3arj cihazinizin kullaniimasi
m Sarj cihazi ayarlariniza erigim

m Sarj cihazi pil durumunun kontrol
edilmesi

m Jarj cihazi igin sorun giderme

[:E] Norostimulasyon sisteminize iliskin
uyarilar, dnlemler, riskler ve faydalar icin
hasta tedavi kilavuzuna ve hasta el kitaplarina
basvurun.



Hizli Baslangi¢

Hizli Basglangig
Bir sarj islemi baglatmak igin asagidaki
adimlari uygulayin. Daha fazla bilgi

icin bkz. “Sarj Cihazinizin Kullaniimasi”
(sayfa 168).

1. Sarj cihazinizi sarj edin.
B Bkz. “Sarj cihazinizin garj
@ edilmesi”, sayfa 169.

Not: ilk sarj isleminize
baglamadan 6nce sarj
cihazinin sarj cihazi
uygulamasi ile eglenmesi
gerekir. Bkz. “Sarj cihazinin
uygulama ile eslenmesi”,
sayfa 180.

2. Sarj cihazini atkinizin
veya kemerinizin icine
yerlestirin ve sarj cihazini
ndrostimulatér bdlgeniz
Uzerinde konumlandirin.

Not: Atkiy kullanirken
sarj cihazinin dengesini
saglamak igin denge
agirhgini kullanin.
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Hizli Baslangi¢

3. Gug digmesine kisa
bir slire basarak sar;j
cihazini agin. Sarj cihazi,
ndrostimulatérinize
baglanana kadar,
tekrarlayan bir bigcimde bip
sesi cikarir.

4. Tonu kalindan inceye
dogru degisen 2 sinyal sesi
duyana kadar sarj cihazinin
@ konumunu gereken bicimde
ayarlayin. Bu sinyal
sesleri sarj cihazinizin
ndrostimulatérinizu

artik sarj etmekte oldugu
anlamina gelir.

Not: Sarj cihazi isiklari
ve sesleri hakkinda daha
fazla bilgi igin bkz. “Sarj
Cihaziniz — Gadstergeler”,
sayfa 152.

Not: 5. ve 6. adimlar sarj
cihazi uygulamasi igin
gegerlidir. Bkz. “Sarj cihazi

' uygulamasi”, sayfa 180.
5. El kontrol cihazini agin.

6. Sarj cihazi uygulamasini
acin.
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Sarj Cihaziniz — Gostergeler

Sarj Cihaziniz — Gostergeler

Sinyal sesi |Isik Anlami
ﬂ)) Sarj cihazi
norostimulatoru
Tekrar|ayan aramaktadir.
bip sinyal .
sesi Donen
(])) Norostimulator
bulundu.
Tonu Bkz. “Norostimula-
kalindan torinlizin sarj edil-
Inceye mesi”,
dogru Devaml | sayfa 174.
degisen yanan
2 sinyal
sesi
Norostimulatoru
sarj ediyor.
Yok — Bkz. “Norostimula-
torinuzun sarj edil-
Yavasca mesi”
yanip ’
sénen | savfa 174.
ﬂ)) Sarj islemi
tamamlandi.
Tonu Bkz. “Norostimila-
kalindan torindzin sarj edil-
inceye mesi”,
dogru Devaml | sayfa 174.
degisen bir yanan
dizi sinyal
sesi
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Sarj Cihaziniz — Gdstergeler

Sinyal sesi |Isik Anlami
) Ikaz/hata
Bkz. “Sarj islemi
Tonu sirasindaki
inceden sorunlar”,
Iéallna sayfa 190.
ogru
degisen ve Yanip
tekrar eden| sonen
2 sinyal
sesi
(])) Yeni sarj cihaziniz
@ sarj cihaz
Tonu uygulamasi ile
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Kuru tutun

Bu Urlin IP22 kosullandirma
testinde belirtilen temel guvenlilik
ve temel performans gerekliliklerini
karsilamaktadir.

II. Sinif ekipman

IEC 60601-1/EN60601-1, BF Tipi
Ekipman

Katalog numarasi

Manyetik Rezonans (MR) igin Giivenli
Degil

Bu UrGnG ayrim yapilmayan belediye
atik zincirinde bertaraf etmeyin. Bu
urdnd yerel yonetmeliklere gore
bertaraf edin. Uriniin dogru sekilde
bertaraf edilmesiyle ilgili talimatlar igin
bkz. http://recycling.medtronic.com.

Yalnizca ABD'deki kullanicilar igindir

Talimat el kitabina veya kitap¢igina
bakin

Seri Numarasi
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PIN numarasi

Son kullanma tarihi

Cin Standardi (SJ/T11364-2006)
n Logosu: Elektronik Bilgi Urlinleri Cevre
5 ’ Kirlenmesi Kontrolii Sembolui (Bu
logodaki tarih, Grtinlin gevre korumasi
acisindan kullanim édmrina belirtir.)

o 2

Medtronic ve Medtronic logosu Medtronic
sirketinin ticari markalaridir. Diger markalarin
tiimi bir Medtronic sirketinin ticari
markalandir.

Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®'nin tescilli ticari
markasidir.
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Sozluk

Uygulama

Belirli bir kullanim igin tasarlanmis yazilim
programi.

Kemer

Norostimulator karin, kalga ya da bogure
implante edilmisgse, sarj cihazinizi
norostimulator Uzerinde tutmak igin kullanilan
bir aksesuar.

Dikkat

Size zarar verebilecek veya cihaza hasar
verebilecek bir eylemi ya da durumu agiklayan
ifade.

Sarj Hizi

Sarj cihazinin nérostimulator pilini sarj ettigi
hiz. Hiz ylkseldiginde sarj cihazi daha fazla
Isinir.

Klinisyen

Doktor veya hemsire gibi bir profesyonel
saglik galisani.

iletisim Cihaz

Norostimulatorle el kontrol cihazinin birbiriyle
iletisim kurmasini saglayan radyofrekans
teknolojisini igeren bir iletisim cihazidir.
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Denge agirhgi

Sarj cihazi ile birlikte kullanildiginda atkiyi
dengelemeye yarayan, agirlik ve sekil
bakimindan sarj cihazina benzeyecek bigcimde
tasarlanmis bir nesne.

Atk

Sarj cihazini, Ust goégus bolgesine implante
edilmis bir nérostimulator Uzerinde tutmak igin
kullanilan bir aksesuar. Atki, denge agirligi ile
birlikte kullaniimalidir.

Yiikleyici

Sarj cihazinizin dabhili pilini sarj etmek icin
kullanilan bir istasyon.

El Kontrol Cihazi

Tedavinizi ydonetmenize imkan taniyan
elektronik bir el cihazi. Uygulama el kontrol
cihazina kurulur ve bunda calisir.

Simge

Uygulama ekraninda bir nesneyi ya da
komutu temsil eden sembol veya grafik.

Norostimiilator

Bir norostimulasyon sisteminin gug kaynagi.
Pili ve hissettiginiz stimulasyonu kontrol eden
elektronik parcgalari icerir.
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Eslemek

Uygulama ve sarj cihazi arasinda kablosuz bir
baglanti olugturmak.

Onlem
Bkz. Dikkat.

Sarj cihazi

Norostimulatérinuazin pilini sarj etmek igin
kullanilan norostimulasyon sistemi bileseni.

Sarj islemi

Sarj edilebilir nérostimulatort sarj ederek
gegcirilen sure.

Taranabilir Kod

El kontrol cihazinizdaki sarj cihazi uygulamasi
ile sarj cihazinin eslenmesi amaciyla, sarj
cihazi uygulamasi tarafindan taranan ve

sarj cihazinin arka tarafinda bulunan kare
seklindeki kod.

Uyari

Size ciddi dlgude zarar verebilecek bir eylemi
ya da durumu aciklayan ifade.
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Giris
Medotronic sarj cihazi, ilgili aksesuarlari ile

birlikte, implante nérostimulasyon sisteminizin
bir parcasidir.

Uyumlu norostimulatorler

WR9230 Model Sarj Cihazi asagidaki
sarj edilebilir nérostimulatorler ile birlikte
kullanilabilir:

m 977119 Model Inceptiv™
m 977117 Model Inceptiv™ LT
m 977118 Model Intellis™ Pro

WR9230 Modeline benzer gorinen baska sarj
cihazlari da vardir. Kullanmadan once sarj
cihazinin mavi tarafindaki model numarasini
kontrol edin.

Sarj cihaz setinizin bilesenleri

RS7230 Model Sarj Cihazi Setinizde, sarj
cihazinizin kullanimi igin 6nemli olan 6geler
ve aksesuarlar bulunur.

Hedeflenen amag: Sarj cihazi seti, uyumlu
Medotronic sarj edilebilir ndrostimulatorleri ve
sarj cihazlarini garj etmeye yoneliktir.
Setiniz agagidaki urunleri igerir:

m Sarj Cihazi (WR9230 Model)

Hedeflenen amag: Sarj cihazi, uyumlu
Medtronic sarj edilebilir nérostimulatérlerin
pilini sarj etmeye yoneliktir.

m Yiikleyici (CD9000 Model)
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Sarj cihazi setinde, ayrica bir USB sarj
kablosu ve AC gl¢ adaptori de bulunur.
Yukleyiciye gug iletmek igin, bunlari ya da
bagka uyumlu bir kablo ve gu¢ adaptoru
kullanin. Uyumlu gug kaynaklari “Tablo 7.

Guc adaptoru ve USB kablosu” (sayfa 212)
icerisinde liste halinde verilen teknik
ozelliklere uymalidir. Uyumlu bilesenler ile ilgili
daha fazla bilgi igin bkz. “Teknik Ozellikler”
(sayfa 210).

Medtronic tarafindan temin edilmemis
bagka gug adaptorleri veya ekipmanlarin
kullanilmasi, guvenlilik bakimindan test
edilmemistir ve ciddi yaralanmaya ve/veya
sistem pargalarinizin hasar gérmesine

yol agabilir. Tum yapilandirmalar,

IEC 60601-1:2012 madde 16 uyarinca Tibbi
Elektrikli Sistemler igin olan gerekliliklere
uygun olmalidir. Tibbi elektrikli ekipmana
ilave ekipman baglayan kisi, tibbi bir sistemi
yapilandirmaktadir ve bu nedenle, sistemin,
s0z konusu tibbi elektrikli sistem igin olan
gerekliliklere uygun olmasini saglamaktan
sorumludur.

Noérostimulatoérinizin nereye implante
edildigine bagh olarak, size bir atki ve
denge agirhig1 (FP6000 Model) veya kemer
(FP9000 Model) de verilecektir.

Sarj sistemi bilesenleri, atki ve denge
agirhgr veya kemer hari¢ olmak uzere, bir
tasima cantasi icerisinde temin edilir. iletisim
cihaziniz ve el kontrol cihaziniz da ¢anta
icinde tutulabilir.
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Sarj Cihazi Uygulamasi (uygulama)

El kontrol cihaziniz garj cihazi uygulamasini
icerir. Bkz. “Sarj cihazi uygulamasi”,
sayfa 180.

Hedeflenen amag: Sarj cihazi uygulamasi
sarj durumunun goruntulenmesi, ses seviyesi
ve sarj hizinin ayarlanmasi igin kullanici
arayuzunu saglar.

Not: Sarj cihazini ilk sarj islemine hazirlamak
icin uygulamay! sarj cihazi ile egslemeniz
gerekir. Uygulama sarj cihaziyla eglenene
kadar sarj cihazi norostimulatorinuzu sarj
edemez. ilk kullanimdan sonra sarj cihazi
uygulamasi gerekli olmaz.

Uyarilar

Sarj cihazi diger tibbi cihazlari
etkileyebilir—Sarj cihazini uyumlu
olmadigi bir tibbi cihaz (6rnegin baska
norostimulatorler, pacemaker, defibrilator,
insulin pompasi) uzerine yerlegtirmeyin.

Sarj cihazi tibbi cihazin igleyigini kazara
degistirebilir ve bu durum tibbi bir acil durum
ile sonuglanabilir.

Yara ile temas—Sarj cihazini iyilesmemis bir
yara Uzerinde kullanmayin. Sarj sistemi steril
degildir ve yarayla temasi enfeksiyona neden
olabilir.
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Onlemler

Norostimiulator pili sarj seviyesi—
Duzenli olarak, pil durumunu kontrol edin ve
norostimulator pilini sarj edin. Stimulasyon
kapall oldugu zaman dahi pil yavas yavas
tikenmeye devam eder. Eger norostimulator
pili tamamen bosalmis duruma gelirse tedavi
kaybedilir.

Metal nesneler—Sarj cihazini, implante
norostimulator disindaki implante metaller de
dahil olmak Uzere, metal nesnelerin yakininda
kullanmayin. Sarj cihazinin metal bir nesne
yakininda kullanilmasi metal nesnenin
Isinmasina neden olarak 1sinma hissi ya da
yaniklarla sonuclanabilir.

Sarj cihazinin kullanimi—Sarj islemi
sirasinda norostimulatorun yakinindaki

cildi tahris veya kizariklik agisindan kontrol
edin. Sarj cihazi Gzerine oturmayin ya da
uzanmayin veya sarj cihazina asiri basing
uygulamayin. Uzun sureli sarj iglemleri
sirasinda periyodik molalar verin. Dogrudan
bir neden ve etki belirlenmemis olmasina
ragmen, bazi hastalar sarj sirasinda

veya sonrasinda i1sinma hissi, rahatsizlik,
Isinmanin yol agmadigl kabarma, implante
norostimulatorun yakinindaki ciltte tahris veya
Kizariklk bildirmistir.
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Bu bedensel etkiler hakkinda daha fazla
bilgi icin, bkz. “Tablo 2: Sarj sorunlari veya
ikazlan”, sayfa 191.

Sarj isleminin verdigi rahatsizhk—Sar;j
cihazi ve cildiniz arasina bir kat ince bir giysi
yerlestirin. Sarj cihazini dogrudan cildinizin
Uzerinde kullanmaniz sarj iglemi sirasinda
rahatsizliga yol acabilir.

Asiri stimulasyon—Bir sarj islemi sirasinda
rahatsizlik ya da stimulasyonda degisiklikler
hissederseniz sarj hizinizi dugurin. Bu,
rahatsizlik hissinizi azaltmazsa klinisyeninizle
irtibata gecin. Sarj cihazi implante
norostimulasyon sisteminizde stimulasyon
indukleyerek asiri stimtlasyona neden olabilir.

EMI girisimi—Sarj cihazini
norostimulatorunuzu sarj etmek igin
kullanirken, elektromanyetik girisim (EMI)
meydana getirebilecek olan ekipmandan
uzak durun veya olasi EMI kaynagini kapatin.
EMI, sarj cihazi ile norostimulator arasindaki
iletisimi sekteye ugratabilir. EMI hakkinda
daha fazla bilgi igin hasta tedavi kilavuzunuza
bakin.

Elektrik carpmasi—Sarj cihazi, yukleyici ya
da diger elektrikli aksesuarlari su yakininda
kullanmayin. Cihazin ya da aksesuarlarin
suya daldiriimasina izin verilmesi, cihazda
ya da aksesuarlarda hasara neden olarak
elektrik carpmasina yol acabilir.
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Sarj cihazi hasari—S$arj cihazinda hasara
neden olmaktan kaginin ve sarj igslemine
baslamadan dnce sarj cihazinin hasarli

olup olmadigini kontrol edin. Kasasinda
delinme veya kirllma dahil olmak Uzere, sarj
cihazinizin hasarli oldugunu fark ederseniz
sarj cihazini kullanmayin. Hasarl bir sarj
cihazi, nérostimulatérinuza sarj edemeyebilir
ve kimyasallara ya da keskin kenarlara maruz
kalinmasina sebep olabilir.

Ekipmanda degisiklik yapilmasi—

Bu ekipmanda degisiklik yapmayin. Bu
ekipmanda degisiklik yapiimasi cihazin hasar
gormesine yol agabilir, bu durum ise cihazin
arizalanmasina veya kullanilamaz hale
gelmesine neden olabilir.

Bertaraf—Sarj cihazini bulundugunuz yerdeki
yonetmeliklere uygun bicimde bertaraf edin
veya http://recycling.medtronic.com adresine
basvurun. Sarj cihazinin dogru bir bigimde
bertaraf edilmemesi ¢evresel zarara yol
acabilir.
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Sarj Cihazinizin Kullaniimasi



Sarj cihazinizin sarj edilmesi

Sarj cihazinizin sarj edilmesi

Sarj cihazinin dahili pili, bir ytkleyici
kullanilarak sarj edilir (Sekil 1).

Not: Sarj cihazini, ilk kez kullanmadan
once yukleyici icine yerlestirmeniz gerekir.
ideal olan, sarj cihazi pilinin tam olarak sarj
edilmesidir.

=

Sekil 1. Sarj cihazinizin sarj edilmesi

. - USB Kablosu
@ Pil 1161 (mikro USB ucu)
(2) aiig diigmesi (7) USB Kablosu (USB-A ucu)
@ Sarj cihazi @ Gii¢ adaptori

@ Sarj cihazi pimleri @ Duvar prizi (6rnek)

(B) VYiikleyici

Sarj cihaziniz nérostimulatérinizi sarj etmek
icin kullanilmadan once sarj cihazi pili tam
olarak sarj edilmelidir. Bir sarj igslemi sirasinda,
sarj cihazini sarj edemezsiniz.
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Sarj cihazinizin sarj edilmesi

Sarj etme Tam Dolu

Sarj cihazinizi kullanima hazirlamak igin su
adimlari uygulayin:

1. USB kablosunu yUkleyiciye baglayin.

2. USB kablosunun figini gu¢ adaptorine
takip adaptorun fisini duvar prizine takin.
Fisi prize takili oldugu surece yukleyici
duz bir ylzey Uzerinde kalmalidir.

Not: Ylkleyiciye elektrik aktigi surece,
yukleyici Uzerinde, USB kablosunun
yakininda yesil bir 1s1k yanar.

3. Sarj cihazini, mavi tarafi agsagiya donuk
olacak sekilde yukleyiciye yerlestirin.
Sarj cihaziniz sarj islemleri arasinda
yukleyicide birakilabilir.

Sebeke elektrigi ile olan baglantisini kesmek
icin yukleyiciyi gu¢ kaynagindan ayirin.
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Atki ya da kemerinizin kullanimi

Atki ya da kemerinizin kullanimi

Atkiniz ya da kemeriniz, sarj iglemi
sirasinda sarj cihazinizi elleriniz serbest
kalacak sekilde kullanmaniza olanak

tanir. implante nérostimilatoriiniiziin
konumuna gore size bir atki ya da kemer
verilir. Eger nérostimulatoriniz goguste
konumlandiriimigsa size bir atki verilir.
Norostimulatorintz karin, kalga ya da
bdgurde konumlandiriimissa size bir kemer
verilir.

Notlar:

m Norostimulatorindzun yerini belirlemek
icin, implant bolgesi etrafinda cildinize
bastirin.

m Temin edilen atki ya da kemerin bedeni
vucuda tam uygun degilse klinisyeninizin
farkh bir beden siparis etmesi mimkuin
olabilir.

Atk

1. Sarj cihazini, sarj cihazinizin implant
bdlgeniz Uzerinde durmasini saglayacak
atki cebine yerlestirin. Baglantinin
dogru kurulmasini saglamak igin, sarj
cihazinizin Uzerindeki 2 gember, atkinizin
uzerindeki 2 cember ile ayni hizada
olmahdir (Sekil 2).
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Atkl ya da kemerinizin kullanimi

Sekil 2. Sarj cihazinin atki igine yerlestirilmesi

2. Denge agirligini diger atki cebine
yerlegtirin.

3. Gogsunuzln her iki tarafi Gzerine birer
cep gelecek sekilde, atkiyl boynunuzun
etrafina yaslayin. Atki ceplerindeki
2 cember vicudunuza donuk olmalidir.

4. Sarj cihazi nérostimulatér bélgeniz
ile ayni hizada olacak gekilde atkiyi
ayarlayin (Sekil 3).

Sekil 3. Atkinin takiimasi

Kemer

1. Sarj cihazinizi kemerin cebine yerlestirin.
Baglantinin dogru kurulmasini saglamak
igin, sarj cihazi uzerindeki 2 gember,
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Atki ya da kemerinizin kullanimi

kemer Uzerindeki 2 gember ile ayni
hizada olmahdir (Sekil 4).

Sekil 4. Sarj cihazinin kemer igine yerlestiriimesi

2. Kemeri belinizin etrafina sarip tokasini
baglayin.

3. Sarj cihazi nérostimulator bolgeniz
ile ayni hizada olacak sekilde kemeri
ayarlayin. Kemerdeki 2 cember
vicudunuza donuk ve nérostimulatorin
uzerinde olmalidir (Sekil 5).

Sekil 5. Kemerin takilmasi
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Norostimulatérinizin sarj edilmesi

Norostimulatoriiniuziin sarj
edilmesi
Notlar:

m ik sarj isleminize baslamadan énce
sarj cihazinin sarj cihazi uygulamasi ile
eslenmesi gerekir. Bkz. “Sarj cihazinin
uygulama ile eslenmesi”, sayfa 180.

m Minimum saklama sicakliginda ya
da bu sicaklik civarinda saklandiysa,
kullanmadan 6nce sarj cihazinin
Isinmasi i¢in 75 dakika sure taniyin.

m Maksimum saklama sicakliginda ya
da bu sicaklik civarinda saklandiysa,
kullanmadan once sarj cihazinin
sogumasi i¢in 90 dakika sure taniyin.

m Norostimulatoraniz sarj edildigi sirada
tedavi saglayabilmekle birlikte, sarj
islemi gergeklestirirken programlama
uygulamasini kullanamazsiniz.

Sarj igleminize baslamak igin asagidaki
adimlari uygulayin.
1. iImplant bodlgesi etrafinda cildinize hafifce

bastirarak implante nérostimulatoranuzun
yerini belirleyin.

2. Sarj cihazinizi atki ya da kemerin igine
yerlestirin. Bkz. “Atki ya da kemerinizin
kullanimi”, sayfa 171.

3. Ust kisimdaki gui¢ digmesine kisa bir
sure basarak sarj cihazinizi agin. Sarj
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Norostimilatorinizin sarj edilmesi

cihazi kapallysa tam olarak agiimasi
3 saniyeyi bulabilir.

4. Sarj cihazinizi nérostimalatoranuzin
Uzerine getirin. Sarj cihaziniz
norostimulatore baglanma girisiminde
bulunur.

Not: lyi bir baglanti saglamada sorun
yaslyorsaniz baglanti durumunuzu
gormek icin uygulamanizi kullanin.
Bkz. “Norostimulator baglantisinin
iyilegtiriimesi”, sayfa 181.

Norostimiilatoriin Aranmasi
Isiklar Sesler
Tekrarlayan bip
sinyal sesi
Ddnen

Asagidaki isiklar ve sinyal seslerinden
baglantinin kuruldugunu anlayabilirsiniz.

Norostimiilator Baglandi
Isiklar Sesler

Tonu kalindan inceye
‘ dogru degisen
2 sinyal sesi

Devamli yanan

Notlar:

m Sarj islemi boyunca sarj cihazinizi
norostimulatorinizin tzerinde tutmaniz
gerekir.
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Norostimulatérinizin sarj edilmesi

m Sarj cihaziniz nérostimulatoranuze
baglandiginda otomatik olarak sar;j
etmeye baglar.

Sarj isleminiz devam ettigi slrece, sarj cihazi
Uzerindeki gOsterge 151§1, yavasga yanip
sobnen, yesil bir 151k gdsterir.

5. Norostimulator piliniz tam olarak sarj
oldugunda sarj cihaziniz sarj islemini
sonlandirir.

Norostimilator Tam Olarak Sarj Oldu

Isiklar Sesler
Tonu kalindan inceye
dogru degisen bir dizi
sinyal sesi
Devamli yanan

6. Sarj isleminiz tamamlandiginda, gug
digmesine kisa bir sire basarak sarj
cihazinizi kapatin. Kapatilmamasi
halinde, sarj cihaziniz uyku moduna girer
ve kapanir.

Not: Sarj isleminizi tamamladiktan
sonra sarj cihazinizi bir sonraki kullanim
icin sarj etmeniz 6nem tasir. Bkz. “Sarj
cihazinizin sarj edilmesi”, sayfa 169.
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Temizlik ve bakim

Temizlik ve bakim

Sarj cihazinizin ve aksesuarlarin diizgln
sekilde calistigindan emin olmak igin bu
yonergeleri uygulayin.

m Bogulma riskinin 6nlne gecmek icin sarj
cihazinizi ve aksesuarlarinizi gocuklarin
veya evcil hayvanlarin erisemeyecegi bir
yerde saklayin.

m Sarj cihazinizi, yukleyiciyi, atkiyr veya
kemeri, USB kablosunu ve AC gug
adaptorunu yalnizca klinisyenin ve bu
el kitabinin talimatlari dogrultusunda
kullanin.

m Sarj cihaziniza 6zenli muamele gosterin.
Bilesenleri disurmeyin, carpmayin veya
uzerlerine basmayin.

m Sarj cihazinizin disini gerektiginde nemili
bir bezle temizleyin. Etkisi yumusak
ev tipi temizleyiciler bilegenlere zarar
vermez.

m Jarj cihazi, yukleyici, USB kablosu ve
AC gug adaptoru su gegirmez degildir.
Bilesenlerin icine nem girmesine izin
vermeyin.

m Atkl ya da kemerinizi temizlemek igin
sarj cihazini (ve kullaniliyorsa denge
agirhgini) cikarin. Atkiyir veya kemeri ik
suda, elde yikayin. Havayla kurumaya
birakin.
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Guvenlik ve teknik kontroller

Guvenlik ve teknik kontroller

Sarj cihazi igin guvenlik kontrolleri veya teknik
kontroller gerekli degildir. Sarj cihazi bakim
yapilabilecek parcgalar igermedigi igin bakim
gerektirmez.

Sarj cihazi kaybolur ya da hasar gorlrse daha
fazla yardim icin Medtronic ile iletisime gegin.
Bkz. “Medtronic ile iletisime ge¢gmenin yolu”,
sayfa 208.
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Sarj cihazi uygulamasi

Sarj cihazi uygulamasi

Bu bélumde, sarj cihazi uygulamasinin
Ozellikleri ve kullanimi agiklanmaktadir.
Uygulama, size verilmeden 6nce el kontrol
cihazina kurulur.

Not: Sarj cihazinizi ilk sarj islemine
hazirlamak i¢in uygulamayi sarj cihazi

ile eslemeniz gerekir. Uygulama sarj
cihaziyla eslenene kadar sarj cihazi
norostimllatériiniizi sarj edemez. ilk
kullanimdan sonra sarj cihazi uygulamasi
gerekli olmaz.

Sarj cihazi uygulamasi kullanildigi surece,
sarj cihazi uygulamasi ayni anda ekranda
aclk olmasa dahi, el kontrol cihazi sarj
isleminin mevcut durumu ile ilgili bildirimler
verir.

Sarj cihazinin uygulama ile
eslenmesi

Sarj cihazi uygulamasinin garj cihaziniz ile
iletisim kurabilmesi i¢in, uygulamayi sarj
cihazi ile eslemeniz gerekir.

Notlar:

m Jarj cihazinin ilk kez kullanilmadan 6nce
sarj edilmesi gerekir. Daha fazla bilgi
icin bkz. “Sarj cihazinizin sarj edilmesi”,
sayfa 169.

m Sarj cihazini sarj cihazi uygulamasi ile
daha once eslediyseniz bu adimlari
tekrar uygulamaniz gerekmeyebilir.
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Sarj cihazi uygulamasi

Uygulamayi sarj cihazi ile eslemek igin su
talimatlari uygulayin:

1. El kontrol cihazinizi agik konuma getirip
kilidini acin.

2. Uygulama simgesine (.) dokunarak sar;j
cihazi uygulamasini agin.

3. Sarj cihazinizi agin.

4. Sarj cihazi uygulamasinda Bagla'ya
dokunun.

5. Kodu Tara'ya dokunun.

Not: Kameraya erigim gerektiren acilir
mesajda Izin Ver'e dokunun.

6. Butun kod el kontrol cihazi ekraninda
gorunecek sekilde, el kontrol cihazi
kamerasini sarj cihazinin mavi tarafindaki
taranabilir koda yoneltin. Esleme
tamamlandiginda, uygulama sarj cihazina
baglanmaya baslar.

Sarj cihaziniz sarj edilip el kontrol cihazi

ile eslendiginde sarj isleminize baslamaya
hazirsiniz demektir.

Esleme ile ilgili ek rehberlik almak igin, sorun

giderme kisminda bkz. “Uygulama sarj cihazi
uzerindeki kodu taramiyor.”, sayfa 197.

Norostimilator baglantisinin
iyilestirilmesi
Sarj cihazi nérostimulatérinizle iyi bir

baglanti saglayamazsa uygulama, sarj cihazi
igin daha iyi bir konum bulmaniza yardimci
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Sarj cihazi uygulamasi

olur. Norostimulatériinuz bu islem sirasinda
sarj olmaya devam eder.

GIRIS ekraninin alt bélimiinde sayilardan
olusan bir satir goreceksiniz.

Sekil 6. GIRIS ekranindaki rakam satiri

Norostimulatérinuzle olan baglantiyi
iyilestirmek igin su adimlari uygulayin:

1. iImplant bélgesi etrafinda cildinize hafifce
bastirarak norostimulatorunizun yerini
belirleyin. Sarj cihazinin Gzerindeki
2 ¢cemberi nérostimulatorin Gzerinde
hizalayin.

2. Uygulamanin baglanti gucunu
gOstermesine izin vermek Uzere birkag
saniye duraksayarak sarj cihazini
norostimulatorinizuin Gzerinde hareket
ettirin. Sarj cihazini, ortadaki sayinin
artmasini saglayacak yonde hareket
ettirin.

Not: Sarj cihazini her hareket
ettirdiginizde uygulamanin baglanti
gucund gostermesine izin vermek igin
birka¢ saniye duraksayin.

3. Baglantinin iyi veya mukemmel oldugunu
gOsteren yesil baglanti onay isaretini
gérene kadar sarj cihazini yerinde
tutun. Sarj cihaziniz iyi veya miukemmel
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Sarj cihazi uygulamasi

bir baglantiya ulagilana kadar bip sesi
cikarmaya devam eder.

lyi veya miikemmel bir baglanti elde
edildiginde rakamlardan olusan satir kaybolur.
lyi veya milkemmel bir baglantiya ulasmada
zorluk yasarsaniz Medtronic'le iletisime gegin.
Bkz. “Medtronic ile iletisime gegmenin yolu”,
sayfa 208.

Sarj cihazi uygulamasinin GIRIS ekranina
iliskin daha fazla bilgi icin bkz. “Sarj cihazi
uygulamasi GIRIS ekran1”, sayfa 183.

Sarj cihazi uygulamasi GIiRi$ ekrani

Bir sarj iglemi sirasinda sarj cihazi
uygulamasi kullanilirken uygulamada su
ekran goruntulenir:
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Sarj cihazi uygulamasi

520()@
@ akis
@ - = = = ledavi

Sarj oluyor

O ---0 §75%

Sekil 7: GIRIS ekrani

Oge
numarasi
@ Menu digmesi (=) — Sarj hizi
ayarlarina ve uygulama bilgilerine

erismek icin dokunun.

@ Tedavi Agma/Kapatma
dugmesi — Tedaviyi agmak
ve kapatmak igin kaydirma
cubuguna dokunun.

3 Norostimiilator Pili

simgesi — Norostimulatoranuzin
pil durumu. Bu resmin yanindaki
sayl, norostimulator pilinin doluluk
oranini gosterir.

Tanim
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Sarj cihazi uygulamasi

Oge
numarasi

@ Baglanti simgesi — Sarj cihaziniz
ve norostimulatoriniz arasindaki
baglanti durumu.

(5) SARJ CIHAZI diigmesi — Sarj
cihazi pil durumunu goéruntulemek

ve sarj cihazinizin ses ayarini
degistirmek igin dokunun.

Tanim
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Sarj cihazi uygulamasi

Uygulama simgeleri

Tablo 1: Uygulama igerisindeki simgeler

Simge Anlami

o Norostimiilatér pili

w simgesi — Norostimulator pilinin
mevcut durumunu gosterir.
Sarj cihazi pili simgesi — Sarj

@ i cihazi dabhili pilinin mevcut
durumunu gosterir.

o Diizeltme modu sariji

ﬁ @') simgesi — Sarj cihazi
norostimulatore baglanma
konusunda zorlandiginda
goruntulenir. Bu sorun ile
ilgili daha fazla bilgi igin
bkz. “Duzeltme modu sarjl”
(sayfa 205).

Baglanti simgesi —
Norostimulator ve sarj cihazi

arasindaki baglanti bir sarj
islemini surdirmeye yetecek
gugcteyse goruntulenir. Baglant
durumu, “lyi” ya da “Mukemmel
seklinde, simgenin altinda
goruntulenir. Her iki baglanti
durumu kabul edilebilir bir sarj
igslemi saglar.

Not: Norostimulatorintzin
implant yeri ve derinligi
“Mukemmel” baglanti
durumu elde etmenize imkan
tanimayabilir.
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Sarj cihazi uygulamasi

Sarj cihazi ayarlariniz

Sarj cihazi uygulamasi 2 ayari degistirebilir:
sarj hizi ve sarj cihazi ses ayaril.

Notlar:

m Bu ayarlar yalnizca uygulama
kullanilarak ya da bir klinisyen tarafindan
degistirilebilir.

m Sarj cihazi ayarlarinizi degistirmeden
once sarj cihazini agmaniz gerekir.

Sarj hizi (sicaklik)

Sarj hizi otomatik olarak en hizli/en sicak
moda ayarlidir. Bir sarj islemi sirasinda
sicaklik hissetmek normaldir. Sarj islemi
sirasinda implant bolgenizde sizi rahatsiz
edecek kadar sicaklik ya da sarj islemi
sirasinda rahatsiz edici bir stimulasyon
hissederseniz, sarj hizini daha dusuk bir
saylya indirmek i¢in asagidaki adimlari
uygulayin.

Notlar:

m Sarj hizi ayarinin daha dusuk olarak
ayarlanmasi sarj isleminizi uzatir.

m Yeni sarj hizi, tekrar degistiriimedigi
surece ilerideki tum sarj islemleri icin
gecerli olur.

1. Sarj cihazinizin agildigindan emin olun.

2. Uygulamanin sol Ust kosesindeki menu
digmesine (=) dokunun.

3. Sarj Hizi'na dokunun.
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Sarj cihazi uygulamasi

4. Sizi en rahat ettiren hizi segin.

5. Sarj hizinizi ylkseltmek isterseniz yeni
hizi ayarlayin, sarj cihazini kapatin ve
daha yuksek hizda baglamak igin sarj
islemini yeniden baslatin.

Not: Sarj isleminizi yeniden baslatmadan
sarj hizinizi dusurebilirsiniz.

Sarj cihazi ses ayari

Sarj cihaziniza yonelik ses ayarlarina
erismek icin, sarj cihazi uygulama ekraninin
en alt kismindaki SARJ CiHAZI diigmesine
dokunun.

Not: Ses ayarini tamamen kapatirsaniz bu
el kitabinda agiklanan geribildirim sinyal
seslerini duyamazsiniz.

Siz ses ayarini degistirdikce, sarj cihazi
gecerli ses ayarini gostermek icin bir sinyal
sesi cikarir.

Raporlar

Bir sarj cihazi sorununu gidermeye yardimci
olmak amaciyla sarj cihazi uygulamasi
raporlarini Medtronic'e gostermeniz gerekirse,
bir temsilci Rapor Olustur islevi araciligiyla
raporlari olugturmaniz igin size yol gosterir.
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Sorun Giderme

Bu bdlumde, sarj etme sisteminizi kullanirken
kargilasabileceginiz sorunlara ¢ozumler
sunulmaktadir.

Bir sorunu ¢ézemezseniz veya sorun burada
tarif edilmemisse Medtronic ile iletisime gecin.

Sarj islemi sirasindaki sorunlar

Sarj cihazi uygulamasi kullanilirken
karsilasilan sorunlar i¢in bkz. “Sarj cihazi
uygulamasi kullanilirken karsilasilan sorunlar”
(sayfa 196).

Tablo 2'de bazi sorun ve ikazlarin listesi
ve bunlarla kargilastiginizda ne yapmaniz
gerektigi sunulmustur.
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Tablo 2: Sarj sorunlari veya ikazlar

Sorun / ikaz Neden ve Yapilmasi
Gereken
Isiklar: Sarj cihaziniz ya da

norostimulatoriiniz

@ diizgin ¢aligmiyor.
Asagidaki adimlari

deneyin:

Yanip sonen 1. Varsa hata mesaijlarini

gidermek icin sarj
cihazi uygulamasini

Ses: kullanarak uygulamada

Tonu inceden saglanan talimatlari

kalina dogru uygulayin.

degisen ve tekrar |2. Sarj cihazini yeniden

eden 2 sinyal sesi noérostimuilatoriinizin
uzerinde

konumlandirin, gug¢
digmesine basarak
sarj cihazinizi yeniden
baslatin ve tekrar
deneyin.

3. Sistem hatalari veya
ikazlarinin olup
olmadigini gérmek igin,
ndrostimulatér hasta
uygulamanizi kontrol
edin ve gerekirse
midahale edin.

4. Pilisiklari yanip
sdnmeye baslayana
kadar gui¢ digmesini
basil tutarak sarj
cihazini sifirlayin.
Bu 45 saniye kadar
surebilir.
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Tablo 2: Sarj sorunlari veya ikazlari

Sorun / ikaz Neden ve Yapilmasi

Gereken

5. Bir ikaz ya da hata
devam ederse hemen
klinisyeninizle temasa
gegin.

Isiklar: Yeni sarj cihaziniz sarj

cihazi uygulamasi ile

eslenmedi.
Sarj cihazinizi sar;j

Kisa siire devaml | €ihaz! uygulamasi ile
leyip tekrar deneyin.
yanan ve sonra esleyip tekrar deney

sonen Bkz. “Sarj cihazinin
uygulama ile
eslenmesi”, sayfa 180.

Ses:

Tonu inceden
kalina dogru
degisen 2 sinyal
sesi
Isiklar: Sarj cihazinizin pil
- seviyesi dusuk.
Bir sarj islemine
baslamadan 6nce,
Ses: sarj cihazini yukleyici
Tonu inceden Uzgring yerlegtirere_k
kalina dogru sarj edin. Bkz. “Sarj

degisen ve tekrar | Cihazinizin sarj
eden 2 sinyal sesi edilmesi”, sayfa 169.
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Tablo 2: Sarj sorunlari veya ikazlar

Sorun / ikaz

Neden ve Yapilmasi
Gereken

Sarj cihazi sarj
islemi sirasinda
fazla isiniyor.

Sarj hizi ayarinizi
degistirmeniz
gerekebilir.

Bkz. “Sarj hizi
(sicaklik)”, sayfa 187.

Sarj islemi
sirasinda rahatsiz
edici stimulasyon
hissediyorsunuz.

Sarj hizi ayarinizi
degistirmeniz
gerekebilir.

Bkz. “Sarj hizi
(sicaklik)”, sayfa 187.

Sorun devam ederse
klinisyeninizle temasa

gecin.

Sarj sirasinda
veya sonrasinda,
norostimulatorde
veya sarj
cihazinda ya

da bunlarin
yakininda isinma
hissi, rahatsizlik,
implante
norostimulatorin
yakininda cilt
tahrisi veya
kizarikhgt,
Isinmadan
kaynaklanmayan
su toplamasi
yaslyorsunuz.

Olasi nedenler sunlari
icerir:
» Cerrahi yaraniz

tamamen
iyilesmemistir.

* Kemer fazla sikilmistir
ve sarj cihazinin
cildiniz Gzerinde ¢ok
fazla baski yapmasina
sebep olmaktadir.

* Sarj cihazinin Gzerinde
oturuyor veya
uzaniyorsunuzdur.

* Ara vermeden
uzun suredir
sarj ediyorsunuz
ve rahatsizlik
hissediyorsunuz.
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Tablo 2: Sarj sorunlari veya ikazlar

Sorun / ikaz Neden ve Yapilmasi
Gereken

Sarj sirasinda Olasi ¢ozuimler sunlari

veya sonrasinda, |igerir:

norostimulatorde
veya sarj
cihazinda ya

da bunlarin
yakininda isinma
hissi, rahatsizlik,
implante
norostimulatorin
yakininda cilt
tahrisi veya
kizarikhg,
Isinmadan
kaynaklanmayan
su toplamasi
yaslyorsunuz
(devami).

ince bir ic gamasgiri
giyin veya cildiniz ile
sarj cihazi arasina
ince bir parca kumas
yerlestirin. Kumasin
sarj cihazinin
arkasinin tamamini
kapladigindan emin
olun.

Cilt tahrigi yatisincaya
kadar sarj islemini
durdurun. Uzun sarj
oturumlari sirasinda
dizenli molalar verip
sarj cihazini cildinizden
uzaklastirin.

Kemeri rahat
edeceginiz ve sadece
sarj cihazini yerinde
sabitlemeye yetecek
kadar gevsetin.

Sarj cihazinin Uzerine
oturmadidiniz veya
uzanmadiginiz bir
durusa gecin.
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Tablo 2: Sarj sorunlari veya ikazlar

Sorun / ikaz Neden ve Yapilmasi

Gereken

« Sarj hizini daha dusuk
bir sayiyla degistirin.

Bu semptomlardan

herhangi birisi

siddetliyse sarj

etmeyi durdurun

ve klinisyeninizle

iletisime gegin.

Sarj cihazinin Sarj cihazi

cikardigi sinyal ses ayarinizin

sesleri fazla degistirilmesi

yuksek ya da gerekebilir.

alcak sesli. Bkz. “Sarj cihazi ses
ayar!”, sayfa 188.

Sarj cihazinin Sarj isleminin suresi,

norostimulatorinu- | baglanti glicline,

zU sarj etmesi norostimulator

fazla uzun suru- yerine ve sarj etme

yor. ortamina bagh olarak

degiskenlik gosterir.
Sarj cihazini battaniye
alti ya da 1sitma yastigi
yakini gibi sicak bir
ortamda kullaniyorsaniz,
sarj cihazi oda
sicakliginda olacak
sekilde ortami degistirin.

Sarj iglemi sureniz
aniden degistiyse
klinisyeniniz ile iletisime
gegin.

2022-08-01 Tirkge Rs7230 195




Tablo 2: Sarj sorunlari veya ikazlari

Sorun / ikaz Neden ve Yapilmasi
Gereken

Sarj cihazi Sarj cihaziniz uyku

ustundeki durumunda olabilir.

Isiklar yaniyor,
ama norostimula-
torinuzu sarj
etmiyor.

Sarj cihazi yukleyicide
degilse ve sadece pil
Isiklar1 yaniyorsa, sarj
cihazini uyandirmak igin
gu¢ dugmesine kisa bir
sure basin.

Sarj cihazi uygulamasi kullanilirken
karsilasilan sorunlar

Bu bolimde, sarj cihazi uygulamasini
kullanirken karsilagsabileceginiz sorunlar
ve ikazlar ile bunlara nasil mudahale
edebileceginiz ayrintili bigimde
aciklanmaktadir.

“Tablo 3: Sarj cihazi uygulamasi sorunlar”
bolimuinde uygulamanin g¢alisma bigimiyle
ilgili sorunlar agiklanmaktadir.

“Tablo 4. Sarj cihazi uygulamasi ikazlar1”
boliumunde sarj cihazi uygulamasi
kullanilirken agilabilen ikazlar
aciklanmaktadir.

El kontrol cihazi ile ilgili sorunlar yagsamaniz
halinde klinisyeniniz ile iletisime ge¢in ya da
Medtronic'i arayin.
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Yazilim ile ilgili g6zulemeyen sorunlar
yasamaniz halinde klinisyeniniz ile iletisime
gegin ya da Medtronic'i arayin.

Tablo 3: Sarj cihazi uygulamasi sorunlari

Sorun Yapilmasi gerekenler
Sarj cihazi Sarj cihaziniz
uygulamasi bekleme ya da uyku
sarj cihazinin durumunda olabilir.
etkin olmadigini | yyandirmak icin sarj
soyluyor. cihazinizin tizerindeki
gu¢ dugmesine kisa bir
sure basin.
Sarj cihazi Uygulamaniz bir hata
uygulamasi ile kargilagsmis olabilir.
muhtemelen sarj Sarj cihazi

cihazina artik yanit uygulamasini kapatip

vermiyor. yeniden baslatin ya
da el kontrol cihazinizi
yeniden baslatin. Sorun
¢ozulmezse Medtronic
ile iletisime gegin.
Uygulama sarj Uygulamaniz sarj
cihazi Gzerindeki | cihaziniz tzerindeki
kodu taramiyor. kodu tarayamadi.

Cihazi uygulama ile
eslemek igin sarj cihazi
seri numarasini girin.

1. Sarj cihazinin mavi
tarafindaki taranabilir
kodun altinda belirtilen
seri numarasinin yerini
bulun.
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Tablo 3: Sarj cihazi uygulamasi sorunlari
Sorun Yapilmasi gerekenler

2. “Bagla” ekraninda
Manuel Gir'e dokunun.

3. Sarj cihaziniz
Uzerinde seri numarasi
icin olan dogru on eke
dokunun.

4. Seri numarasini
doldurmak igin, 6n
ekten sonra gelen her
bir rakama dokunun.

5. Devam'a dokunun.
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Tablo 3: Sarj cihazi uygulamasi sorunlari

Sorun Yapilmasi gerekenler
Uygulama cihazin | Uygulamayla bir
bulunamadigini baglanti sorunu s6z
belirtiyor. konusu olabilir.

Baglantiy1 yeniden
kazanmak igin
asagidaki adimlari
deneyin.

1. El kontrol cihazinizi
yeniden baglatin ya
da ugak modunu agip
tekrar kapatin.

2. Sarj cihazi
sifirlanincaya kadar
sarj cihazi Uzerindeki
gli¢ dugmesini
basil tutarak sarj
cihazini sifirlayin.
Bu 45 saniye kadar
surebilir. Sifirlama
gercgeklestiginde
pil 1siklarinin yanip
sdnmeye basladigini
gorursunaz.

3. Tekrar baglanmay!
deneyin.

Sorun devem ederse

Medotronic'le iletigsime

gecin. Bkz. “Medtronic

ile iletisime gegmenin

yolu”, sayfa 208.
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Tablo 4. Sarj cihazi uygulamasi ikazlari

ikaz Yapilmasi gerekenler
Sarj Sistemi Ekraniniz sizden
Hatasi asagidakilerden birini

yapmanizi ister:
Klinisyeninizle iletigsime
gegin.
Norostimulatorunuzde
bir sorun olabilir.
Klinisyeninizin sisteminizi
sifilamasi mumkun
olabilir.

Medtronic’le irtibata
gegin.
Norostimulatérianiuzde
veya sarj cihazinizda bir
sorun olabilir. Medtronic
sorunu gidermeniz igin
size yardimci olacaktir.
Bkz. “Medtronic ile
iletisime gegmenin yolu”,
sayfa 208.

Cihaz Yanit Klinisyeninize danisgin.

Vermiyor Nérostimilatériiniizde
bir sorun olabilir ve sarj
cihaziniz onu bulamiyor.
Klinisyeninizin sisteminizi
sifirlamasi mumkuin
olabilir.
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ikaz Yapilmasi gerekenler
Sarj islemi Ekraniniz sizden
Durdu asagidakilerden birini

yapmanizi ister:

iletisim cihazinizi,
programlayicinizi veya
el kontrol cihazinizi
kullanmayi birakin ve
sarj isleminize yeniden
baslayin.

Sarj cihaziniz ve

iletisim cihaziniz ya

da programlayiciniz
norostimulatoranuz

ile birlikte ayni anda
calisamaz.

Sarj etmeyi yeniden
deneyin.

Sorun devam ederse
hasta tedavi uygulamanizi
kullanarak hata olup
olmadigini kontrol edin.
Sorun ¢ozlulemezse
klinisyeninizle temasa

gecin.
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ikaz Yapilmasi gerekenler
Sarj Cihazi Sarj cihazinizi sifirlayin.
Hatasi

Sarj cihazi sifirlanincaya
kadar sarj cihazi
uzerindeki gug dugmesini
basili tutun. Bu 45 saniye
kadar surebilir. Sifirlama
gercgeklestiginde

pil 1giklarinin yanip
sonmeye basladigini
gorursundz. Sifirlama
gerceklestikten sonra sarj
etmeyi yeniden deneyin.
Sorun ¢6zllmezse
Medotronic ile iletisime
gecin. Bkz. “Medtronic ile
iletisime gegmenin yolu”,
sayfa 208.

Sicaklik Sorunu | Sarj cihazinizi kapatin
ve oda sicakligina
gelmesini bekleyin.

Sarj cihaziniz
calisamayacak kadar
sicak veya soguk.
Acllista Klinisyeninize danisgin.

Sifirlama Daha fazla ayrinti igin
hasta tedavi uygulamasi
el kitabiniza bakin.
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ikaz Yapilmasi gerekenler
Communication | Medtronic'le irtibata
Manager gegin.

Glncellemesi | gkz. “Medtronic ile
Gerekli

iletisime gegmenin

yolu”, sayfa 208. Daha
fazla bilgi igin bkz.
“Yazilim Guncellemeleri”,

sayfa 213.
Sarj Cihazi Sarj cihazi
Uygulamasi uygulamasinin
Gulncellemesi glincellenmisg stiriiminu
Gerekli yukleyin
Bkz. “Yazilim
Guncellemeleri”,
sayfa 213.
Uyumsuz Sarj cihazini dogru

Norostimulator | norostimiulatorin
uzerinde yeniden
konumlandirin.

Sarj cihazini yanhsg
implante cihazin Uzerine
yerlestirmis olabilirsiniz.

Sarj cihazi pili Sarj cihazinizi sarj edin.

zayif Sarj cihazinizin pili
norostimulatorunizu sarj
edemeyecek kadar zayif.
Bkz. “Sarj cihazinizin sar;j
edilmesi”, sayfa 169.
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ikaz Yapilmasi gerekenler
Tedavi Ekraninizda ikazin
Ayarlanamiyor | nedeni gosterilir:
Sistem MRG
modundadir.
Sarj iglemini

durdurun ve tedaviyi
acmak istiyorsaniz
norostimulatoranuza
hasta programlayicisi ile
kontrol edin.

Norostimiilator pili gok
zayiftir.
En az %10 seviyesine

kadar sarj etmeye devam
edin ve tekrar deneyin.

Sarj Cihazi Sarj cihazinin dogru

Yerlesimini norostimulatoriin

Dogrula uzerinde
konumlandinldigini
dogrulayin.

Sarj cihazini yanhsg
implante cihazin Gzerine
yerlestirmis olabilirsiniz

ya da sarj cihazi
norostimulatorun yeterince
yakininda degildir.

Bkz. “Norostimulator
baglantisinin
iyilestirilmesi”, sayfa 181.
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Dilizeltme modu sarji

Norostimulatore baglanmakta zorlanirsa sarj
cihaziniz otomatik olarak duzeltme moduna
girecektir. Bu olursa, ekranda duzeltme modu
sarj simgesini (Sekil 8) gorlirsiniz.

y [
Sekil 8. Diizeltme modu sarj simgesi

Duzeltme modu sarj simgesinin altinda su
ikisinden biri gorunar:

Uygulamadaki resim | Yapilmasi gerekenler
Baglanti simgesi Norostimulator pili

simgesini gorene
kadar sarj cihazini
yerinde tutun:

n

veya
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3 sayidan olusan bir | 1. Uygulamanin

satir baglanti glcunu
gOstermesine izin
vermek Uzere birkag
DU ek saniye duraksayarak
sarj cihazini nérosti-
malatéranizin

0 11 1%

Not: Gosterilen

sayllar yalnizca Uzerinde hareket

ornektir. GOrduginiz | ettirin. Sarj cihazin,

sayilar farkl olabilir. ortadaki sayinin
artmasini

saglayacak yonde
hareket ettirin.

Not: Sarj cihazini her

hareket ettirdiginizde

uygulamanin baglanti
glcunu gostermesine
izin vermek icin
birkag saniye
duraksayin.

2. Yesil baglanti onay
isaretini gorene
kadar sarj cihazini
yerinde tutun:

3. Norostimulator pili
simgesini gorene
kadar sarj cihazini
yerinde tutmaya
devam edin:

@i
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Simgeler ile ilgili daha fazla bilgi igin
bkz. “Uygulama simgeleri” (sayfa 186).
Sarj cihazi norostimulator ile olan baglantiyi

duzeltemezse ekranda bir ikaz gorundr.
Ikazdaki talimatlari uygulayin.
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Medtronic ile iletisime gegmenin yolu

Medtronic ile iletisime ge¢menin
yolu

ABD icinde yardim i¢in su numaray!
arayin: +1-800-510-6735.

ABD disinda, bu el kitabinin arka kapaginda
verilen iletigsim bilgilerine bagvurun.
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Teknik Ozellikler

Teknik Ozellikler
Tablo 5. Sarj cihazi.

Gug kaynagi Minimum 2,2 Ah
kapasiteli ve
3,2V-4,1V voltagj
aralikli, dahili, sarj
edilebilir lityum iyon
pil

Calisma sicakhgi 5°Cila40°C

(41 °F ila 104 °F)a®
Kisa sureli saklama |-35°Cila70 °C

sicaklig (=31 °F ila 158 °F)°
Uzun sureli saklama | Yaklasik olarak oda
sicakhgi sicakligi

Sarj cihazi boyutu 14,2 cm x 11,7 cm x
(yaklasik) 2,5cm (5,6 in¢ x

4,6 in¢ x 0,98 ing)d

Sarj cihazi agirhigr, pil [ 363 gr (0,80 Ib)¢
dahil (yaklasik)

Pil dmri, normal 3 yile

kullanim

Kasa malzemesi Polikarbonat/ABS
karisimi plastik
regine

aCalistirma sicakhidinin tst araliginda, sarj cihazi 43 °C'ye
(109 °F) ulasabilir.

bYogunlagsmayan, ancak 50 hPa lzerinde su buhari kismi
basinci gerektirmeyen, %15 ila %90 bagil nem araligi ve
700 hPa ila 1060 hPa atmosfer basinci araligi.

©%90'a kadar olan, yogunlagsmayan bagil nemde 5 °C ila 35 °C
ve 50 hPa'ya kadar olan su buhari basincinda 35 °C ila 70 °C
Gzeri.
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Teknik Ozellikler

4 Maksimum

e Minimum

Tablo 6. Yiikleyici

Gug¢ kaynagi Harici gti¢ kaynakh
USB 2.0 kablosu

Calisma sicakhigi |5 °Cila40 °C
(41 °F ila 104 °F)?

Kisa sureli -35°Cila70°C
saklama sicakhgi | (=31 °F ila 158 °F)°
Uzun sdreli Yaklasik olarak oda

saklama sicakhgi | sicakligi

Yukleyici boyutu 15,3 cm x 12,8 cm x
(yaklasik) 2,6 cm

(6ingx5ing x 1ing)°
Yukleyici agirhigi | 250 gr (0,55 Ib)°

(yaklasik)
Giris 50V-56 V___15A
Cikis 45V-56V

Kasa malzemesi | Polikarbonat/ABS
karisimi plastik regine
2 Yogunlagsmayan, ancak 50 hPa Uzerinde su buhari kismi

basinci gerektirmeyen, %15 ila %90 bagil nem araligi ve
700 hPa ila 1060 hPa atmosfer basinci araligi.

> %90'a kadar olan, yogunlagsmayan bagil nemde 5 °C ila 35 °C
ve 50 hPa'ya kadar olan su buhari basincinda 35 °C ila 70 °C
Uzeri.

¢ Maksimum
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Teknik Ozellikler

Tablo 7. Gug¢ adaptori ve USB kablosu

Gug kaynagr | AC sebekesi (Duvar prizi)
Calisma 5°Cila40°C
sicakligi (41 °F ila 104 °F)
Giris 100 V-240 V ~ 50-60 Hz
Cikis 50V-56V__—15A
USB Kablosu | USB-A'dan USB Micro

tip B'ye
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Yazilim Bilgileri

Yazilim Bilgileri

Veri Guvenligi

A90300 Model Sarj cihazi uygulamasi tibbi
cihazinizla ilgili verileri kullanir ve saklar.

Bu bilgiler uygulama ve el kontrol cihazi
tarafindan korunur. El kontrol cihazinda
herhangi baska bir yerde saklamayi veya
oradan erigmeyi tercih ettiginiz kisisel
dosyalar veya veriler korunmaz. El kontrol
cihazinda saklanan verilerin korunmasindan
nihai olarak siz sorumlusunuz.

Ag Baglanabilirligi

Sarj sisteminizi kullanmak igin bir aga
baglanmaniza gerek yoktur. Ag baglanabilirligi
sadece el kontrol cihaziniz veya sarj

cihaziniz igin bir yazilim guncellemesi olmasi
durumunda gereklidir.

Yazilim Giincellemeleri

El kontrol cihaziniz veya sarj cihaziniz igin bir
yazilim guncellemesi gerekirse, Medtronic sizi
bilgilendirecek ve gerekli destek ile talimatlar
saglayacaktir.

Wi-Fi Baglantisi

Bazi el kontrol cihazlari Wi-Fi baglantisini
destekleyebilir. Wi-Fi bu el kontrol
cihazlarinda baslangicta kapali konumdadir
ve Medtronic tarafindan talimat verilmedikge
kapali konumda kalmalidir.
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Yazilim Bilgileri

Not: El kontrol cihazinizda Wi-Fi'nin
desteklenip desteklenmedigini belirlemek igin
el kontrol cihazi hizli baglangig¢ kilavuzuna
bakin.

Ek Giivenlik Onlemleri

El kontrol cihaziniz kaybolur ya da ¢alinirsa
bu el kitabinin sonunda verilen iletisim
bilgilerini kullanarak hemen Medtronic ile
iletisime gegin.

El kontrol cihazinizin veya sarj cihazinizin
guvenliginin tehlikeye girdiginden
stphelenirseniz uygulamayi veya sarj
cihazini kullanmayi birakin (mimkinse)

ve suphelenilen olayi belgelemesi ve buna
mudahale etmesi igin Medtronic ile iletigsime
gecin.

Tedavinizi yonetmek icin artik el kontrol
cihazina veya sarj cihazina gereksinim
duymuyorsaniz bertaraf etme talimatlari icin
tedavi uygulamasi kilavuzunuza bakin.

Communication Manager Uygulamasi

A901 Model Communication Manager
uygulamasi, el kontrol cihazi ile sarj

cihazi arasindaki iletisimi yonetmek igin
A90300 Model Sarj cihazi uygulamasi ile
birlikte calisir. Bu uygulamayi agmaniz veya
kullanmaniz gerekli degildir.
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I:E ,Vodi€ za brzo pokretanje prenosnog
uredaja“ nudi informacije o:

m Punjenje prenosnog uredaja

m Dugmad i komande prenosnog uredaja
m PodeSavanje jezika prenosnog uredaja
m Wi-Fiveza

I:E] ,»,Vodi€ za korisnike namenjen
pacijentima“ nudi informacije o:

m Koriséenje punjaca

m Pristupanje podeSavanjima punjaca
m Provera statusa baterije punjaca

m ReSavanje problema sa punjacem

[:E] ViSe o0 upozorenjima, merama
predostroznosti, rizicima i koristima od
sistema neurostimulacije mozete saznati iz
terapijskog vodi€a za pacijente i priruCnika za
pacijente.



Brzo pokretanje

Brzo pokretanje

Pratite korake u nastavku da biste zapoceli
sesiju punjenja. ViSe detalja pogledajte u
odeljku “Koris¢enje punjaca” na strani 236.

1. Napunite bateriju punjaca.

= Pogledajte odeljak
E “Punjenje baterije punjaca”
na strani 237.

Napomena: Pre nego
Sto zapoCnete prvo
dopunjavanje, morate
da uparite punjac sa
aplikacijom punjaca.
Pogledajte odeljak
“Uparivanje punjaca sa
aplikacijom” na strani 248.
2. Punjac stavite u nosac ili
pojas i postavite ga iznad
mesta na kojem se nalazi
va$ neurostimulator.

Napomena: Koristite
kontrateg kada koristite
nosac da biste odrzavali
ravnotezu punjaca.
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Brzo pokretanje

3. Ukljucite punja¢ kratkim
pritiskom na dugme
za napajanje. Punjal
¢e se oglasiti zvucnim
signalom koji se ponavlja
dok se ne poveze sa
neurostimulatorom.

4. Prilagodite polozaj punjaca
po potrebi dok ne Cujete

@ dva rastuéa zvucna
signala. Ovi zvucni signali

oznacavaju da punjac sada
puni neurostimulator.

Napomena: Vise
informacija o svetlosnim

i zvu€nim indikatorima
punjaca potrazite u odeljku
“Punja€ — indikatori” na
strani 220.

Napomena: Koraci 5i 6
odnose se na aplikaciju za
punjenje. Pogledajte odeljak
' “Aplikacija za punjenje” na

strani 248.
5. Ukljucite prenosni ureda.

6. Otvorite aplikaciju za
punjenje.
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Punja¢ — indikatori

Punja€ — indikatori

Zvuéni Lampica Znacenje
signal
(])) Punjac trazi
neurostimulator.
Zvueni
signal
koji se Okretanje
ponavlja
(])) Neurostimulator je
pronaden.
Dvav @ Pogledajte
zyucr}a odeljak “Punjenje
signaia, : neurostimulatora”
rastuce | PN | 2 strani 242.
jacine
e Dopunq
\/\ neurostimulatora.
Nema \\_,// Pogleda“Jte . .
_ odeljak “Punjenje
Spori [ neurostimulatora”
pulsirajuci | na strani 242.
(])) Sesijva punjenja je
zavrSena.
Serija. O Pogledajte
z_vucr:nh 2 | odeljak “Punjenje
signaia, : neurostimulatora”
rastuce Neprekidno na strani 242.
jacine
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Punja¢ — indikatori

Zvuéni Lampica Znacdenje
signal

ﬂ)) Upozorenje/greSka

Pogledajte odeljak
Dva “Problemi tokom
Zvucna sesije punjenja” na
signala strani 257.
opadajuce
jacine, Treptanje
koji se
ponavljaju
Novi punjac

) nije uparen sa
5 aplikacijom za
Z\X?éna Kratak ne- punjenje.. .
signala promenljiv E’ogledajtg odelj_akv
opadajuce zvucni Uparllvanjltla punjaca
jagine signal, pa | sa aplikacijom” na

prekid  [strani 248.

Dva Baterija punjaca je
zvucna _ prazna.
signala Pogledajte odeljak
opadajuce “Punjenje baterije
jacine, Treptanje |punjaca” na strani
koji se 237.
ponavljaju
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SIMBOLI

Znacenje simbola
M Proizvodac
& Datum proizvodnje

Ovlas¢eni predstavnik u Evropskoj
zajednici

@ Uvoznik

f Cuvaijte na suvom mestu

Ovaj proizvod ispunjava osnovne
IP22 zahteve za bezbednost i ug¢inak
navedene u testu sa uslovom [P22.

]| Uredaj Il klase

IEC 60601-1/EN60601-1,
oprema tipa BF

Kataloski broj

Nije bezbedno za magnetnu
rezonancu (MR)

Ne bacajte ovaj proizvod u komunalni
nesortirani otpad. OdloZite ovaj

~. proizvod u skladu sa lokalnim

E propisima. Posetite lokaciju

= http://recycling.medtronic.com za
uputstva o ispravnom odlaganju ovog
proizvoda.

Samo za korisnike u SAD

Pogledajte uputstvo za upotrebu ili
priru¢nik
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SN | Serijski broj

PIN broj

- B

Datum “Upotrebljivo do”

Logotip za kineski standard
(SJ/T11364-2006): simbol za kontrolu

’5\’ zagadenja proizvodima za elektronske

informacije (datum na ovom logotipu
oznacava period koriS¢enja proizvoda
za zastitu Zivotne sredine.)

Naziv Medtronic i logotip Medtronic
predstavljaju zastitne znakove kompanije
Medtronic. Svi ostali brendovi su zastitni
znakovi kompanije Medtronic.

Wi-Fi® je registrovani zastitni znak kompanije
Wi-Fi Alliance®.
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Reénik
Aplikacija (app)

Softverski program dizajniran za specijalne
namene.

Pojas

Dodatak koji se koristi za drzanje punjaca
preko vaseg neurostimulatora ako je on
implantiran u oblast vaseg abdomena,
zadnijice ili butina.

Oprez

Izjava koja opisuje radnju ili situaciju koja
moze da vam naskodi ili da osSteti ureda;.

Brzina punjenja

Brzina kojom punjac puni bateriju
neurostumulatora. Kada je brzina veca,
punjac se zagreva.

Klini¢ar
Pruzalac zdravstvenih usluga, kao Sto su
lekar ili medicinska sestra.

Komunikator

Komunikacioni uredaj koji raspolaze
radiofrekventnom tehnologijom koja
omogucava komunikaciju izmedu
neurostimulatora i prenosnog uredaja.
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Kontrateg

Artikal koji je projektovan tako da bude slicne
tezine i oblika kao i punjac i koji se koristi za
odrzavanje ravnoteze nosaca kada se on
koristi za noSenje punjaca.

Nosac

Dodatak koji se koristi za drzanje punjaca
preko neurostimulatora implantiranog u gornju
oblast grudnog koSa. NosaC se mora koristiti
sa kontrategom.

Bazna stanica

Stanica namenjena za punjenje unutrasnje
baterije punjaca.

Prenosni uredaj

Rucéni elektronski uredaj koji omogucéava
upravljanje terapijom. Aplikacija je instalirana i
radi na prenosnom uredaju.

lkona

Simbol ili grafi¢ki prikaz na ekranu aplikacije
koji predstavlja objekat ili komandu.

Neurostimulator

|zvor napajanja sistema za neurostimulaciju.
On sadrzi baterije i elektroniku koja kontrolise
stimulaciju koju osecate.
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Uparivanje

Uspostavite bezicnu vezu izmedu aplikacije i
punjaca.

Mera predostroznosti
Pogledajte termin “Oprez”.

Punjaé

Deo sistema za neurostimulaciju koji sluzi za
punjenje baterije vaseg neurostimulatora.

Sesija punjenja

Vreme potrebno za punjenje neurostimulatora
koji se moze puniti.

Kod koji se skenira

Kod u obliku kvadrata na poledini punjaca koji
aplikacija za punjenje skenira radi uparivanja
punjaca i aplikacije za punjenje na prenosnom
uredaju.

Upozorenje

Izjava koja opisuje radnju ili situaciju koja
moze ozbiljno da vam naskodi.
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Uvod

Medtronic punjac, zajedno sa povezanim
priborom, koristi se za punjenje baterije
implantiranog sistema za neurostimulaciju.

Kompatibilni neurostimulatori

Punjac, model WR9230, moze da se koristi sa
slede¢im punjivim neurostimulatorima:

m Model 977119 Inceptiv™
m Model 977117 Inceptiv™ LT
m Model 977118 Intellis™ Pro

Postoje i drugi punjaci koji izgledaju sli¢no
kao model WR9230. Pre upotrebe proverite
broj modela na plavoj strani punjaca.

Komponente kompleta punjaca

Vas komplet punjaca, model RS7230,
obuhvata delove i pribor koji su vazni za
koriS¢enje punjaca.

Predvidena namena: Komplet punjaca

je namenjen za punjenje kompatibilnih
Medtronic punjivih neurostimulatora i punjaca.

Komplet sadrzi sledece proizvode:
m Punjac¢ (model WR9230)

Predvidena namena: PunjaC je namenjen
za punjenje baterije kompatibilnih Medtronic
punjivih neurostimulatora.

m Bazna stanica (Model CD9000)
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USB kabl za punjenje i adapter za napajanje
naizmenicnom strujom su takode ukljuceni

u komplet punjaca. Koristite ove ili druge
kompatibilne kablove i adaptere za napajanje
da biste napajali baznu stanicu. Kompatibilna
napajanja moraju da budu u skladu sa
specifikacijama koje su navedene “Tabela 7.
Strujni adapter i USB kabl”’na strani 280. Vise
informacija o kompatibilnim komponentama
potrazite u odeljku “Specifikacije” na

strani 278.

Nije ispitana bezbednost primene drugih
strujnih adaptera ili opreme koje nije dostavilo
preduzece Medtronic i to moze dovesti

do ozbiljnih povreda i/ili oSteCenja delova
vaseg sistema. Sve konfiguracije moraju
ostati usaglasene sa zahtevima koji vaze

za medicinske elektri¢ne sisteme, shodno
¢lanu 16 uredbe IEC 60601-1:2012. Svako
ko povezuje dodatnu opremu za medicinske
elektricne uredaje konfiguriSe medicinski
sistem i stoga je odgovoran za usaglasenost
sistema sa zahtevima koji vaze za medicinske
elektriCne sisteme.

Dobicete i nosac i kontrateg (model FP6000)
ili pojas (model FP9000), u zavisnosti od
toga na kom mestu vam je implantiran
neurostimulator.

Komponente sistema punjaCa, osim nosaca
i kontratega ili pojasa, isporuCuju se u torbici
za noSenje. U futrolu moze da se smesti i
komunikator i prenosni uredaj.
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Aplikacija za punjenje

Prenosni uredaj sadrzi aplikaciju za punjenje.
Pogledajte odeljak “Aplikacija za punjenje” na
strani 248.

Predvidena namena: Aplikacija za punjenje
obezbeduje korisnicki interfejs za pregled
statusa punjenja i podeSavanje jaCine zvuka i
brzine punjenja.

Napomena: Da biste pripremili punjac za prvu
sesiju punjenja, morate da uparite aplikaciju
sa punjacem. Punja¢ ne¢e moci da napuni
neurostimulator dok se punjac i aplikacija ne
upare. Aplikacija za punjenje nije neophodna
nakon prve upotrebe.

Upozorenja

Punjaé moze da uti¢e na druga medicinska
sredstva — Nemojte stavljati punjac

iznad medicinskog sredstva sa kojim nije
kompatibilan (npr. na druge neurostimulatore,
pejsmejker, defibrillator, insulinsku

pumpu). Punja¢ moze slu€ajno da promeni
funkcionisanje medicinskog sredstva, $to
moze dovesti do hithog medicinskog stanja.

Kontakt sa ranom — Nemojte Koristiti punjac
na nezaceljenoj rani. Sistem punjenja nije
sterilan i kontakt sa ranom moze izazvati
infekciju.
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Mere predostroznosti

Nivo napunjenosti baterije
neurostimulatora — Proverite status baterije

i redovno punite bateriju neurostimulatora.
Baterija ¢e nastaviti polako da se prazni, Cak i
kada je stumulacija iskljucena. Ako se baterija
neurostimulatora potpuno isprazni, terapija
moze da se izgubi.

Metalni predmeti — nemojte koristiti punjac
u blizini metalnih predmeta, ukljuCujuci
implantirane metalne predmete koji nisu
vas implantirani neurostimulator. KoriS¢enje
punjaca u blizini metalnog objekta moze
izazvati zagrevanje metalnog objekta, Sto
dovodi do osecaja zagrevanja ili opekotina.

Upotreba punjaca — proverite da li se
javljaju iritacija koze ili crvenilo u blizini
neurostimulatora tokom punjenja. Nemojte
sedeti ni leZzati na punjaCu i nemojte
primenjivati prevelik pritisak na punjac.
Pravite povremene pauze tokom dugih sesija
punjenja. lako nije ustanovljena direktna
uzro¢no-posledi¢na veza, neki pacijenti

su prijavili ose¢aj zagrevanja, neprijatnost,
pojavu plikova koja nije prouzrokovana
zagrevanjem, iritaciju ili crvenilo koze u
blizini implantiranog neurostimulatora tokom
punjenja.
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ViSe informacija o ovim efektima na telo
potrazite u odeljku “Tabela 2: Problemi sa
punjenjem ili upozorenja” na strani 258.

Nelagodnost prilikom punjenja — postavite
tanak sloj odec¢e izmedu punjaca i koze.
Upotreba punjaca u direkthnom dodiru sa
kozom moze dovesti do nelagodnosti tokom
punjenja.

Prekomerna stimulacija — smanjite brzinu
punjenja ukoliko osetite nelagodnost ili
promene u stimulaciji tokom punjenja.

Ako to ne smanji nelagodnost, obratite se
medicinskom licu. Punja€¢ moze da izazove
stimulaciju na implantiranom sistemu
neurostimulacije, $to moze dovesti do
prekomerne stimulacije.

Smetnje usled EMI — kada koristite

punjac da biste napunili neurostimulator,
sklonite se dalje od opreme koja moze
stvarati elektromagnetne smetnje (EMI) ili
iskljuCite verovatni izvor EMI. EMS moze
da prekine komunikaciju izmedu punjaca i
neurostimulatora. Vise informacija o EMS-u
mozete saznati iz terapijskog vodica za
pacijente.

Elektri¢ni udar — nemojte rukovati punjacem,
priklju¢nim postoljem ili drugim elektri€nim
priborom u blizini vode. Potapanje uredaja ili
pribora u vodu moze da oSteti uredaj ili pribor
i posledi¢no dovede do strujnog udara.
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Ostecéenje punjaéa — izbegavaijte
oStecivanje punjaca i proverite punjac u
pogledu ostecenja pre nego $to zapocnete
punjenje. Ako na punjacu primetite ostecenja,
uklju€ujuci perforacije i pucanje kucista,
nemoijte koristiti punja€. OSteceni punjac
mozda ne¢e moci da napuni neurostimulator
i moze dovesti do izlaganja hemikalijama ili
ostrim ivicama.

Izmene na opremi — nemojte vrsiti izmene
na ovoj opremi. Izmena ove opreme moze
dovesti do ostecCenja uredaja prouzrokujuci
neispravan rad ili nestabilnost uredaja.

Odlaganje u otpad — odlozite punjac u skladu
sa lokalnim propisima ili potrazite uputstva

na veb-sajtu http://recycling.medtronic.com.
Nepravilno odlaganje punjaCa u otpad moze
dovesti do Stete po okolinu.
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Punjenje baterije punjaca

Punjenje baterije punja¢a

UnutrasSnja baterija punjacCa koristi baznu
stanicu za punjenje (slika 1).

Napomena: Pre prve upotrebe punjaca,
morate da ga stavite u baznu stanicu. Najbolje
je da se baterija punjaca potpuno napuni.

=

Slika 1. Punjenje baterije punjaca

(1) Lampicabaterje () USB kabl (micro-USB kraj)
(2) Dugme za napajanje (7) USB kabl (USB-A kraj)
@ Punjaé¢ @ Adapter za napajanje

@ Iglice punjaca @ Zidna uti¢nica (primer)

@ Bazna stanica

Pre koris¢enja punjaca za punjenje
neurostimulatora, baterija punjaCa mora da
bude potpuno napunjena. Punja€ ne mozete
puniti tokom sesije punjenja.
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Punjenje baterije punjaca

Punjenje Sasvim napunjeno

Da biste pripremili punja¢ za koris¢enje,
pratite sledece korake:

1. Prikljucite USB kabl na baznu stanicu.

2. Prikljucite USB kabl u adapter za
napajanje, a zatim priklju€ite adapter u
zidnu utiCnicu. Bazna stanica mora da
stoji na ravnoj povrsini dok je priklju€ena.

Napomena: Zelena lampica svetli na
baznoj stanici u blizini USB kabla kada se
napaja bazna stanica.

3. Postavite punjac, plavom stranom
okrenutom nadole, u baznu stanicu.

Punja¢ moZe da se ostavi na baznoj stanici
izmedu sesija punjenja.

Da bi se prekinula veza sa strujnom mrezom,
potrebno je iskopcati bazu iz izvora napajanja.
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Upotreba nosaca ili pojasa

Upotreba nosaca ili pojasa

Vas nosac ili pojas omogucavaju upotrebu
punjaca bez koriS¢enja ruku tokom punjenja.
Dobicete nosac ili pojas u zavisnosti od
lokacije implantiranog neurostimulatora.
Ako se vas neurostimulator nalazi u oblasti
grudnog kosa, dobicete nosac. Ako se va$
neurostimulator nalazi u oblasti abdomena,
zadnijice ili butine, dobicete pojas.

Napomene:

m Da biste locirali neurostimulator, pritisnite
kozu oko mesta implantacije.

m Ako vam dobijeni nosac ili pojas ne
pristaju kako treba, vase medicinsko lice
moze biti u moguénosti da poruci drugu
veliCinu.

Nosac

1. Postavite punjaC u dzep nosaca koji ¢e
omoguciti da punja€ naleze preko mesta
na kojem se nalazi vas implantat. Dva
kruga na punjacu treba da se poravnaju
sa dva kruga na nosacu kako bi se
osigurala pravilna veza (slika 2).
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Upotreba nosaca ili pojasa

Slika 2. Postavljanje punjaca u nosac¢

2. Postavite kontrateg u drugi dZzep nosaca.

3. Postavite nosac oko vrata tako da jedan
dzep bude sa jedne, a drugi sa druge
strane vaseg grudnog kosa. Dva kruga
na dzepovima nosaca treba da budu
okrenuta ka vasem telu.

4. Podesite nosac tako da se punjac
poravna sa mestom na kojem se nalazi
vas neurostimulator (slika 3).

Slika 3. NoSenje nosaca

Pojas

1. Postavite punjac u dzep pojasa. Dva
kruga na punjacu moraju da budu
poravnata sa dva kruga na pojasu da
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Upotreba nosaca ili pojasa

bi se obezbedila odgovarajuca veza
(slika 4).

Slika 4. Postavljanje punjaca u pojas

2. Obmotaijte pojas oko struka i zategnite.

3. Podesite pojas tako da punjac bude
poravnat sa mestom neurostimulatora.
Dva kruga na pojasu treba da budu
okrenuta prema telu i postavljena preko
neurostimulatora (slika 5).

Slika 5. NoSenje pojasa
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Punjenje neurostimulatora

Punjenje neurostimulatora
Napomene:

m Pre nego Sto zapoCnete prvo
dopunjavanje, morate da uparite punjac
sa aplikacijom punjaca. Pogledajte
odeljak “Uparivanje punjaca sa
aplikacijom” na strani 248.

m Pustite da se punjaC zagreva 75 minuta
pre upotrebe ako je bio uskladisten
na temperaturi pribliznoj minimalnoj
skladisnoj temperaturi.

m Pustite da se punjac¢ hladi 90 minuta
pre upotrebe ako je bio uskladisten
na temperaturi pribliznoj maksimalnoj
skladisnoj temperaturi.

m lako neurostimulator moze da pruza
terapiju dok se puni, ne mozete da
koristite aplikaciju za programiranje dok
je aktivna sesija punjenja.

Da biste zapoceli sesiju punjenja, pratite
sledece korake.

1. Locirajte implantirani neurostimulator
laganim pritiskanjem koze oko mesta
implantacije.

2. Stavite punjac u nosac ili u pojas.
Pogledajte odeljak “Upotreba nosaca ili
pojasa” na strani 239.

3. Ukljucite punjac kratkim pritiskom na
dugme za napajanje na vrhu. Ako
je punjac isklju¢en, potrebno je do
3 sekunde da se potpuno ukljuci.
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Punjenje neurostimulatora

4. Postavite punjac iznad neurostimulatora.
Punjac€ ¢e pokusati da se poveze sa
neurostimulatorom.

Napomena: Ako imate poteskoca sa
uspostavljanjem dobre veze, upotrebite
aplikaciju da biste videli status veze.
Pogledajte odeljak “PoboljSanje veze sa
neurostimulatorom” na strani 249.

Trazenje neurostimulatora
Lampice Zvukovi
Zvucni signal koji se
ponavlja
Okretanje

Sledece lampice i zvuéni signali oznacavaju
da je uspostavljena veza.

Neurostimulator je povezan
Lampice Zvukovi
Dva zvucna signala,
/ rastuce jaCine
Neprekidno
Napomene:

m PunjaC mora da ostane iznad
neurostimulatora tokom sesije punjenja.

m PunjacC ¢e automatski poCeti punjenje
kada se poveze sa neurostimulatorom.
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Punjenje neurostimulatora

Dok je sesija punjenja u toku, indikatorska
lampica na punjacu ¢e sporo pulsirati
zelenim svetlom.

5. Kada je baterija neurostimulatora potpuno
napunjena, punja¢ zavrSava sesiju

punjenja.
Neurostimulator je potpuno napunjen
Lampice Zvukovi
Serija zvucnih
signala, rastuce
jacine
Neprekidno

6. Kada je sesija punjenja zavrSena,
isklju€ite punjac kratkim pritiskom na
dugme za napajanje. Ako se ne iskljuci,
punjac ulazi u rezim mirovanja i onda se
iskljuCuje.

Napomena: Nakon zavrSetka sesije
punjenja, vazno je da dopunite punjac
za narednu upotrebu. Pogledajte odeljak
“Punjenje baterije punjac¢a” na strani 237.
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Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje i odrzavanje
Pratite ova uputstva da biste osigurali da
punjac i dodatna oprema pravilno funkcionisu.

m Cuvajte punjaé i dodatnu opremu van
domasaja dece i kuénih ljubimaca da
biste spredili rizik od davljenja.

m Punjac, priklju¢no postolje, nosac ili
pojas, USB kabl i adapter naizmeni¢ne
struje koristite samo u skladu sa
uputstvima koja ste dobili od vaseg
medicinskog lica i koja su navedena u
ovom prirucniku.

m Pazljivo rukujte punjaCem. Nemojte da
ispustite uredaj, da ga udarite ga niti da
nagazite na njegove komponente.

m Ocistite po potrebi spoljasnjost punjaca
vlaznom krpom. Blaga kuc¢na sredstva za
CiS¢enje nece ostetiti komponente.

m Punjac, bazna stanica, USB kabl i
adapter za napajanje naizmeniCnom
strujom nisu vodootporni. Ne dozvolite
da u komponente dospe vlaga.

m Da biste ocistili nosac ili pojas, izvadite iz
njega punjac (i kontrateg, ako se koristi).
Ruéno operite nosac ili pojas toplom
vodom. SuSite na vazduhu.
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Bezbednosne i tehni¢ke provere

Bezbednosne i tehnicke provere

Bezbednosne ili tehniCke provere punjaca
nisu neophodne. Odrzavanje nije neophodno
jer punjac ne sadrzi delove koji mogu da se
servisiraju.

Ako izgubite punjac ili se on osteti, dodatnu
pomoc¢ potrazite od kompanije Medtronic.
Pogledajte odeljak “Obraéanje preduzecu
Medtronic” na strani 275.
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Aplikacija za punjenje

Aplikacija za punjenje

U ovom odeljku su opisane funkcije i
koriS¢enje aplikacije za punjenje. Aplikacija je
instalirana na prenosni uredaj pre isporuke.

Napomena: Da biste pripremili punja¢ za prvu
sesiju punjenja, morate da uparite aplikaciju
sa punjacem. Punja¢ ne¢e moci da napuni
neurostimulator dok se punjac i aplikacija ne
upare. Aplikacija za punjenje nije neophodna
nakon prve upotrebe.

Dok koristite aplikaciju za punjenje, prenosni
uredaj Ce pruziti obavestenja o trenutnom
statusu sesije punjenja, ¢ak iako aplikacija za
punjenje nije trenutno otvorena na ekranu.

Uparivanje punja€a sa aplikacijom
Morate da uparite aplikaciju za punjenje
sa punjaCcem da bi aplikacija mogla da
komunicira sa punjaéem.

Napomene:

m Punjac mora biti napunjen pre prve
upotrebe. ViSe informacija potrazite u
odeljku “Punjenje baterije punjaca” na
strani 237.

m Ako ste prethodno uparili punjac sa
aplikacijom za punjenje, ne morate da
ponavljate ove korake.

Da biste uparili aplikaciju sa punjacem, pratite
ove korake:

1. UkljucCite i otkljuCajte prenosni ureda;.
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Aplikacija za punjenje

2. Otvorite aplikaciju za punjenje tako $to
Cete dodirnuti ikonu aplikacije (.).

3. Ukljucite punjac.

4. U aplikaciji za punjenje dodirnite
Povezivanje.

5. Dodirnite Skenirajte kod.

Napomena: Dodirnite Dozvoli u
iskaCu¢em meniju u kome se trazi prustup
kameri, ako do toga dode.

6. Usmerite kameru prenosnog uredaja
prema kodu za skeniranje na plavoj strani
punjaca, tako da ceo kod bude vidljiv
na ekranu prenosnog uredaja. Kada je
uparivanje zavrseno, aplikacija ¢e pocCeti
da se povezuje sa punjacem.

Kada je punjac€ napunjen i uparen sa
prenosnim uredajem, spremni ste da
zapocnete sesiju punjenja.

Dodatne smernice u vezi sa uparivanjem
potrazite u “Aplikacija ne moze da skenira kod
na punjacu.” u odeljku o reSavanju problema
na strani 265.

Poboljsanje veze sa
neurostimulatorom

Ako punjac¢ ne moze da uspostavi dobru vezu
sa vasim neurostimulatorom, aplikacija ¢e
vam pomoci da pronadete bolji poloZaj za
punjac. Vas neurostimulator se i dalje puni
tokom ovog procesa.
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Aplikacija za punjenje

Na dnu ekrana POCETAK videéete niz
brojeva.

0 10 33
Nisko Visoko

Slika 6. Niz brojeva na ekranu POCETAK

Da biste poboljsali vezu sa
neurostimulatorom, pratite sledecée korake:

1. Proverite lokaciju neurostimulatora
laganim pritiskanjem koze oko mesta
implantacije. Postavite dva kruga na
punjacu iznad neurostimulatora.

2. Pomerajte punja€ preko neurostimulatora,
zastajuci na nekoliko sekundi da biste
aplikaciji omogucili da prikaze jacinu
veze. Pomerajte punjaC u smeru Kkoji
uzrokuje povecanje broja u sredini.

Napomena: Zastanite na nekoliko
sekundi svaki put kada pomerite punjac
da biste aplikaciji omogucili da prikaze
jacinu veze.

3. Drzite punja€ na mestu sve dok ne
budete videli zelenu oznaku potvrde veze,
koja ukazuje na dobru ili odli¢nu vezu.
Vas punjac ¢e nastaviti da emituje zvucni
signal sve dok se ne uspostavi dobra ili
odlicna veza.

Kada se uspostavi dobra ili odlicna veza,

niz brojeva Ce nestati. Ako imate poteskoca
sa uspostavljanjem dobre ili odlicne veze,
kontaktirajte kompaniju Medtronic. Pogledajte
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odeljak “Obracéanje preduzecu Medtronic” na
strani 275.

Vise informacija o ekranu POCETAK nudi
“Ekran POCEAK aplikacije za punjenje” na
strani 251.

Ekran POCEAK aplikacije za
punjenje

Kada koristite aplikaciju za punjenje tokom
sesije punjenja, aplikacija prikazuje ovaj

ekran:
@ POCETAK
@ = = = = Terapija
Punjenje

O ---7 1 75%

Odli¢na veza

@ PUNJAC @

Slika 7. Ekran POCETAK
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Broj
elementa
@ Dugme Meni (=) — Dodirnite ga
da biste pristupili postavkama
brzine punjenja i informacijama o
aplikaciji.
Preklopno dugme Uklj./isklj.
terapije — dodirnite kliza¢ da biste
ukljugili ili iskljucili terapiju.
Ikona neurostimulatora
baterije — Status baterije
neurostimulatora. Broj pored ove
slike pokazuje koliko je baterija
neurostimulatora napunjena.

@ Ikona veze — Status veze izmedu
punjaca i neurostimulatora.

(5) |Dugme PUNJAC — dodimnite

da biste videli status baterije
punjaca i promenili jaCinu zvuka
punjaca.

Definicija
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Ikone aplikacije

Tabela 1: Ikone u aplikaciji

lkona Znacenje

0 Ikona baterije

@ i neurostimulatora — Prikazuje
trenutno stanje baterije

neurostimulatora.

Ikona baterije punjaca —
@ Prikazuje trenutno stanje
unutrasnje baterije punjaca.

o Ikona rezima oporavka

ﬂ\ @ punjenja — Pokazuje

kada punjac ima problema
prilikom povezivanja sa
neurostimulatorom. ViSe detalja
0 ovom problemu pogledajte
“‘Rezim oporavka punjenja™ na
strani 272.

lkona — pokazuje da li je veza
Q izmedu neurostimulatora i

punjaca dovoljno jaka da bi se
odrZala sesija punjenja. Status
veze je prikazan ispod ikone i
naveden je kao “Dobra veza”
ili “Odlicna veza”. Oba statusa
veze pruzaju prihvatljivu sesiju
punjenja.

Napomena: Lokacija i dubina
implantiranog neurostimulatora
mozda ne¢e omoguciti da status
veze bude “Odlicna”.
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PodesSavanja punjaca

Aplikacija za punjenje moze da promeni dva
podeSavanja: brzinu punjenja i jacinu zvuka
punjaca.

Napomene:

m Ova podeSavanja mogu da se promene
samo pomocu aplikacije ili od strane
medicinskog lica.

m Pre promene podeSavanja punjaca,
punjaC mora da bude ukljucen.

Brzina punjenja (toplota)

Brzina punjenja je automatski podeSena

na rezim najbrzi/najtopliji. Normalno je da
osecate toplotu tokom sesije punjenja. Ako
osecate da je mesto implantacije suviSe toplo
tokom sesije punjenja ili osecate neprijatnu
stimulaciju tokom sesije punjenja, koristite
sledece korake da biste smanijili brzinu
punjenja.

Napomene:

m Ako podesite manju brzinu punjenja,
sesija punjenja Ce trajati duze.

m Nova brzina punjenja ¢e vaziti za sve
buduce sesije punjenja, dok je ponovo
ne promenite.

1. Uverite se da je punjac ukljucen.

2. Dodirnite dugme menija u gornjem levom
uglu aplikacije (=).

3. Dodirnite Brzina punjenja.
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4. |zaberite brzinu koja je najprijatnija.

5. Ako zelite da povecate brzinu punjenja,
podesite novu brzinu, iskljucite punjac i
ponovo pokrenite sesiju punjenja da biste
je zapoceli vecom brzinom.

Napomena: Brzinu punjenja mozete
smanijiti bez ponovnog pokretanja sesije
punjenja.

Jacdina zvuka punjaca

Da biste pristupili podesavanjima jaCine zvuka
punjaca, dodirnite dugme PUNJAC pri dunu
ekrana aplikacije za punjenje.

Napomena: Ako potpuno iskljucite zvuk,
necete moci da Cujete zvuCne signale
povratnih informacija opisane u ovom
prirucniku.

Kada promenite jacCinu zvuka, punjac ¢e se
oglasavati zvu¢nim signalom da bi pokazao
trenutna podeSavanja jacCine zvuka.

Izvestaji

Ako Medotronic treba da pogleda izvestaje
aplikacije za punjenje kako bi pomogao da se
reSi problem sa punjaem, predstavnik ¢e vas
voditi kroz funkciju Create Report (Napravi
izvestaj) da biste generisali izvestaje.
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ReSavanje problema

Resavanje problema

Ovaj odeljak pruza re$enja za probleme na
koje mozete da naidete tokom koriscenja
sistema punjenja.

Ako ne mozete da reSite problem ili ako nije
ovde opisan, obratite se kompaniji Medtronic.

Problemi tokom sesije punjenja

Probleme na koje naidete tokom koris¢enja
aplikacije za punjenje potrazite “Problemi
tokom koriS¢enja aplikacije za punjenje” na
strani 263.

Tabela 2 navodi neke probleme i upozorenja,
kao i Sta treba da uradite ako naidete na njih.
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Tabela 2: Problemi sa punjenjem ili

upozorenja
Problem/ Uzrok i postupak
Upozorenje
Lampice: Vas punjag ili

neurostimulator ne

@ funkcionise pravilno.
Isprobajte sledece

korake:
Treptanje 1. Koristite aplikaciju
za punjenje da biste
_ otklonili poruke o
Zvuk: gresci prateéi uputstva
Dva zvuéna navedena u aplikaciji.
signala opadajuce |2. Promenite polozaj
jacine, koji se punjaca iznad
ponavljaju neurostimulatora,

ponovo pokrenite
punjac pritiskom na
dugme za napajanje,
a zatim pokuSajte
ponovo.

3. Proverite sistemske
greske ili upozorenja
u aplikaciji
neurostimulatora
pacijenta i otklonite ih
po potrebi.
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Tabela 2: Problemi sa punjenjem ili
upozorenja

Problem/ Uzrok i postupak
Upozorenje

4. Resetujte punjac
tako Sto Cete drzati
pritisnutim dugme za
napajanje dok lampice
baterije ne po¢nu da
trepere. To moze da
traje do 45 sekundi.

5. Ako se upozorenje

i dalje bude javljalo,

odmah se obratite

medicinskom licu.
Lampice: Novi punjac nije
uparen sa aplikacijom
za punjenje.

Uparite punjac i

nepromenljiv ONOVO P J
zvucni signal, pa P ’

prekid Pogledajte odeljak
“Uparivanje punjaca

Zvuk: ikaciiom”

sa aplikacijom” na
Dva zvu¢na strani 248.
signala opadajuce
jacine
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Tabela 2: Problemi sa punjenjem ili

upozorenja
Problem/ Uzrok i postupak
Upozorenje
Lampice: Baterija punjaca je
prazna.

Napunite punjaé tako

Sto Cete ga postaviti
Zvuk: na baznu stanicu
pre pokretanja sesije
punjenja. Pogledajte
odeljak “Punjenje
baterije punjaca” na

Dva zvuCna
signala opadajuce
jacCine, koji se
ponavljaju

strani 237.
Punjac je suviSe Mozda ¢ete morati
topao na dodir da prilagodite brzinu
tokom sesije punjenja.
punjenja. Pogledaijte odeljak

“Brzina punjenja
(toplota)” na strani 254.
Osecate neprijatnu | Mozda ¢ete morati
stimulaciju tokom | da prilagodite brzinu
sesije punjenja. punjenja.

Pogledajte odeljak
“Brzina punjenja
(toplota)” na strani 254.
Ako se problem i dalje

bude javljao, obratite se
medicinskom licu.
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Tabela 2: Problemi sa punjenjem ili

upozorenja
Problem/ Uzrok i postupak
Upozorenje
Osecate Mogudi uzroci:
zagrevanje, + Hirurska rana nije

neprijatnost na
mestu ili u blizini
neurostimulatora
ili punjaca, pojavu
plikova koja nije
prouzrokovana
zagrevanjem,
iritaciju ili crvenilo
koze u blizini
implantiranog
neurostimulatora
tokom ili posle
punjenja.

potpuno zarasla.

* Pojas je suviSe
zategnut tako da
je pritisak na kozu
preveliki iz punjaca.

« Sedite ili lezite na
punjacu.

* Punjenje traje duze
vreme bez pauze i
osecate neprijatnost.

Moguca reSenja:

* Nosite tanko donje
rublje ili postavite
komad tanke tkanine
izmedu koZe i punjaca.
Osigurajte da tkanina
pokriva €itavu poledinu
punjaca.

* Prekinite punjenje sve
dok se iritacija na kozi
ne povuce. Tokom
duZzih sesija punjenja
povremeno pravite
pauze i skinite punja¢
sa koze.
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Tabela 2: Problemi sa punjenjem ili

upozorenja
Problem/ Uzrok i postupak
Upozorenje
Osecate  Popustite pojas tako da
zagrevanje, bude udoban i zategnut

neprijatnost na
mestu ili u blizini
neurostimulatora
ili punjaca, pojavu
plikova koja nije
prouzrokovana
zagrevanjem,
iritaciju ili crvenilo
koze u blizini
implantiranog
neurostimulatora
tokom ili posle
(duzeg) punjenja.

samo toliko da zadrzi
punja¢ na mestu.

» Pomerite ga u polozaj
u kome necete sedeti
niti lezati na punjacu.

* Promenite brzinu
punjenja na nizu
postavku.

Ako su neki od

ovih simptoma

ozbiljni, zaustavite

punjenje i obratite se
medicinskom licu.

Zvucni signali iz
punjaca su suvise
glasni ili suvise

Jacdina zvuka punjaca
mozda mora da se
prilagodi.

previSe vremena
za punjenje
neurostimulatora.
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Tabela 2: Problemi sa punjenjem ili
upozorenja

Problem/ Uzrok i postupak
Upozorenje

Ako Kkoristite punja¢ u
toplom okruzenju, npr.
ispod ¢ebeta ili u blizini
elektricnog jastuceta,
promenite okruzenje
tako da punja¢ bude na
sobnoj temperaturi.

Ako se trajanje sesije
punjenja iznenada
promeni, obratite se
medicinskom licu.
Lampice punjata |Punja€ je mozda u
su ukljucene, ali stanju mirovanja.
se neurostimulator | Ayq punjaé nije

ne punt. na baznoj stanici i
uklju€ene su samo
lampice baterije, kratko
pritisnite jednom dugme
za napajanje da biste
aktivirali punjac.

Problemi tokom kori§éenja aplikacije
za punjenje

U ovom odeljku su navedeni problemi ili
upozorenja na koje mozete naici u vezi sa
aplikacijom za punjenje i kako da ih otklonite.
“Tabela 3: Problemi sa aplikacijom za
punjenje” opisuje probleme sa radom
aplikacije.
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“Tabela 4. Upozorenja aplikacije za punjenje”
opisuje upozorenja koja mogu da se pojave
tokom koriScenja aplikacije za punjenje.

Ako imate problema sa prenosnim uredajem,

obratite se odgovornom medicinskom licu ili
pozovite kompaniju Medtronic.

Ako imate probleme sa softverom koji ne
mogu da se rede, obratite se medicinskom
licu ili pozovite kompaniju Medtronic.

Tabela 3: Problemi sa aplikacijom za

punjenje

Problem Sta treba uraditi
Aplikacija za Punja¢ je mozda
punjenje kaze neaktivan ili je u
da punjac nije stanju mirovanja.
aktivan. Kratko pritisnite

dugme za napajanje

na punjacu da biste

aktivirali punjac.
Aplikacija za Aplikacija je mozda
punjenje je naisla na gresku.
prestala da

Zatvorite aplikaciju za
punjenje i ponovo je
pokrenite ili ponovo
pokrenite prenosni
uredaj. Ako problem
ne moze da se otkloni,
obratite se kompaniji
Medtronic.

odgovara punjacu.
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Tabela 3: Problemi sa aplikacijom za
punjenje
Problem Sta treba uraditi
Aplikacija ne moze | Aplikacija nije mogla
da skenira kod na |da skenira kod na
punjacu. punjacu.

Unesite serijski broj
punjaca da biste uparili
uredaj sa aplikacijom.

1. Pronadite serijski broj
naveden ispod koda koji
moze da se skenira na
plavoj strani punjaca.

2. Dodirnite Unesite
ruéno na ekranu
.Povezivanje“.

3. Dodirnite
odgovarajuci prefiks za
serijski broj na punjacu.
4. Dodirnite svaki broj

nakon prefiksa da biste
popunili serijski broj.

5. Dodirnite Nastavi.
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Tabela 3: Problemi sa aplikacijom za

punjenje
Problem Sta treba uraditi
Aplikacija navodi | Moguce je da postoji
da ne moze da problem u vezi sa
pronade ureda;. aplikacijom.

PokuSajte da primenite
sledece korake da biste
ponovo uspostavili
vezu.

1. Ponovo pokrenite
prenosni uredaj ili
ukljucite, pa iskljucite
rezim koriS¢enja u
avionu.

2. Resetujte punjac
pritiskom i drzanjem
dugmeta za napajanje
na punjacu dok se
punjac ne resetuje.
To moZe da traje do
45 sekundi. Kada
se resetuje, lampice
baterije pocCinju da
trepere.

3. Pokusajte da se
ponovo povezete.

Ako se problem ne
otkloni, kontaktirajte
kompaniju Medtronic.
Pogledajte odeljak
“Obracanje preduzecu
Medtronic” na

strani 275.
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Tabela 4. Upozorenja aplikacije za punjenje

Upozorenje Sta treba uraditi

GreSka sistema [ Na ekranu c¢ete dobiti

za punjenje uputstva za jednu od
sledecéih radniji:
Obratite se

medicinskom licu.

Doslo je do problema

sa neurostimulatorom.
Medicinsko lice mozda
moze da resetuje sistem.

Obratite se kompaniji
Medtronic.

Doslo je do problema

sa neurostimulatorom

ili punjaCem. Medtronic
¢e vam pomoci da resSite
problem sa sistemom.
Pogledajte odeljak
“Obracanje preduzecu
Medtronic” na strani 275.

Nema odgovora | Obratite se
od strane medicinskom licu.

uredaja Moguée je da je doslo
do problema sa vasim
neurostimulatorom, pa
punja¢ ne moze da ga
pronade. Medicinsko lice
mozda moze da resetuje
sistem.
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Upozorenje Sta treba uraditi
Punjenje je Na ekranu cete dobiti
zaustavljeno uputstva za jednu od

sledecih radniji:
Prekinite koriS¢enje
komunikatora,
programatora ili
prenosnog uredaja i
ponovo pokrenite sesiju
punjenja.

Punjac i komunikator
ili programator ne
mogu da rade sa
neurostimulatorom
istovremeno.

Pokusajte ponovo da
napunite.

Ako se problem i dalje
bude javljao, proverite da
liima greSaka pomocu
aplikacije za terapiju
pacijenta. Ako problem
ne moze da se otkloni,
obratite se medicinskom
licu.

268 Rs7230 Srpski  2022-08-01



ReSavanje problema

Upozorenje Sta treba uraditi
GreSka punjaCa | Resetujte punjac.

Pritisnite i drzite dugme
Za napajanje na punjacu
dok se punjac ne resetuje.
To moze da traje do

45 sekundi. Kada se
resetuje, lampice baterije
pocinju da trepere. Nakon
resetovanja, pokuSajte
ponovo da ga napunite.
Ako problem ne moze

da se otkloni, obratite

se kompaniji Medtronic.
Pogledajte odeljak
“Obracanje preduzecu
Medtronic” na strani 275.

Problem sa Iskljucite punjac i
temperaturom ostavite ga da dostigne
sobnu temperaturu.

Punjac je previSe topao ili
previse hladan da bi radio.

Resetovanje po | Obratite se
ukljuc€ivanju medicinskom licu.

Dodatne detalje potrazite
u prirucniku za aplikaciju
za terapiju pacijenta.
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Upozorenje Sta treba uraditi

Potrebno je Obratite se kompaniji

azuriranje Medtronic.

aplikaciie | pogledaijte odeljak

,;Lcommunication | «opra¢anje preduzeéu

Manager Medtronic” na strani 275.
Vise informacija potrazite
u odeljku “AZuriranja
softvera” na strani 281.

Potrebno Instalirajte azuriranu

je azurirati verziju aplikacije

aplikaciju punjaca

punjaca Pogledajte odeljak

“Azuriranja softvera” na
strani 281.

Nekompatibilni
neurostimulator

Ponovo postavite
punja¢ iznad
odgovarajuceg
neurostimulatora.
MozZda ste postavili
punjac iznad pogresnog
implantiranog uredaja.

Baterija punjaca
je ispraznjena

Napunite bateriju
punjaca.

Baterija punjaca je
previSe ispraznjena

da bi mogla da napuni
neurostimulator.
Pogledajte odeljak
“Punjenje baterije
punjaca” na strani 237.

270 Rs7230 Srpski  2022-08-01




ReSavanje problema

Upozorenje Sta treba uraditi

Nije moguce Na ekranu ce se

podesiti terapiju | prikazati razlog
upozorenja:

Sistem je u MR rezimu.

Prekinite punjenje
baterije i proverite svoj
neurostimulator koristeci
programator za pacijenta,
ako Zelite da ukljucite
terapiju.

Baterija
neurostimulatora je
preslaba.

Nastavite sa punjenjem
do barem 10% i pokuSajte

ponovo.
Potvrda Potvrdite da je
postavljanja punja€ postavljen
punjaca preko odgovarajucéeg

neurostimulatora.

Mozda ste postauvili
punjac iznad pogreSnog
implantiranog uredaja
ili on nije dovoljno

blizu neurostimulatoru.
Pogledajte odeljak
“PoboljSanje veze sa
neurostimulatorom” na
strani 249.
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Rezim oporavka punjenja

PunjaC automatski ulazi u rezim oporavka
ako ima problema sa povezivanjem sa
neurostimulatorom. Ako do toga dode,
videcCete ikonu reZzima oporavka punjenja
(slika 8) na ekranu.

Y [®
Slika 8. Ikona rezima oporavka punjenja

Ispod ikone rezima oporavka punjenja
videcCete jednu od dve stavke.

Slika u aplikaciji Sta treba uraditi
lkona ,,Veza“ Ostavite punjac na
mestu dok ne budete
videli ikonu baterije
neurostimulatora:
@ i

ILI
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Niz od 3 broja 1. Pomerajte
punjac preko
0 11 L neurostimulatora,
ke sl zastajuci na nekoliko
sekundi da biste
Napomena: aplikaciji omogugili
Prikazani brojevi da prikaze jacinu
predstavljaju primer. veze. Pomerajte
Vasi brojevi mogu da punjac¢ u smeru koji
budu drugadiji. uzrokuje povecanije
broja u sredini.
Napomena:

Zastanite na nekoliko
sekundi svaki put
kada pomerite punjaC
da biste aplikaciji
omogucili da prikaze
jacinu veze.

2. Drzite punjac€ na
mestu sve dok ne
budete videli zelenu
oznaku potvrde
veze:

3. Nastavite da drzite
punja¢ na mestu
sve dok ne vidite
ikonu baterije
neurostimulatora:

il
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ViSe informacija o ikonama potraZite u odeljku
“lkone aplikacije” na strani 253.

Ako punja€ ne mozZe ponovo da uspostavi
vezu sa neurostimulatorom, na ekranu se
prikazuje upozorenje. Pratite uputstva iz
upozorenja.
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Obrac¢anje preduzec¢u Medtronic

Za pomo¢ u SAD pozovite
+1-800-510-6735.

Za pomoc¢ izvan SAD, koristite kontakte koji
se nalaze na poledini ovog priru¢nika.
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Specifikacije

Specifikacije

Tabela 5. Punja¢.

Izvor napajanja Interna punjiva
litijum-jonska
baterija minimalnog
kapaciteta od 2,2 Ah
i opsega napona od
32V-41V

Radna temperatura | Od 5 °C do 40 °C
(41 °F do 104 °F) &P

Temperatura pri -35°Cdo 70 °C

kratkoroCnhom -31 °F do 158 °F) ¢

skladisten;u ( © )

Temperatura Priblizno sobna

za dugotrajno temperatura

skladiStenje

Veli¢ina punjaca 14,2 cm x 11,7 cm X

(priblizna) 2,5cm (5,6 in x
4,6 in x 0,98 in)d

Tezina punjaca, 363 g (0.80 Ib)¢

ukljuCujuci bateriju

(priblizna)

Trajanje baterije, 3 godine®

normalna upotreba

Materijal kucista Polikarbonat/ABS
mesSavina plastiCne
smole

2U gornjem opsegu radnih temperatura, punja¢ moze dostici
temperaturu 43°C (109°F).

b Raspon relativne vlaznosti vazduha od 15% do 90%, bez
kondenzacije, ali bez zahteva za parcijalnim pritiskom vodene
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pare ve¢im od 50 hPa, te raspon atmosferskog pritiska od 700
hPa do 1060 hPa.

¢ Temperatura od 5 °C do 35 °C pri relativnoj vlaznosti vazduha
od 90%, bez kondenzacije; i temperatura visa od 35 °C do
70 °C pri pritisku vodene pare do 50 hPa.

4 Maksimum

e Minimum

Tabela 6. Bazna stanica

Izvor napajanja | USB 2.0 kabl sa
spoljasnjim napajanjem

Radna Od5°Cdo40°C
temperatura (41 °F do 104 °F)?

Temperatura pri  [-35°C do 70 °C
kratkoroénom (-31 °F do 158 °F)P
skladistenju

Temperatura Priblizno sobna
za dugotrajno temperatura
skladiStenje
Veli€ina bazne 15,3 cm x 12,8 cm x
stanice (priblizna) | 2,6 cm
6inx5inx1in¢
Tezina bazne 250 g (0,55 Ib)e
stanice (priblizna)
Ulaz 50V-56 V__-15A
Izlaz 45V-56V

Materijal kucista | Polikarbonat/ABS

mesSavina plastiCne smole

2 Raspon relativne vlaznosti vazduha od 15% do 90%, bez
kondenzacije, ali bez zahteva za parcijalnim pritiskom ve¢im od
50 hPa, te raspon atmosferskog pritiska od 700 hPa do 1060
hPa.
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b5 °C do 35 °C pri relativnoj vlaznosti vazduha do 90%, bez
kondenzacije; i vise od 35 °C do 70 °C pri pritisku vodene pare
do 50 hPa.

¢Maksimum

Tabela 7. Strujni adapter i USB kabl

lzvor Naizimenicna struja
napajanja (zidna uti¢nica)

Radna Od 5°C do 40°C
temperatura (od 41°F do 104°F)

Ulaz 100 V=240 V ~ 50-60 Hz
Izlaz 50V-56 V___15A

USB kabl USB-A na mikro-USB tipa B
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Informacije o softveru

Informacije o softveru

Zastita podataka

Aplikacija za punjenje, model A90300, koristi
i skladisti podatke o medicinskom sredstvu.
Ove informacije Stite aplikacija i prenosni
uredaj. Li¢ne datoteke kojima odlucite da
pristupite ili koje Cuvate u drugim delovima
prenosnog uredaja nisu zasticene. Konacna
odgovornost za zastitu podataka koji se
cuvaju na uredaju je na vama.

Povezivanje na mrezu

Nije potrebno da se povezete na mrezu da
biste koristili sistem za punjenje. Mrezna
veza je potrebna samo za azuriranje softvera
vaseg prenosnog uredaja ili punjaca.

Azuriranja softvera

Ako je potrebno azuriranje softvera vaseg
prenosnog uredaja ili punjaca, kompanija
Medtronic ¢e vas obavestiti o tome i pruziti
vam potrebnu podrsku i uputstva.

Wi-Fi veza

Neki prenosni uredaji mogu imati podrsku za
Wi-Fi vezu. Wi-Fi je prvobitno isklju¢en na
tim prenosnim uredajima i treba da ostane
iskljuCen, osim ako kompanija Medtronic ne
nalozi drugacije.
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Informacije o softveru

Napomena: Procitajte kratki vodi¢ za pocetak
upotrebe prenosnog uredaja da biste utvrdili
da li je Wi-Fi podrzan na vasem prenosnom
uredaju.

Dodatne bezbednosne mere

Ako ste izgubili prenosni uredaj ili vam

je ukraden, obratite se odmah kompaniji
Medtronic pomocu informacija za kontakt
navedenih na kraju ovog vodica.

Ako sumnjate da je doslo do naruSavanja
bezbednosti vaseg prenosnog uredaja ili
punjaca, prekinite sa koriS¢enjem aplikacije
ili punjaca (ako je to moguce) i kontaktirajte
kompaniju Medtronic radi dokumentovanja
sumnjivog dogadaja i reagovanja na njega.

Ako vam viSe nije potreban prenosni uredaj
ili punja€ za upravljanje terapijom, pogledajte
uputstva o odlaganju u otpad u vodi¢u za
terapiju za aplikaciju.

Aplikacija Communication Manager

Aplikacija Communication Manager,
model A901, u saradnji sa aplikacijom

za punjenje, model A90300, upravlja
komunikacijom izmedu prenosnog uredaja
i punjaca. Nije potrebno da pristupate ovoj
aplikaciji ni da je koristite.
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I:E Glejte kratka uporabniska navodila za
ro¢ni upravljalnik glede naslednjega:

m Polnjenje ro€nega upravljalnika

m Gumbi in tipke za upravljanje ro¢nega
upravljalnika

m Nastavitev jezika rocnega upravljalnika
m Povezava Wi-Fi

EE] Glejte vsebino tega uporabniskega
priro¢nika za informacije glede
naslednjega:

Uporaba polnilnika

m Dostopanje do nastavitev polnilnika
m Preverjanje stanja baterije polnilnika
m Odpravljanje tezav s polnilnikom

I:E] Glejte priro€nik za zdravljenje za bolnika
in priroCnike za bolnika, kjer so navedena
opozorila, previdnostni ukrepi, tveganja in
koristi za sistem za nevrostimulacijo.



Vodnik za hiter zacetek

Vodnik za hiter zacetek

Za zaCetek seje polnjenja upoStevajte spodnja
navodila po korakih. Za ve¢ podrobnosti glejte
razdelek »Uporaba polnilnika« na strani 304.

1. Napolnite polnilnik. Glejte
»Polnjenje polnilnika« na
strani 305.

Opomba: Pred zaCetkom
prve seje polnjenja je
treba polnilnik seznaniti z
aplikacijo polnilnika. Glejte
»Seznanjanje polnilnika z
aplikacijo« na strani 316.

2. Vstavite polnilnik v
pregrinjalo ali pas in ga
namestite nad mesto
nevrostimulatorja.

Opomba: Ce uporabljate
pregrinjalo, za
uravnotezenje polnilnika
uporabite protiutez.
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Vodnik za hiter zacetek

3. S kratkim pritiskom
gumba za vklop/izklop
vklopite polnilnik. Polnilnik
ponavljajoCe piska,
dokler se ne poveze z
nevrostimulatorjem.

4. Po potrebi prilagajajte
polozaj polnilnika, dokler

@ ne zasliSite dveh tonov z
naras¢ajoco visino. Ta tona

pomenita, da polnilnik zdaj
polni vas nevrostimulator.

Opomba: Za vec¢ informacij
0 zvocnih in svetlobnih
signalih polnilnika glejte
»Vas$ polnilnik — indikatorji«
na strani 288.

Opomba: 5. in 6. korak

se nana$ata na aplikacijo

polnilnika. Glejte »Aplikacija
' polnilnika« na strani 316.

5. Vklopite ro€ni upravljalnik.

6. Odprite aplikacijo polnilnika.
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Va$ polnilnik — indikatorji

Vas polnilnik — indikatoriji

piskajoc ton

<
—+
9]
.
)

Zvok Lucka Pomen
Polnilnik iS¢e
) .
nevrostimulator.
Ponavljajoc

)

Nevrostimulator je
bil najden.

Poc¢asno
utripanje

2 tona z Glejte »Polnjenje
narascajoCo | Neprekinjeno| nevrostimulatorja«
vi§ino sveti na strani 310.

N Polnjenje

( nevrostimulatorja.
Brez = Glejte »Polnjenje

nevrostimulatorja«
na strani 310.

)

Seja polnjenja je
koncCana.

tZaporedje Glejte »Polnjenje
onov z - nevrostimulatorja«
narascajoco Neprsevl:?eno na strani 310.
viSino

(l)) Opozorilo/napaka

Glejte »Tezave

2 ton_a,vs med sejo
padajoco polnjenja« na
visino in Utripa strani 325.
ponavljajoCa
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Zvok Lucka Pomen
Va$ novi polnilnik
ni bil seznanjen
ﬂ)) z aplikacijo
/ polnilnika.
2 tona, s Glejte
padajo¢o Za kratek | g nanjanje
s Cas sveti, o
viSino nato ugasne p0|!‘1l|nl!$a z
aplikacijo« na
strani 316.
_ Baterija polnilnika
2 tg”?hvs 0 je skoraj prazna.
adajoco _
\F/)iéincj) in = Glejte »Polnjenje
ponavljajoca Utripa polnilnika« na

strani 305.
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SIMBOLI
Razlaga simbolov

Proizvajalec

Datum izdelave

Pooblasceni predstavnik v Evropski
skupnosti

Uvoznik

Hranite na suhem mestu

Ta izdelek ustreza osnovnim
varnostnim in bistvenim zahtevam
glede zmogljivosti, ki so navedene v
preizkusu pogojev IP22.

Oprema Il. razreda

IEC 60601-1/EN60601-1, naprava tipa
BF

Kataloska Stevilka

Ni varen za uporabo pri slikanju z
magnetno resonanco (MR)

Tega izdelka ne odlagajte med
nelo¢ene skupne odpadke. Izdelek
odstranite v skladu z lokalnimi predpisi.
Navodila za ustrezno odstranjevanje
izdelka so na naslovu
http://recycling.medtronic.com.

— 3]
Pl
< @ 5 =0 = 1@5&2

[
[
>

Samo za uporabnike v ZDA

Glejte priro¢nik za uporabo ali knjizico

4 QD

N | Serijska Stevilka
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Stevilka PIN

E Rok uporabnosti

Logotip za kitajski standard
(SJ/T11364-2006): Elektronski

{5\’ informacijski izdelki, simbol za nadzor

onesnazevanja (Datum v tem logotipu
pomeni obdobje uporabe izdelka za
varstvo okolja.)

Medtronic in logotip Medtronic sta blagovni
znamki druzbe Medtronic. Vse ostale znamke
so blagovne znamke podjetja Medtronic.

Wi-Fi® je registrirana blagovna znamka druzbe
Wi-Fi Alliance®.
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Slovaréek

Slovarcek
Aplikacija

Programska oprema, zasnovana za specifi¢no
uporabo.

Pas

Pripomocek, ki se uporablja za namestitev
polnilnika nad nevrostimulator, Ce je ta vsajen
v vas$ trebuh, ritnico ali bok.

Svarilo

Izjava, ki opisuje dejanje ali okolis€ine, ki vam
lahko Skodujejo ali poSkodujejo pripomocek.

Hitrost polnjenja

Hitrost, s katero polnilnik polni baterijo
nevrostimulatorja. Kadar je hitrost vecja, se
polnilnik bolj segreje.

Zdravnik

Strokovnjak zdravstvene stroke, kot je
zdravnik ali medicinska sestra.

Komunikator

Komunikacijska naprava z radiofrekven¢no
tehnologijo, ki nevrostimulatorju in ro€nemu
upravljalniku omogoca, da medsebojno
komunicirata.
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Slovarcéek

Protiutez

Predmet, zasnovan s podobno tezo in obliko
kot polnilnik, ki se uporablja za uravnotezenje
pregrinjala, kadar se uporablja skupaj s
polnilnikom.

Pregrinjalo

Pripomocek, ki se uporablja za namestitev
polnilnika nad nevrostimulator, Ce je ta vsajen
v zgornji del prsnega kosa. Pregrinjalo je
treba uporabljati skupaj s protiutezjo.

Postaja

Postaja, ki se uporablja za polnjenje notranje
baterije polnilnika.

Ro¢ni upravljalnik

Roc¢ni elektronski pripomocek, ki vam
omogoca vodenje zdravljenja. Aplikacija je
namescena na rocni upravljalnik in na njem
tudi deluje.

lkona

Simbol ali grafi€¢na oznaka na zaslonu
aplikacije, ki predstavlja doloCen predmet ali
ukaz.

Nevrostimulator

Vir energije nevrostimulacijskega sistema.
Vsebuje baterijo in elektronske dele, ki
nadzirajo stimulacijo, ki jo Cutite.
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Slovaréek

Seznanjanje

Ustvari brezzi¢no povezavo med aplikacijo in
polnilnikom.

Previdnostni ukrep
Glejte “Svarilo”.

Polnilnik

Komponenta sistema nevrostimulatorja, Ki
jO uporabite za ponovno polnjenje baterije
nevrostimulatorja.

Seja polnjenja

Cas, porabljen za polnjenje nevrostimulatorja,
ki ga je mogoce polniti.

Koda za skeniranje

Kvadratna koda na zadnji strani polnilnika, ki
jo aplikacija polnilnika skenira za seznanjanje
polnilnika in aplikacije polnilnika na vasem
ro¢nem upravljalniku.

Opozorilo

Izjava, ki opisuje dejanje ali okolisCine, ki vam
lahko resno Skodujejo.
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Uvod

Polnilnik Medtronic, skupaj s povezano
dodatno opremo, je del vsajenega
nevrostimulacijskega sistema.

Zdruzljivi nevrostimulatorji

Polnilnik, model WR9230, se lahko uporablja
z naslednjimi nevrostimulatoriji, ki jih je
mogoce polniti:

m Inceptiv™, model 977119

m Inceptiv™ LT, model 977117

m Intellis™ Pro, model 977118
Obstajajo Se drugi polnilniki, ki so podobni
modelu WR9230. Pred uporabo preverite
Stevilko modela na modri strani polnilnika.

Komponente kompleta za ponovno
polnjenje
Komplet polnilnika, model RS7230, vsebuje

elemente in dodatke, ki so pomembni za
uporabo polnilnika.

Predvideni namen: Komplet polnilnika
je namenjen polnjenju zdruzljivih
nevrostimulatorjev druzbe Medtronic, ki jih je
mogoce polniti, in polnilnikov.
Komplet zajema naslednje izdelke:

m Polnilnik (model WR9230)

Predvideni namen: Polnilnik je
namenjen polnjenju baterij zdruzljivih
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nevrostimulatorjev druzbe Medtronic, ki jih je
mogoce polniti.

m Postaja (model CD9000)

Kompletu polnilnika sta prilozena tudi kabel
za polnjenje USB in napajalnik. Za polnjenje
postaje lahko uporabite ta kabel in napajalnik
ali drugi zdruzljivi kabel in napajalnik.
Zdruzljivi napajalniki morajo biti v skladu s
specifikacijami, navedenimi v »Preglednica 7.
Napajalnik in kabel USB« na strani 348. Za
vec informacij o zdruZljivih komponentah
glejte razdelek »Specifikacije« na strani 346.

Varnost uporabe drugih napajalnikov ali
opreme, ki je ne zagotavlja Medtronic, ni bila
preizkusena in lahko povzrocCi resne telesne
poskodbe in/ali okvare delov vasega sistema.
Vse konfiguracije morajo biti nastavljene v
skladu z zahtevami za elektricne medicinske
sisteme; glejte tocko 16 v IEC 60601-
1:2012. Vsak, ki poveze dodatno opremo na
elektricno medicinsko opremo, konfigurira
medicinski sistem in je zato odgovoren za to,
da je sistem v skladu z vsemi zahtevami za ta
elektricni medicinski sistem.

Prejeli boste tudi pregrinjalo in protiutez
(model FP6000) ali pas (model FP9000),
odvisno od mesta vsaditve nevrostimulatorja.

Komponente sistema za ponovno polnjenje,
Z izjemo pregrinjala in protiutezi ali pasu, so
priloZzene v prenosni torbici. V torbico lahko
shranite tudi komunikator in ro¢ni upravljalnik.
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Aplikacija polnilnika

Rocni upravljalnik ima namesceno aplikacijo
polnilnika. Glejte »Aplikacija polnilnika« na
strani 316.

Predvideni namen: Aplikacija polnilnika
zagotavlja uporabnisSki vmesnik za prikaz
stanja polnjenja ter prilagajanje glasnosti
zvoka in hitrosti polnjenja.

Opomba: Za pripravo polnilnika na prvo

sejo polnjenja morate aplikacijo seznaniti

s polnilnikom. Polnilnik ne bo mogel polniti
vaSega nevrostimulatorja, dokler aplikacija ne
bo seznanjena s polnilnikom. Po prvi uporabi
aplikacija polnilnika ni ve¢ potrebna.

Opozorila

Polnilnik lahko vpliva na druge medicinske
pripomocke — Polnilnika ne namescajte

prek medicinskega pripomocka, s katerim

ni zdruZzljiv (kot so drugi nevrostimulatorji,
spodbujevalnik, defibrilator in inzulinska
Crpalka). Polnilnik bi lahko nehote spremenil
delovanje medicinskega pripomocka, to pa bi
lahko privedlo do urgentnega zdravstvenega
primera.

Stik z rano — Polnilnika ne uporabljajte
na nezaceljeni rani. Sistem za polnjenje
ni sterilen, zato bi njegov stik z rano lahko
povzroCil okuzbo.
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Previdnostni ukrepi

Raven napolnjenosti baterije
nevrostimulatorja — Redno preverjajte stanje
baterije nevrostimulatorja in jo polnite. Baterija
se bo pocasi praznila, tudi kadar je stimulacija
izkljusena. Ce se baterija nevrostimulatorja
popolnoma izprazni, se zdravljenje ne bo
dovajalo.

Kovinski predmeti — Polnilnika ne
uporabljajte v blizini kovinskih predmetov,
vkljuéno z vsajeno kovino, ki ni vsajeni
nevrostimulator. Uporaba polnilnika v

blizini kovinskega predmeta lahko povzroci
segrevanje kovinskega predmeta, kar lahko
privede do obCutka segrevanja ali opeklin.

Uporaba polnilnika — Med polnjenjem
preverite, ali je v blizini nevrostimulatorja
priSlo do drazenja koZe ali rdeCice. Na
polnilniku ne smete sedeti ali lezati ali

nanj prekomerno pritiskati. Med daljSimi
sejami polnjenja si privosCite obCasne
oddihe. Ceprav ni bila ugotovljena nobena
neposredna povezava med vzrokom in
uc¢inkom, so nekateri bolniki porocali o
obcutkih segrevanja, neugodju, pojavu
mehurjey, ki jih ne povzro€i segrevanje,
drazenju koze ali rdeCice v blizini vsajenega
nevrostimulatorja med polnjenjem ali po njem.
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Za vec¢ informacij o teh ucinkih na telo glejte
»Preglednica 2: TeZave in opozorila pri
polnjenju« na strani 326.

Nelagodje med polnjenjem — Namestite
tanko tkanino med polnilnikom in koZo. Ce
polnilnik med uporabo namestite neposredno
ob kozo, lahko to med polnjenjem povzroci
obcCutek nelagodja.

Prekomerna stimulacija — Ce med sejo
polnjenja obc&utite nelagodije ali spremembe
v stimulaciji, zniZajte hitrost polnjenja. Ce to
ne zmanj$a neugodja, se obrnite na svojega
zdravnika. Polnilnik lahko inducira stimulacijo
na vaSem vsajenem nevrostimulacijskem
sistemu, kar lahko privede do prekomerne
stimulacije.

Motnje pri komunikaciji zaradi
elektromagnetnih motenj (EMI) — Kadar
za polnjenje nevrostimulatorja uporabljate
polnilnik, se odmaknite od opreme, ki lahko
ustvarja elektromagnetne motnje (EMI),

ali izklju€ite mozen vir elektromagnetnih
motenj. Elektromagnetne motnje lahko
prekinejo komunikacijo med polnilnikom

in nevrostimulatorjem. Za ve¢ informacij o
elektromagnetnih motnjah glejte priroCnik za
zdravljenje za bolnika.

Elektriéni udar — S polnilnikom, postajo ali
drugo elektricno dodatno opremo ne rokujte
v blizini vode. Ce se pripomogek ali dodatna
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oprema potopi v vodo, se lahko pripomocek
ali dodatna oprema poskoduje, kar lahko
povzroci elektri¢ni udar.

Poskodba polnilnika — Pazite, da polnilnika
ne poSkodujete, ter pred zacetkom

seje polnjenja preverite, ali je polnilnik
poskodovan. Ce opazite poskodbe polnilnika,
vkljuéno s prebodenimi ali zlomljenimi deli,
polnilnika ne uporabite. PoSkodovan polnilnik
morda ne bo mogel polniti nevrostimulatorja,
povzro€i pa lahko tudi izpostavljenost
kemikalijam ali ostrim robovom.

Spreminjanje opreme — Ne spreminjajte te
opreme. Ce spreminjate to opremo, lahko
pride do poskodbe naprave, zaradi Cesar
naprava ne deluje vec pravilno ali postane
neuporabna.

Odstranjevanje — Polnilnik zavrzite v
skladu z lokalnimi predpisi ali pa za napotke
glede odlaganja obiscite spletno mesto
http://recycling.medtronic.com. Ce polnilnika
ne zavrzete pravilno, lahko to privede do
okoljske Skode.
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Inika

Uporaba poln



Polnjenje polnilnika

Polnjenje polnilnika

Notranja baterija polnilnika se ponovno polni s
postajo (slika 1).

Opomba: Pred prvo uporabo morate polnilnik
postaviti v postajo. Najbolje je, €e baterijo
polnilnika povsem napolnite.

=

Slika 1: Polnjenje polnilnika

< . Kabel USB (konec s

(1) Luéka baterije prikljuékom mikro-USB)
Gumb za vklop/ Kabel USB (konec s
izklop prikljuckom USB-A)

(3) Polnimik (8) Napajalnik

@ Nozice polnilnika @ Stenska vti¢nica (primer)

@ Postaja

Pred uporabo polnilnika za polnjenje
nevrostimulatorja mora biti baterija polnilnika
povsem napolnjena. Med polnjenjem
polnilnika ne morete polniti.

2022-08-01 Slovenséina Rs7230 305




Polnjenje polnilnika

Polnjenje Popolnoma
napolnjeno

Polnilnik pripravite za uporabo tako, da
izvedete naslednje korake:

1. Prikljucite kabel USB v postajo.

2. Prikljucite kabel USB v napajalnik,
napajalnik pa priklju€ite v stensko
vtiCnico. Medtem ko je postaja
priklju¢ena, mora biti postavljena na ravni
povrsini.

Opomba: Ko se v postajo dovaja
elektri¢na energija, poleg kabla USB na
postaji sveti zelena lucka.

3. Polnilnik postavite v postajo tako, da je
modra stran obrnjena dol.

Med sejami polnjenja lahko polnilnik pustite
na postaiji.

Ce Zelite postajo izklopiti iz omreZnega
napajanja, jo izklju€ite iz vira napajanja.
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Uporaba pregrinjala ali pasu
Pregrinjalo ali pas omogoca prostoro¢no
uporabo polnilnika med sejo polnjenja.
Pregrinjalo ali pas boste prejeli glede na
va$e mesto vsaditve nevrostimulatorja. Ce se
nevrostimulator nahaja v prsnem kosu, boste
prejeli pregrinjalo. Ce se nevrostimulator
nahaja v trebuhu, ritnici ali boku, boste prejeli
pas.

Opombe:

m Nevrostimulator poiSCete tako, da
pritiskate na kozo okoli mesta vsadka.

m Ce se vam priloZzeno pregrinjalo ali
pas ne prilega dovolj dobro, lahko vas
zdravnik naroci drugo velikost.

Pregrinjalo

1. Namestite polnilnik v Zep na pregrinjalu,
tako da bo lahko polnilnik prislonjen ob
mesto vsaditve. Za pravilno povezavo
morata biti 2 kroga na polnilniku
poravnana z 2 krogoma na pregrinjalu
(slika 2).

Slika 2: Namestitev polnilnika v pregrinjalo
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2. Namestite protiutez v drugi Zep na
pregrinjalu.

3. Polozite si pregrinjalo okoli vratu tako, da
bo vsak Zep na eni strani vaSega prsnega
koSa. 2 kroga na Zepih pregrinjala morata
biti usmerjena proti vaSemu telesu.

4. Prilagodite pregrinjalo tako, da bo
polnilnik poravnan z mestom vasega
nevrostimulatorja (slika 3).

Slika 3. Nosenje pregrinjala

Pas

1. Polnilnik namestite v Zep na pasu. Za
pravilno povezavo morata biti 2 kroga
na polnilniku poravnana z 2 krogoma na
pasu (slika 4).
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Slika 4: Namestitev polnilnika v pas

2. Pas si ovijte okoli pasu in ga zapnite.

3. Pas prilagodite tako, da se
polnilnik poravna z mestom vasega
nevrostimulatorja. 2 kroga na pasu
morata biti usmerjena proti vaSemu telesu
in ¢ez nevrostimulator (slika 5).

Slika 5: NoSenje pasu
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Polnjenje nevrostimulatorja

Polnjenje nevrostimulatorja
Opombe:

m Pred zaCetkom prve seje polnjenja je
treba polnilnik seznaniti z aplikacijo
polnilnika. Glejte »Seznanjanje polnilnika
z aplikacijo« na strani 316.

m Ce je bil polnilnik shranjen pri najnizji
temperaturi shranjevanja ali blizu nje,
pred uporabo pocCakajte 75 minut, da se
segreje.

e

m Ce je bil polnilnik shranjen pri najvisji
temperaturi shranjevanja ali blizu nje,
pred uporabo pocCakajte 90 minut, da se
ohladi.

m Nevrostimulator med polnjenjem
lahko izvaja zdravljenje, aplikacije za
programiranje pa med polnjenjem ne
morete uporabljati.

Za zacetek seje polnjenja izvedite naslednje
korake.

1. PoiscCite vsajeni nevrostimulator tako,
da nezno pritiskate na kozo okoli mesta
vsadka.

2. Namestite polnilnik v pregrinjalo ali pas.
Glejte »Uporaba pregrinjala ali pasu« na
strani 307.

3. S kratkim pritiskom gumba za vklop/izklop
na vrhu vklopite polnilnik. Ce je polnilnik
izklopljen, lahko traja do 3 sekunde, da se
popolnoma vklopi.
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4. Polnilnik pomaknite nad nevrostimulator.
Polnilnik se bo poskus$al povezati z
nevrostimulatorjem.

Opomba: Ce imate tezave z
vzpostavljanjem dobre povezave, si
v aplikaciji oglejte stanje povezave.
Glejte »lzboljSanje povezave z
nevrostimulatorjem« na strani 317.

Iskanje nevrostimulatorja
LuCke Zvoki
Ponavljajoc¢ piskajoC
Vrtenje

Uspedno povezavo oznacujejo naslednje
luCke in toni.

Nevrostimulator je povezan
Lucke Zvoki

2 tona z narascajoco
2 viSino

Neprekinjeno sveti

Opombe:

m Med trajanjem seje polnjenja mora
polnilnik ostati nad nevrostimulatorjem.

m Ko se bo polnilnik povezal z
nevrostimulatorjem, bo samodejno zacel
polnjenje.
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Polnjenje nevrostimulatorja

Ko je seja polnjenja v teku, indikatorska
lu€ka na polnilniku prikazuje pocasi
utripajoCo zeleno lucko.

5. Ko je baterija nevrostimulatorja povsem

napolnjena, polnilnik kon¢a sejo
polnjenja.

Nevrostimulator je povsem napolnjen
Lucke ZvoKi

Zaporedje tonov z
naras¢ajoco viSino

Neprekinjeno sveti

6. Ko je seja polnjenja konCana, s kratkim
pritiskom gumba za vklop/izklop izklopite
polnilnik. Ce polnilnika ne izklopite, bo
preklopil na nacin spanja in se nato
izklopil.

Opomba: Po zaklju€ku seje polnjenja je
pomembno, da polnilnik znova napolnite

za naslednjo uporabo. Glejte »Polnjenje
polnilnika« na strani 305.
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Ciséenje in vzdrzevanje
Upostevajte ta navodila, da zagotovite

pravilno delovanje polnilnika in dodatne
opreme.

m Polnilnik in dodatno opremo hranite
zunaj dosega otrok ter hisnih
ljubljenckov, da preprecite nevarnost
zadavljenja.

m Polnilnik, postajo, pregrinjalo ali pas,
kabel USB in napajalnik uporabljajte
samo v skladu z navodili vaSega
zdravnika ter tega priroCnika.

m S polnilnikom ravnajte skrbno.
Komponent ne spustite na tla, jih ne
pohodite ali izpostavite udarcem.

m Zunanjost polnilnika po potrebi oCistite z
vlazno krpo. Blaga gospodinjska Cistila
ne bodo poskodovala komponent.

m Polnilnik, postaja, kabel USB in
napajalnik niso vodoodporni. Pazite, da v
notranjost komponent ne pride vlaga.

m Ce Zelite pregrinjalo ali pas ogistiti,
odstranite polnilnik (in protiutez, ¢e jo
uporabljate). Pregrinjalo ali pas ro¢no
operite v topli vodi. SuSite na zraku.
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Varnostni in tehniéni pregledi

Varnostna ali tehni¢na preverjanja za polnilnik
niso potrebna. VzdrZzevanje ni potrebno, ker
polnilnik ne vsebuje nobenih delov, ki bi jih
bilo mogocCe servisirati.

Ce polnilnik izgubite ali se ta poskoduje, se za
dodatno pomoc obrnite na druzbo Medtronic.
Glejte »Kako stopiti v stik z druzbo Medtronic«
na strani 343.
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Aplikacija polnilnika

Aplikacija polnilnika

V tem razdelku so opisane funkcije in uporaba
aplikacije polnilnika. Aplikacija je nameScena
v ro¢ni upravljalnik, preden se vam tega
izroCi.

Opomba: Za pripravo vasega polnilnika na
prvo sejo polnjenja morate aplikacijo seznaniti
s polnilnikom. Polnilnik ne bo mogel polniti
vaSega nevrostimulatorja, dokler aplikacija ne
bo seznanjena s polnilnikom. Po prvi uporabi
aplikacija polnilnika ni veC potrebna.

Med uporabo aplikacije polnilnika bo roc¢ni
upravljalnik prikazoval obvestila o trenutnem
stanju seje polnjenja, tudi ¢e aplikacija
polnilnika trenutno ni odprta na zaslonu.

Seznanjanje polnilnika z aplikacijo

Preden lahko aplikacija polnilnika komunicira
z vasim polnilnikom, morate aplikacijo
seznaniti s polnilnikom.

Opombe:

m Pred prvo uporabo je treba polnilnik
napolniti. Za ve¢ informacij glejte
»Polnjenje polnilnika« na strani 305.

m Ce ste v preteklosti polnilnik Ze seznanili
z aplikacijo polnilnika, vam teh korakov
morda ne bo treba znova izvesti.

Za seznanjanje aplikacije s polnilnikom
upoStevajte ta navodila:

1. Vklopite in odklenite ro¢ni upravljalnik.
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Aplikacija polnilnika

2. Odprite aplikacijo polnilnika tako, da se
dotaknete ikone aplikacije (.).

3. Vklopite polnilnik.

4.V aplikaciji polnilnika se dotaknite
moznosti Povezi.

5. Dotaknite se moznosti Skeniraj kodo.

Opomba: Ce se prikaze pojavno okno,
ki zahteva dostop do fotoaparata, se
dotaknite moznosti Dovoli.

6. Fotoaparat ro¢nega upravljalnika
usmerite proti kodi za skeniranje na
modri strani polnilnika, pri ¢emer naj bo
na zaslonu ro¢nega upravljalnika vidna
celotna koda. Ko je seznanjanje koncano,
bo aplikacija zaCela povezovanje s
polnilnikom.

Ko je polnilnik napolnjen in seznanjen z vasim
ro¢nim upravljalnikom, ste pripravljeni za
zacCetek seje polnjenja.

Za dodatna navodila o seznanjanju glejte
»Aplikacija noCe skenirati kode na polnilniku.«
v razdelku za odpravljanje teZav na

strani 332.

IzboljSanje povezave z
nevrostimulatorjem

Ce polnilnik ne more vzpostaviti dobre
povezave z nevrostimulatorjem, vam bo
aplikacija pomagala najti boljSi polozaj za
polnilnik. Vas nevrostimulator se med tem
postopkom Se vedno polni.

2022-08-01 Slovenséina Rs7230 317



Aplikacija polnilnika

Na dnu zaCetnega zaslona se prikaze vrstica
Stevilk.

0 10 33
Nizko Visoko

Slika 6: Vrstica Stevilk na zacetnem zaslonu

Ce zelite izbolj$ati povezavo z
nevrostimulatorjem, izvedite naslednje korake:

1. Preverite lokacijo nevrostimulatorja tako,
da nezno pritiskate na kozo okoli mesta
vsadka. 2 kroga na polnilniku poravnajte
nad nevrostimulatorjem.

2. Polnilnik priblizajte nevrostimulatorju in
nekaj sekund v mirovanju pocakajte, da
aplikacija pokaze moc€ povezave. Polnilnik
premaknite v smeri, ki povzroci, da se
osrednja Stevilka poveca.

Opomba: Vsaki¢ ko premaknete
polnilnik, se za nekaj sekund ustavite, da
aplikacija prikaze mocC povezave.

3. Polnilnik drzite na mestu, dokler se ne
prikaZe zelena kljukica za povezavo, Ki
oznacuje dobro ali odlicno povezavo.
Polnilnik bo piskal, dokler ne bo dosezena
dobra ali odli¢na povezava.

Ko dosezete dobro ali odli€no povezavo,
vrstica $tevilk izgine. Ce imate tezave z
vzpostavljanjem dobre ali odlicne povezave,
se obrnite na druzbo Medtronic. Glejte
»Kako stopiti v stik z druzbo Medtronic« na
strani 343.
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Za vec informacij o oknu DOMOV aplikacije
polnilnika, glejte »Okno DOMOV aplikacije
polnilnika« na strani 319.

Okno DOMOV aplikacije polnilnika

Pri uporabi aplikacije polnilnika med sejo
polnjenja aplikacija prikazuje to okno:

@ DOMOV
@ = = = = Zdravljenje o

Polnjenje

O ---0 §75%

Odli¢na povezava

@ POLNILNIK @

Slika 7: Zacetni zaslon

Stevilka
elementa

@ Gumb menija (=) — dotaknite
se ga za dostop do nastavitev

hitrosti polnjenja in informacij o
aplikaciji.

Definicija
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Stevilka
elementa

@ Preklopni gumb za vkloplizklop
zdravljenja — tapnite drsnik za
vklop in izklop zdravljenja.

@ Ikona baterije

nevrostimulatorja — stanje
baterije nevrostimulatorja.
Stevilka poleg te slike oznacuje,
koliko je baterija nevrostimulatorja
napolnjena.

Ikona povezave — stanje
povezave med polnilnikom in
nevrostimulatorjem.

Gumb POLNILNIK - dotaknite
se ga za ogled stanja baterije in
spremembo glasnosti polnilnika.

Definicija
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Ikone aplikacije

Preglednica 1: Ikone v aplikaciji

lkona Pomen

0 Ikona baterije

@ i nevrostimulatorja — prikazuje
trenutno stanje baterije

nevrostimulatorja.

Ikona baterije polnilnika —

@ prikazuje trenutno stanje notranje
baterije polnilnika.

Ikona polnjenja v nacinu

[e)

ﬂ\ @ obnovitve — prikazana

je, kadar ima polnilnik
tezave pri povezovanju z
nevrostimulatorjem. Za vec
podrobnosti o tej teZavi glejte
razdelek »Polnjenje v naCinu
obnovitve« na strani 340.

Ikona povezave — prikazuje,
Q ali je povezava med

nevrostimulatorjem in polnilnikom
dovolj mo¢na za ohranjanje seje
polnjenja. Stanje povezave je
prikazano pod ikono in pravi
“‘Dobra” ali “Odli¢na”. Obe
stanji povezave zagotavljata
sprejemljivo sejo polnjenja.

Opomba: Lokacija in
globina vasega vsajenega
nevrostimulatorja morda ne
omogocata doseganja stanja
povezave “Odlicna”.
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Nastavitve polnilnika

Aplikacija polnilnika lahko spreminja
2 nastavitvi: hitrost polnjenja in glasnost
polnilnika.

Opombe:

m Ti nastavitvi je mogocCe spreminjati samo
z aplikacijo oziroma ju lahko spremeni
zdravnik.

m Pred spreminjanjem nastavitev polnilnika
mora biti ta vklopljen.

Hitrost polnjenja (toplota)

Hitrost polnjenja je samodejno nastavljena
na najhitrejSi/najtoplejsi nacin. Med sejo
polnjenja je obi¢ajno, da obéutite toploto. Ce
se vam zdi, da je mesto vsadka med sejo
polnjenja pretoplo za vaSe ugodje, ali med
sejo polnjenja obc¢utite neugodno stimulacijo,
z naslednjimi koraki spremenite hitrost
polnjenja na nizjo Stevilko.

Opombe:

m Nastavitev nizje hitrosti polnjenja bo
podaljSala sejo polnjenja.

m Nova hitrost polnjenja bo veljala za vse
prihodnje seje polnjenja, razen Ce jo
znova spremenite.

1. PrepriCajte se, da je polnilnik vklopljen.

2. Dotaknite se gumba menija v zgornjem
levem kotu aplikacije (=).

3. Dotaknite se moznosti Hitrost polnjenja.
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4. |zberite najudobnej$o hitrost.

5. Ce zelite povegati hitrost polnjenja,
nastavite novo hitrost, izklopite polnilnik in
znova zazenite polnjenje z vecjo hitrostjo.

Opomba: Hitrost polnjenja lahko
zmanjSate, ne da bi znova zaceli sejo
polnjenja.

Glasnost polnilnika

Za dostop do nastavitev glasnosti polnilnika
se dotaknite gumba POLNILNIK na dnu
zaslona aplikacije polnilnika.

Opomba: Ce glasnost povsem izklopite,
ne boste slisali tonov povratnih informacij,
opisanih v tem priroCniku.

Med spreminjanjem glasnosti bo polnilnik
sprozil zvok, ki oznacCuje trenutno nastavitev
glasnosti.

Porocila

Ce bo druzba Medtronic morala videti porogila
vase aplikacije polnilnika, da bi vam lahko
pomagala pri odpravljanju tezav s polnilnikom,
vas bo predstavnik vodil skozi funkcijo
Ustvari porog€ilo, da boste ustvarili porocila.
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Odpravljanje tezav

Odpravljanje tezav

Ta razdelek zajema resSitve tezav, na katere
lahko naletite med uporabo sistema za
polnjenje.

Ce tezave ne morete odpraviti ali e ni
opisana tukaj, se obrnite na druzbo Medtronic.

Tezave med sejo polnjenja

Za tezave, na katere naletite med uporabo
aplikacije polnilnika, glejte razdelek » Tezave
med uporabo aplikacije polnilnika« na

strani 331.

V preglednici 2 so navedene nekatere tezave
in opozorila ter kaj storiti, Ce naletite nanje.
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Preglednica 2: Tezave in opozorila pri

polnjenju
Tezavalopozorilo | Vzrok in ukrep
Lucke: Polnilnik ali

nevrostimulator ne

@ deluje pravilno.
Poskusite ukrepati tako:

. 1. Uporabite aplikacijo

Utripa polnilnika, da razresite

morebitna sporocila
0 napakabh, in sicer

Zvok: tako, da upostevate
2 tona, s navodila, prikazana v
padajoco visino in aplikaciji.
ponavljajoCa 2. Na novo namestite
polnilnik nad

nevrostimulator, znova
zazenite polnilnik

s pritiskom gumba

za vklop/izklop in
poskusite znova.

3. Preverite, ali
so v aplikaciji
nevrostimulatorja za
bolnika prikazane
kaksne sistemske
napake ali opozorila in
jih po potrebi razreSite.

4. Ponastavite polnilnik
tako, da drzite gumb za
vklop/izklop, dokler ne
zacnejo lucke baterije
utripati. To lahko traja
do 45 sekund.
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Preglednica 2: Tezave in opozorila pri
polnjenju

Tezavalopozorilo

Vzrok in ukrep

5. Ce je opozorilo ali
napaka Se vedno
prisotna, se takoj
obrnite na svojega
zdravnika.

Lucke:

Za kratek Cas
sveti, nato ugasne

Zvok:

2 tona, s padajoco
visino

Vas novi polnilnik
ni bil seznanjen z
aplikacijo polnilnika.

Seznanite polnilnik in
aplikacijo polnilnika ter
poskusite znova.
Glejte »Seznanjanje

polnilnika z aplikacijo«
na strani 316.

Lucke:

Zvok:

2 tona, s
padajoco visino in
ponavljajoca

Baterija polnilnika je
skoraj prazna.

Pred poskusom seje
polnjenja napolnite
polnilnik tako, da ga
namestite na postajo.
Glejte »Polnjenje
polnilnika« na

strani 305.

Polnilnik se zdi
med sejo polnjenja
pretopel.

Morda boste morali
prilagoditi hitrost
polnjenja.

Glejte »Hitrost polnjenja
(toplota)« na strani 322.
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Preglednica 2: Tezave in opozorila pri
polnjenju

Tezavalopozorilo

Vzrok in ukrep

Med sejo polnjenja
obcutite neugodno
stimulacijo.

Morda boste morali
prilagoditi hitrost
polnjenja.

Glejte »Hitrost polnjenja
(toplota)« na strani 322.

Ce tezave niste uspeli
odpraviti, se obrnite na
svojega zdravnika.

Opazate obcCutek
segrevanja,
neugodje ob

ali v bliZini
nevrostimulatorja,
pojav mehurjev,
ki jih ne povzroCa
segrevanje,
draZenje koze

ali rdeCico v
blizini vsajenega
nevrostimulatorja
med polnjenjem ali
po njem.
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Morebitni vzroki
vklju€ujejo naslednje:

* Va$a kirurSka rana Se
ni v celoti zaceljena.

* Pas je pretesen in
polnilnik ustvarja
prevelik pritisk na vaso
kozo.

* Na polnilniku sedite ali
lezite.

* Polnjenje izvajate
Ze dolgo Casa brez
premora in obcutite
neugodje.

2022-08-01




Odpravljanje tezav

Preglednica 2: Tezave in opozorila pri
polnjenju
Tezavalopozorilo | Vzrok in ukrep
Opazate obCutek | Mozne reSitve

segrevanja, vklju€ujejo naslednje:
neugodje ob + Med koZo in polnilnikom
ali v blizini nosite tanko spodnje
nevrostimulatorija, perilo ali vmes

pojav mehurjev, namestite tanek kos

ki jih ne povzroCa tkanine. Poskrbite, da
segrevanje, tkanina prekriva celotno
draZenje koze zadnjo stran polnilnika.
ali rdecico v * Prenehajte s polnjenjem,
bliZini vsajenega dokler se drazenje
nevrostimulatorja koze ne umiri. Med
med polnjenjem ali daIJS|m| sejami polnjenja
PO njem obCasno naredite

premore in odstranite
polnilnik s koze.

» Zrahljajte pas tako, da
bo udoben in samo
toliko tesen, da drzi
polnilnik na mestu.

* Premaknite se v tak
polozaj, da ne boste
sedeli ali lezali na
polnilniku.

» Hitrost polnjenja
spremenite na nizjo
vrednost.

Ce je kateri od teh
simptomov hud,
prekinite polnjenje
in se obrnite na
zdravnika.

(se nadaljuje).
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Odpravljanje tezav

Preglednica 2: Tezave in opozorila pri

polnjenju
Tezavalopozorilo | Vzrok in ukrep
Zvoki polnilnika Morda boste morali
so preglasni ali prilagoditi glasnost
pretihi. polnilnika.

Glejte »Glasnost
polnilnika« na
strani 323.

Polnjenje Trajanje seje polnjenja
nevrostimulatorja |je odvisno od jakosti
s polnilnikom traja | povezave, mesta
predolgo. nevrostimulatorja in
okolja polnjenja.

Ce uporabljate polnilnik
v toplem okolju, na
primer pod odejami ali
v blizini grelne blazine,
spremenite okolje tako,
da bo polnilnik na sobni
temperaturi.

Ce se je trajanje seje
polnjenja nenadoma
spremenilo, se obrnite
na svojega zdravnika.

Lucke na Polnilnik je morda v
polnilniku svetijo, | na€inu spanja.

vendar se &e polnilnik ni na
nevrostimulator ne | hstaii in svetijo samo
polni. lugke baterije, s kratkim
pritiskom gumba za
vklop/izklop zbudite
polnilnik.
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Odpravljanje tezav

Tezave med uporabo aplikacije
polnilnika

V tem razdelku so podrobno opisane tezave
ali opozorila, na katera lahko naletite v
aplikaciji polnilnika, navedeno pa je tudi, kako
jih odpravite.

»Preglednica 3: Tezave z aplikacijo
polnilnika« opisuje tezave z delovanjem
aplikacije.

»Preglednica 4: Opozorila aplikacije

polnilnika« opisuje opozorila, ki se lahko
pojavijo med uporabo aplikacije polnilnika.

Ce imate teZave z roénim upravljalnikom,
se obrnite na zdravnika ali pokli€ite druzbo
Medtronic.

Ce imate tezave s programsko opremo, ki jih
ne morete odpraviti, se obrnite na zdravnika
ali poklicite druzbo Medtronic.

Preglednica 3: Tezave z aplikacijo

polnilnika
Tezava Ukrep
Aplikacija Polnilnik je morda v
polnilnika nacinu mirovanja ali
prikazuje, da spanja.
je polnilnik Polnilnik zbudite s
nedejaven.

kratkim pritiskom
gumba za vklop/izklop.
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Preglednica 3: Tezave z aplikacijo

polnilnika
Tezava Ukrep
Zdi se, da se V aplikaciji je morda
je aplikacija prislo do napake.

polnilnika _ .. | Zaprite aplikacijo
prenehala odzivati | o niinika in jo znova
na polnilnik. zazenite, ali pa

znova zaZzenite roCni
upravljalnik. Ce tezava
ni odpravljena, se
obrnite na druzbo

Medotronic.
Aplikacija noce Aplikacija ne more
skenirati kode na | skenirati kode na
polnilniku. vasem polnilniku.

Vnesite serijsko Stevilko
polnilnika in tako
seznanite pripomocek z
aplikacijo.

1. PoiscCite serijsko
Stevilko, navedeno pod
kodo, ki jo je mogocCe
skenirati, na modri
strani polnilnika.

2. Dotaknite se
moznosti Roéen vnos v
oknu “Povezi”.

3. Dotaknite se
ustrezne predpone za
serijsko Stevilko na
vasem polnilniku.
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Odpravljanje tezav

Preglednica 3: Tezave z aplikacijo
polnilnika

Tezava Ukrep

4. Dotaknite se
posameznih Stevilk za
predpono, da zapolnite
serijsko Stevilko.

5. Dotaknite se
moznosti Naprej.
Aplikacija sporoca, | Morda je prislo do
da naprave ni tezav s povezavo z
mogoce najti. aplikacijo.

Poskusite naslednje
korake, da znova
vzpostavite povezavo.

1. Znova zazenite roc¢ni
upravljalnik ali vklopite
in nato znova izklopite
letalski nacin.

2. Ponastavite polnilnik
tako, da pritisnete in
drzite gumb za vklop
na polnilniku, dokler se
polnilnik ne ponastavi.
To lahko traja do
45 sekund. Ko se
izvede ponastavitev,
bodo zadele lucke
baterije utripati.

3. Poskusite znova
vzpostaviti povezavo.
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Odpravljanje tezav

Preglednica 3: Tezave z aplikacijo
polnilnika

Tezava Ukrep

Ce tezava ni
odpravljena, se
obrnite na druzbo
Medtronic. Glejte
»Kako stopiti v stik z
druzbo Medtronic« na
strani 343.
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Odpravljanje tezav

Preglednica 4: Opozorila aplikacije

polnilnika
Opozorilo Ukrep
Napaka sistema | Na zaslonu se bodo
Za ponovno prikazala navodila,
polnjenje da storite nekaj od

naslednjega:
Obrnite se na zdravnika.

Morda je priSlo do
tezave z vasim
nevrostimulatorjem.
Morda bo vas zdravnik
lahko ponastavil vas
sistem.

Stopite v stik z druzbo
Medtronic.

Morda je prislo do
tezave z vaSim
nevrostimulatorjem ali
polnilnikom. Tezave

s sistemom vam bo
pomagala odpraviti
druzba Medtronic. Glejte
»Kako stopiti v stik z
druzbo Medtronic« na
strani 343.
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Opozorilo Ukrep
PripomocCek se |[Obrnite se na zdravnika.

ne odziva Morda je prislo do
tezave z vasim
nevrostimulatorjem in ga
polnilnik ne more najti.
Morda bo va$ zdravnik
lahko ponastavil vas
sistem.

Polnjenje Na zaslonu se bodo
ustavljeno prikazala navodila,
da storite nekaj od
naslednjega:

Prekinite uporabo
komunikatorja,
programatorija ali
roénega upravljalnika
in znova zacnite sejo
polnjenja.

Vas$ polnilnik in
komunikator ali
programator ne moreta
istoCasno delovati z vasim
nevrostimulatorjem.

Znova poskusite polniti.

Ce je tezava $e vedno
prisotna, z aplikacijo za
zdravljenje za bolnika
preverite, ali so prisotne
kaksne napake. Ce
teZzave ni mogoce
odpraviti, se obrnite na
svojega zdravnika.
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Odpravljanje tezav

Opozorilo Ukrep
Napaka Ponastavite polnilnik.
polnilnika Pritisnite gumb za vklop/

izklop na polnilniku in ga
drzite, dokler se polnilnik
ne ponastavi. To lahko
traja do 45 sekund. Ko
se izvede ponastavitey,
bodo zaCele luCke baterije
utripati. Po ponastavitvi
znova poskusite znova
izvesti polnjenje. Ce
teZave ni odpravljena,

se obrnite na druzbo
Medtronic. Glejte »Kako
stopiti v stik z druzbo
Medtronic« na strani 343.

TeZava s Izklopite polnilnik in

temperaturo ga pustite mirovati,
da se uskladi s sobno
temperaturo.

Polnilnik je prevroc€ ali
prehladen za delovanje.

Ponastavitev ob | Obrnite se na zdravnika.
Zagonu Za nadaljnje podrobnosti
glejte priroCnik za
aplikacijo za zdravljenje
za bolnika.
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Opozorilo

Ukrep

Potrebna je
posodobitev
aplikacije
Communication
Manager

Stopite v stik z druzbo
Medtronic.

Glejte »Kako stopiti v

stik z druzbo Medtronic«
na strani 343. Za

vec¢ informacij glejte
»Posodobitve programske
opreme« na strani 349.

Potrebna je
posodobitev

Namestite posodobljeno
razli¢ico aplikacije

aplikacije polnilnika.

polnilnika Glejte »Posodobitve
programske opreme« na
strani 349.

Nezdruzljiv Polnilnik znova

nevrostimulator

namestite nad ustrezni
nevrostimulator.

Morda ste polnilnik
namestili nad napacen
vsajeni pripomocek.

Baterija
polnilnika skoraj
prazna

Napolnite polnilnik.

Baterija polnilnika je
prevec prazna, da bi lahko
polnila nevrostimulator.
Glejte »Polnjenje
polnilnika« na strani 305.

338 Rs7230 Slovenséina  2022-08-01




Odpravljanje tezav

Opozorilo Ukrep

Zdravljenja Na zaslonu bo naveden

ni mogocCe razlog za opozorilo:

prilagoditi Sistem je v naéinu za
slikanje z MR.

Ustavite polnjenje
baterije in preverite
nevrostimulator s
programatorjem za
bolnika, Ce zelite vklopiti
zdravljenje.

Baterija
nevrostimulatorja je
prevec¢ izpraznjena.
Nadaljujte polnjenje do
vsaj 10 % in poskusite

znova.
Potrdite polozaj | Potrdite, da je polnilnik
polnilnika namescen nad ustrezni

nevrostimulator.

Morda ste polnilnik
namestili nad napacen
vsajeni pripomocek ali
pa je prevecC oddaljen od
nevrostimulatorja. Glejte
»lzboljSanje povezave z
nevrostimulatorjem« na
strani 317.
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Polnjenje v nacinu obnovitve

Polnilnik bo samodejno preklopil na nacin
obnovitve, ¢e bo imel tezave pri povezovanju
z nevrostimulatorjem. Ce se zgodi to, bo na
zaslonu prikazana ikona polnjenja v nacinu
obnovitve (slika 8).

Y [®
Slika 8: lkona polnjenja v nac¢inu obnovitve

Pod ikono polnjenja v na€inu obnovitve boste
videli eno od dveh zadev.

Slika v aplikaciji Ukrep
Ikona povezave Polnilnik pustite na
mestu, dokler ne
vidite ikone baterije
nevrostimulatorja:
@ i
ALI
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Zaporedje treh stevilk

0 11 15
Nizko Visoko

Opomba: Prikazane
Stevilke so samo
primer. Vase Stevilke
se lahko razlikujejo.

1. Polnilnik priblizajte
nevrostimulatorju
in nekaj sekund v
mirovanju poc¢akajte,
da aplikacija pokaze
mocC povezave.
Polnilnik premaknite
v smeri, ki povzrogi,
da se osrednja
Stevilka poveca.

Opomba: Vsakic ko
premaknete polnilnik,
se za nekaj sekund
ustavite, da aplikacija
prikaze moC
povezave.

2. Polnilnik drzite
na mestu, dokler
se ne prikaze
zelena kljukica za
povezavo:

3. Polnilnik Se naprej
pustite na mestu,
dokler ne vidite
ikone baterije
nevrostimulatorja:

il
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Odpravljanje tezav

Za vec€ informacij o ikonah glejte razdelek
»lkone aplikacije« na strani 321.

Ce polnilnik ne more obnoviti povezave z
nevrostimulatorjem, se na zaslonu prikaze
opozorilo. Upostevajte navodila v opozorilu.
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Kako stopiti v stik z druzbo Medtronic

Kako stopiti v stik z druzbo
Medtronic

Za pomoc¢ v ZDA poklicite na:
+1-800-510-6735.

Zunaj ZDA glejte podatke za stik na zadnji
strani tega priro¢nika.
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Specifikacije

Specifikacije

Preglednica 5: Polnilnik

Vir napajanja

Notranja litij-
ionska baterija,

ki jo je mogoce
polniti, z najmanjSo
kapaciteto 2,2 Ah
in napetostnim

razponom
3,2V-41V
Temperatura 0Od 5°Cdo40°C
delovanja (41 °F do 104 °F)®
Temperatura -35°Cdo 70 °C
kratkqtrajngga (=31 °F do 158 °F)°
shranjevanja
Temperatura Priblizno sobna
dolgotrajnega temperatura
shranjevanja
Velikost polnilnika 14,2 x 11,7 X
(priblizno) 2,5cm (5,6 x4,6 x
0,98 palca)?

Teza polnilnika,
vklju€no z baterijo
(priblizno)

363 g (0,80 funta)

Zivljenjska doba
baterije, obiajna
uporaba

3 leta®

Material ohiSja

Polikarbonat/
plasticna masa ABS

2V zgornjem temperaturnem obmocju delovanja lahko polnilnik

doseze 43 °C (109 °F).
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b Relativna vlaznost v razponu od 15 % do 90 %,
nekondenzirajoCa, vendar ne potrebuje delnega parnega tlaka,
vecjega od 50 hPa, ter atmosferski tlak v razponu od 700 hPa

do 1060 hPa.

©0Od 5 do 35 °C, do 90 % relativna vlaznost, nekondenzirajoca;
ter od > 35 do 70 °C pri parnem tlaku do 50 hPa.

9Najvec

¢Najmanj

Preglednica 6: Postaja

Vir napajanja

Kabel USB 2.0 z
zunanjim napajalnikom

Tempere_atura 0Od5°Cdo40°C
delovanja (41 °F do 104 °F)?
Temperatura -35°Cdo 70 °C
kratkotrajnega (=31 °F do 158 °F)P
shranjevanja

Temperatura Priblizno sobna
dolgotrajnega temperatura
shranjevanja

Velikost postaje 15,3 cm x 12,8 cm x
(priblizno) 2,6 cm

(6 palcev x 5 palcev x
1 palec)®

TeZa postaje

250 g (0,55 funta)®

(priblizno)
Vhodni tok 50-56V___15A
Izhodni tok 45V-56V

Material ohi$ja

Polikarbonat/plasti¢na
masa ABS

2 Relativna vlaznost v razponu od 15 % do 90 %,
nekondenzirajoCa, vendar ne potrebuje delnega parnega tlaka,
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vecjega od 50 hPa, ter atmosferski tlak v razponu od 700 hPa
do 1060 hPa.

> 0d 5 °C do 35 °C, do 90 % relativna vlaznost,
nekondenzirajoca; ter vecja od 35 °C do 70 °C pri parnem tlaku
do 50 hPa.

°Najvec

Preglednica 7. Napajalnik in kabel USB

Vir napajanja | lzmeni¢no napajanje
(stenska vti¢nica)

Temperatura | Od 5 do 40 °C
delovanja (od 41 do 104 °F)

Vhodni tok 100-240 V ~ 50-60 Hz

Izhodni tok 5056 V_“-15A
Kabel USB USB-A v USB Micro, tip B
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Informacije o programski opremi

Informacije o programski opremi

Varnost podatkov

Aplikacija polnilnika, model A90300, uporablja
in shranjuje podatke o vasem medicinskem
pripomocku. Te informacije S€itita aplikacija

in ro¢ni upravljalnik. Osebne datoteke ali
podatki, ki jih shranite drugam ali do njih
dostopate drugje na roénem upravljalniku,
niso zascCiteni. Za zascito podatkov, ki so
shranjeni na rocnem upravljalniku, ste
odgovorni vi.

Omrezna povezljivost

Za uporabo sistema za polnjenje se vam

ni treba povezati v omrezje. Omrezna
povezljivost je potrebna le v primeru
posodobitve programske opreme za vas rocCni
upravljalnik ali polnilnik.

Posodobitve programske opreme

Ce je potrebna posodobitev programske
opreme za va$ ro¢ni upravljalnik ali polnilnik,
vas bo druzba Medtronic o tem obvestila ter
zagotovila potrebno podporo in navodila.

Wi-Fi povezava

Nekateri roCni upravljalniki morda podpirajo
povezavo Wi-Fi. Povezava Wi-Fi je na teh
ro¢nih upravljalnikih sprva izklopljena in mora
ostati izklopljena, razen po navodilih druzbe
Medtronic.
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Informacije o programski opremi

Opomba: Ce Zelite ugotoviti, ali va$ roéni
upravljalnik podpira omrezje Wi-Fi, si oglejte
kratki priro¢nik za ro€ni upravljalnik.

Dodatni varnostni ukrepi

V primeru izgube ali kraje vasega roCnega
upravljalnika se takoj obrnite na druzbo
Medotronic tako, da uporabite podatke za stik,
navedene na koncu tega priro¢nika.

Ce sumite, da je bila ogroZena varnost
vasega roCnega upravljalnika ali polnilnika,
prekinite uporabo aplikacije ali polnilnika
(Ce je to mogoce) ter se obrnite na druzbo
Medtronic za informacije o tem, kako
dokumentirati dogodek in se nanj odzvati.

Ce za vodenje zdravljenja ne boste veé
potrebovali ro€nega upravljalnika ali
polnilnika, glejte navodila za odlaganje v
priroCniku aplikacije za zdravljenje.

Aplikacija Communication Manager

Aplikacija Communication Manager,

model A901, sodeluje z aplikacijo polnilnika,
model A90300, za vodenje komunikacije
med ro¢nim upravljalnikom in polnilnikom.
Te aplikacije vam ni treba zaganjati ali
uporabljati.
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I:E U kratkom vodicu za rucni sklop
pogledajte informacije o sljedeéim
temama:

m Punjenje ru¢nog sklopa

m Gumbi i naredbe ru¢nog sklopa
m Odabir jezika na ru¢nom sklopu
m Wi-Fi veza

I:E] U sadrzaju ovog Korisnickog vodica
za bolesnike pogledajte informacije o
sljedeé¢im temama:

m Upotreba punjaca

m Pristup postavkama punjaca

m Provjera stanja baterije punjacCa

m Otklanjanje poteSkoca s punjatem

I:E] Pogledajte bolesnicki vodi€ za terapiju
i bolesniCke priru€nike u vezi upozorenja,
mjera opreza, rizika i prednosti sustava za
neurostimulaciju.



Kratki uvod u rad

Kratki uvod u rad

Slijedite korake u nastavku da biste zapoceli
sesiju punjenja. U vezi daljnih pojedinosti
pogledajte “Upotreba punjaca” na stranici 372.

1. Napunite punja&. Pogledajte
“Punjenje punjaca” na
stranici 373.

Napomena: prije nego sto
pocnete s prvim punjenjem,
punja¢ se mora upariti

s aplikacijom punjaca.

Pogledajte “Uparivanje

punjaca s aplikacijom” na

stranici 384.

2. Stavite punjac u prekrivku
ili pojas i postavite ga
iznad mjesta gdje se nalazi
neurostimulator.

Napomena: upotrijebite
protuuteg kada
upotrebljavate prekrivku
kako biste izbalansirali
punjac.
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Kratki uvod u rad

3. UkKljucite punjac¢ kratkim
pritiskanjem gumba
napajanja. Punjac ¢e
ponavljati zvucni signal
dok se ne poveze s
neurostimulatorom.

4. Po potrebi podesite polozaj
punjaca dok ne Cujete
2 tona rastuce visine. Ti
tonovi znace da punjaé
sada puni neurostimulator.

Napomena: za vise
informacija o svjetlima
punjaca i zvukovima,
pogledajte “Punjac -
pokazatelji” na stranici 356.
Napomena: koraci 5 i
6 vrijede za aplikaciju
punjaca. Pogledajte
' “Aplikacija punjaca” na
stranici 384.
5. Ukljucite rucni sklop.

6. Otvorite aplikaciju punjaca.
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Punja¢ - pokazatelji

Punja¢€ - pokazatelji

Zvugéni Svjetlo Znacenje
signal
Punjac trazi
) .
neurostimulator.
Ponavljanje
zvucnog .
signala Vrtnja
Neurostimulator je
ﬂ)) pronaden.
2 tona E’Iz?glgdqjte
rastuce - unjenje "
visine Kontinuirano | neurostimulatora
na stranici 378.
Punjenjg
neurostimulatora.
Nema N—~ f’oglgdgjte
Punjenje
Sporo | neurostimulatora”
treptanje | na stranici 378.

)

Niz tonova
rastuce

Kontinuirano

Sesija punjenja je
dovrSena.
Pogledajte
“Punjenje
neurostimulatora”

visine na stranici 378.
ﬂ)) Upozorenje/
pogreska
2 tona Pogledajte
padajuce “Problemi tijekom
visine se Trepée | Sesije punjenja”
ponavljaju na stranici 393.
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Punja¢ - pokazatelji

Zvugéni Svjetlo Znacenje
signal
Novi punjac
nije uparen
(])) S ap_likvacijom
punjaca.
2 tona Nakratko | Pogledajte
padajuCe |bez prekida, | “Uparivanje
visine zatimse [punjaca s
iskljucuje | aplikacijom” na
stranici 384.
Baterija punjaca je
2 tona = slabo napunjena.
padajuce Pogledajte
visine se ) “Punjenje
ponavljaju Trepée  [punjaga” na
stranici 373.
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SIMBOLI

Objasnjenje simbola
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Proizvodac

Datum proizvodnje

Ovlasteni predstavnik u Europskoj
zajednici

Uvoznik

Drzite na suhom mjestu

Ovaj proizvod ispunjava osnovne
sigurnosne i zahtjeve klju¢nih radnih
karakteristika navedene u IP22
ispitivanju.

Oprema klase

IEC 60601-1/EN60601-1, oprema tipa
BF

Kataloski broj

Upotreba prilikom snimanja
magnetskom rezonancijom (MR) nije
sigurna

Ne bacajte proizvod u nerazvrstani
komunalni otpad. Proizvod odlozZite u
otpad u skladu s lokalnim propisima.
Upute o odgovaraju¢em zbrinjavanju
proizvoda potrazite na adresi
http://recycling.medtronic.com.

Samo za americko trziste

Pogledajte upute ili priru¢nik za
upotrebu
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SN | Serijski broj

PIN-broj

- B

Rok upotrebe

Logotip kineske norme
(SJ/T11364-2006): elektronitke

’5\’ informacije, simbol kontrole

onecisc¢enja (datum tog logotipa
oznacava razdoblje upotrebe
proizvoda u odnosu na zastitu okolisa)

Medtronic i logotip Medtronic zigovi su
drustva Medtronic. Sve druge marke zigovi su
drustva Medtronic.

Wi-Fi® registrirani je zig Wi-Fi Alliance®.
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Pojmovnik
Aplikacija

Softverski program namijenjen odredenoj
upotrebi.

Pojas

Pribor koji sluzi za drzanje punjaca iznad
neurostimulatora ako je implantiran u trbuh,
straznjicu ili bok.

Oprez

Izjava koja opisuje radnju ili situaciju koja bi
vam mogla nastetiti ili oStetiti uredaj.

Brzina punjenja

Brzina kojom punjac puni bateriju
neurostimulatora. Kada je brzina veca, punjac
se zagrijava.

Lije€nik
Zdravstveni djelatnik kao $to su lijecnik ili
medicinska sestra.

Komunikator

Komunikacijski uredaj koji sadrzi
radiofrekvencijsku tehnologiju koja omogucuje
komunikaciju izmedu neurostimulatora i
rucnog sklopa.
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Protuuteg

Predmet je dizajniran da bude slicne tezine
i oblika kao punjac koji se upotrebljava za
balansiranje kada se upotrebljava zajedno s
punjacem.

Prekrivka

Pribor koiji sluzi za drzanje punjaca iznad
neurostimulatora implantiranog u gornji dio
prsa. Prekrivku je potrebno upotrebljavati s
protuutegom.

Baza

Stanica pomocu koje se puni unutarnja
baterija punjaca.

Rucéni sklop

Rucéni elektriéni uredaj koji vam omogucuje
da upravljate svojom terapijom. Aplikacija je
instalirana na ru¢nom sklopu i radi na njemul.

lkona

Simbol ili grafi¢ki element na zaslonu
aplikacije koji predstavlja predmet ili naredbu.

Neurostimulator

|zvor napajanja za sustav neurostimulacije.
Sadrzi bateriju i elektroniku koja upravlja
stimulacijom koju osjecate.
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Upariti

Uspostaviti beziCnu vezu izmedu aplikacije i
punjaca.

Mjere opreza
pogledajte odjeljak Oprez.

Punjaé

komponenta sustava za neurostimulaciju
koja se upotrebljava za punjenje baterije
neurostimulatora.

Sesija punjenja

Vrijeme tijekom kojeg se puni punjivi
neurostimulator.

Kod za skeniranje

Cetvrtasti kod na poledini punjaga koji
aplikacija punjaCa skenira radi uparivanja
punjaca i aplikacije punja¢a na ru¢nom
sklopu.

Upozorenje

Izjava koja opisuje radnju ili situaciju koja bi
vam mogla ozbiljno nastetiti.
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Uvod

Punjac tvrtke Medtronic, zajedno s povezanim
priborom, dio je implantiranog sustava za
neurostimulaciju.

Kompatibilni neurostimulatori

Model punjaca WR9230 moze se
upotrebljavati sa sljedec¢im punjivim
neurostimulatorima:

m Inceptiv™, model 977119

m Inceptiv™ LT, model 977117

m Intellis™ Pro, model 977118
Postoje drugi punjaci koji izgledaju slicno
modelu WR9230. Prije upotrebe provjerite
broj modela na plavoj strani punjaca.

Komponente kompleta punjaca

Komplet punjata model RS7230 sadrzi stavke
i pribor vazne za upotrebu punjaca.

Predvidena svrha: komplet punjaca
namijenjen je punjenju kompatibilnih punjivih
neurostimulatora i punja€a drustva Medtronic.

Komplet sadrzi sljedece proizvode:
m punja¢ (model WR9230)

Predvidena svrha: punjac je namijenjen
punjenju baterija kompatibilnih punjivih
neurostimulatora poduzec¢a Medtronic.

m bazu (model CD9000)
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U kompletu punjaca takoder se nalaze USB
kabel za punjenje i adapter izmjeni¢nog
napajanja. Taj kabel ili drugi kompatibilan
kabel i adapter napajanja upotrebljavajte
za napajanje baze. Kompatibilna napajanja
moraju biti u skladu sa specifikacijama
navedenim u “Tablica 7. Adapter napajanja
i USB kabel” na stranici 416. U vezi daljnjih
informacija o kompatibilnim komponentama
pogledajte “Specifikacije” na stranici 414.

Nije testirana sigurnost upotrebe adaptera
napajanja ili opreme koju nije isporucila

tvrtka Medtronic te bi takva upotreba mogla
dovesti do teSkih ozljeda i/ili ostecenja
dijelova vaSeg sustava. Sve konfiguracije
moraju udovoljavati zahtjevima za medicinske
elektricne sustave sukladno ¢lanku 16 norme
IEC 60601-1:2012. Svaka osoba koja spaja
dodatnu opremu na medicinsku elektriCnu
opremu ujedno konfigurira medicinski sustav
te je stoga odgovorna za uskladenost sustava
s preduvjetima za taj medicinski elektricni
sustav.

Primit Cete i prekrivku i protuuteg

(model FP6000) ili pojas (model FP9000),
ovisno o tome gdje je neurostimulator
implantiran.

Komponente sustava punjaca, osim prekrivke
I protuutega ili pojasa, isporucCuju se u kutiji
za noSenje. U kutiju takoder mogu stati
komunikator i ru¢ni sklop.
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Aplikacija punja¢a

Rucni sklop sadrzi aplikaciju punjaca.
Pogledajte “Aplikacija punjaca” na

stranici 384.

Predvidena svrha: aplikacija punjac¢a pruza
korisniCko sucCelje za pregled stanja punjenja i
prilagodbu glasnoce zvuka i brzine punjenja.
Napomena: da biste pripremili punjac€ za
prvu sesiju punjenja, morate upariti aplikaciju
s punjacem. Punja¢ ne¢e moci puniti vas
neurostimulator dok se punjac i aplikacija ne
upare. Aplikacija punjaca nije potrebna nakon
prve upotrebe.

Upozorenja

Punja¢ moze utjecati na druge medicinske
uredaje - nemojte stavljati punjac iznad
medicinskih uredaja s kojima nije kompatibilan
(npr. drugih neurostimulatora, sréanog
elektrostimulatora, defibrilatora, inzulinske
pumpe). Punja¢ bi mogao slu€ajno promijeniti
rad medicinskog uredaja, $to bi dovelo do
medicinskog hitnog slucaja.

Kontakt s ranom - nemojte koristiti punjac
na nezacijeljenoj rani. Sustav za punjenje nije
sterilan te kontakt s ranom moze uzrokovati
infekciju.
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Mjere opreza

Razina napunjenosti baterije
neurostimulatora - redovito provjeravajte
stanje baterije i punite bateriju
neurostimulatora. Baterija Ce se i dalje polako
prazniti, Cak i kada je stimulacija iskljuCena.
Ako se baterija neurostimulatora u potpunosti
isprazni, terapija ¢e biti izgubljena.

Metalni predmeti - nemojte upotrebljavati
punjac blizu metalnih predmeta, ukljuCujuci
implantirani metal koji nije dio implantiranog
neurostimulatora. Upotreba punjaca blizu
metalnog predmeta moze uzrokovati
zagrijavanje tog predmeta i dovesti do
osjecaja grijanja ili opeklina.

Upotreba punjaca - tijekom punjenja
provjeravajte ima li na kozi nadrazenosti ili
crvenila. Nemojte sjediti ni lezati na punjacu
niti je previSe pritiskati punjac¢. Tijekom dugih
sesija punjenja napravite stanku. Premda nije
potvrdena izravna uzro¢no-posljedi¢na veza,
neki su bolesnici tijekom ili nakon punjenja
prijavili osjeCaj zagrijavanja, nelagodnosti,
plikove koje nije uzrokovalo zagrijavanje,
iritaciju koze ili crvenilo u blizini implantiranog
neurostimulatora.

ViSe informacija o tim tjelesnim ucincima
pogledajte u “Tablica 2: Problemi ili
upozorenja za punjenje” na stranici 394.
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Nelagoda pri punjenju - umetnite tanki

sloj tkanine izmedu punjaca i vase koze.
Stavljanje punjaca izravno na koZzu moze
dovesti do nelagode tijekom punjenja.

Pretjerana stimulacija - smanjite brzinu
punjenja ako osjetite nelagodu ili promjene
stimulacije tijekom sesije punjenja. Ako

to ne smaniji osjecaj neugode, obratite se
zdravstvenom djelatniku. Punja¢ moze
inducirati stimulaciju na implantiranom
sustavu za neurostimulaciju i time dovesti do
pretjerane stimulacije.

Smetnje uslijed EMS-a - kada upotrebljavate
punja¢ za punjenje neurostimulatora,
odmaknite se od opreme koja moze stvarati
elektromagnetske smetnje (EMS) ili iskljucite
mogudi izvor EMS-a. Elektromagnetske
smetnje (EMS) mogu ometati komunikaciju
izmedu punjaca i neurostimulatora. Potrazite
viSe informacija o EMS-u u terapijskom vodicu
za bolesnike.

Elektri€ni udar - nemojte rukovati punjacem,
bazom ili drugim elektriCnim priborom blizu
vode. Uranjanjem uredaja ili pribora u vodu
mozete oStetiti uredaj ili pribor i uzrokovati
strujni udar.

Ostecéenje punjaca - izbjegavajte ostecivanje
punjaca i provjerite ima li na njemu ostecenja
prije poCetka sesije punjenja. Ako primijetite

oSteCenje na punjacu, ukljuCujuci pukotine na
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kucistu ili lom kuéista, nemoijte koristiti punjac.
Ostecen punja¢ mozda nece moci puniti
neurostimulator i moZe dovesti do izlaganja
kemikalijama ili oStrim rubovima.

Izmjena opreme - nemojte unositi izmjene

U ovu opremu. lzmjenama ove opreme
mozete oStetiti proizvod, Sto bi moglo dovesti
do nepravilnog rada ili trajnog ostecenja
proizvoda.

Odlaganje u otpad - odlozite punjac u otpad
prema lokalnim propisima ili pogledajte
http://recycling.medtronic.com. Ako ne
odlozite punjac u otpad pravilno, to moze
dovesti do ekoloske Stete.

2022-08-01 Hrvatski Rs7230 371




Upotreba punjaéa



Punjenje punjaca

Punjenje punjac¢a

Unutarnja baterija punjaca koristi bazu za
punjenje (slika 1).

Napomena: prije prve upotrebe punjaca,
morate ga staviti u bazu. Idealno je napuniti
bateriju punjaCa do kraja.

=

Slika 1. Punjenje punjaca

. .. USB kabel
@ Svjetlo baterije (kraj s mikro USB prikljuckom)
s USB kabel
(2) Gumb napajania (kraj s USB-A prikljuckom)
@ Punjac¢ @ Adapter napajanja

@ Iglice punjaca @ Zidna uti¢nica (primjer)

@ Baza

Prije punjenja neurostimulatora pomoc¢u
punjaca baterija punja¢a mora biti napunjena
do kraja. Punja€ ne mozete puniti tijekom
sesije punjenja.
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Punjenje punjaca

Punjenje Napunjeno do kraja

Da biste pripremili punja¢ za upotrebu,
slijedite ove korake:

1. Ukopcajte USB kabel u bazu.

2. UkopcCajte USB kabel u adapter napajanja
i ukopcCajte adapter u zidnu uticnicu.
Dok je baza ukop€ana, mora stajati na
vodoravnoj povrsini.

Napomena: dok baza prima elektricno
napajanje, na bazi pored USB kabela
svijetli zeleno svjetlo.

3. Stavite punjac u bazu tako da plava
strana gleda prema dolje.

Izmedu sesija punjenja mozete ostaviti punjac
na bazi.

Da biste ga odvojili od elektricnog napajanja,
iskopCajte bazu iz izvora napajanja.
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Upotreba prekrivke ili pojasa

Upotreba prekrivke ili pojasa

Prekrivka ili pojas vam tijekom sesije punjenja
omogucuju upotrebu punjaca bez ruku. Dobit
Cete prekrivku ili pojas na temelju lokacije
vaseg implantiranog neurostimulatora. Ako je
vas$ neurostimulator smjesten u prsima, primit
Cete prekrivku. Ako je va$ neurostimulator
smjesten u trbuhu, straznjici ili boku, primit
Cete pojas.

Napomene:

m Da biste locirali neurostimulator, pritiScite
kozu oko mjesta implantacije.

m Ako vam veli€ina prekrivke ili pojasa ne
odgovara, zdravstveni djelatnik mozda
moze naruciti drugu veli¢inu.

Prekrivka

1. Stavite punja¢ u dZep prekrivke koja ¢e
omoguciti punjacu da se smjesti iznad
mjesta implantata. Da bi se osiguralo
pravilno povezivanje, dva kruga na
punjacu moraju se poravnati s dva kruga
na prekrivci ili pojasu (slika 2).

Slika 2. Stavljanje punjaca u prekrivku
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Upotreba prekrivke ili pojasa

2. Stavite protuuteg u drugi dZep prekrivke.

3. Polozite prekrivku oko vrata, s po jednim
dZepom iznad svake strane prsa. Dva
kruga na dZepovima prekrivke moraju biti
okrenuta prema vasem tijelu.

4. Namijestite prekrivku tako da se punjacC
poravna s mjestom neurostimulatora
(slika 3).

Slika 3. NoSenje prekrivke

Pojas
1. Stavite punja¢ u dZep pojasa. Da bi se
osiguralo pravilno povezivanje, dva kruga

na punjaCu moraju se poravnati dva kruga
na pojasu (slika 4).

Slika 4. Stavljanje punjac¢a u pojas
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Upotreba prekrivke ili pojasa

2. Omotaijte pojas oko struka i zakopcCaijte
ga.

3. Namjestite pojas tako da se punjacC
poravna s mjestom neurostimulatora.
Dva kruga na pojasu moraju biti
okrenuta prema vasem tijelu i iznad
neurostimulatora (slika 5).

Slika 5. NoSenje pojasa
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Punjenje neurostimulatora

Punjenje neurostimulatora
Napomene:

m Prije nego Sto poCnete s prvim
punjenjem, punja¢ se mora upariti
s aplikacijom punja¢a. Pogledajte
“Uparivanje punjaca s aplikacijom” na
stranici 384.

m Ako je punjac bio pohranjen na
minimalnoj temperaturi za pohranu ili

blizu nje, prije upotrebe ostavite ga da se
zagrije 75 minuta.

m Ako je punjac bio pohranjen na
maksimalnoj temperaturi za pohranu ili
blizu nje, prije upotrebe ostavite ga da se
ohladi 90 minuta.

m lako neurostimulator moze pruzati
terapiju tijekom punjenja, aplikaciju za
programiranje ne mozete upotrebljavati
tijekom sesije punjenja.

Da biste zapoceli sesiju punjenja, slijedite ove
korake.

1. Locirajte implantirani neurostimulator
laganim pritiskanjem koze oko mjesta
implantacije.

2. Stavite punjac u prekrivku ili pojas.
Pogledajte “Upotreba prekrivke ili pojasa”
na stranici 375.

3. Ukljucite punjac kratkim pritiskanjem
gumba napajanja na vrhu. Ako je punjac
isklju€en, mogu proc¢i do 3 sekunde da se
do kraja ukljuci.
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Punjenje neurostimulatora

4. Pomaknite punjac¢ iznad neurostimulatora.
Punjac Ce se pokusati povezati s
neurostimulatorom.

Napomena: ako imate problema pri
uspostavljanju dobre veze, upotrijebite
aplikaciju kako biste vidjeli stanje
povezanosti. Pogledajte “PoboljSavanje
povezanosti s neurostimulatorom” na

stranici 385.
Trazenje neurostimulatora
Svjetla Zvukovi
Ponavljanje zvu¢nog
signala
Vrtnja

Znat Cete da se povezao po sljedecim
svjetlima i zvu¢nim signalima.

Neurostimulator povezan
Svjetla Zvukovi

@ 2 tona rastuce visine

Kontinuirano

Napomene:

m Morate drzati punjac iznad
neurostimulatora tijekom cijele sesije
punjenja.

m PunjaC ¢e automatski poceti punjenje
kada se poveZze s neurostimulatorom.

2022-08-01 Hrvatski RS7230 379




Punjenje neurostimulatora

Dok je sesija punjenja u tijeku, svjetlosni
pokaziva€ na punjacu davat ¢e sporo
pulsirajuce zeleno svijetlo.

5. Kada se baterija neurostimulatora
napuni do kraja, punjac ¢e zavrsiti sesiju
punjenja.

Neurostimulator napunjen do kraja
Svjetla Zvukovi

Niz tonova rastuce
visine

Kontinuirano

6. Kada se sesija punjenja dovrsi, iskljucite
punjac kratkim pritiskanjem gumba
napajanja. Ako nije isklju€en, punjac
Ce prijecCi u stanje mirovanja te Ce se
iskljuciti.

Napomena: nakon dovrsetka sesije
punjenja, vazno je da napunite punjac
za iduci put kada ga koristite. Pogledajte
“Punjenje punjaca” na stranici 373.
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Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje i odrzavanje
Slijedite navedene upute da biste osigurali
pravilno funkcioniranje punjaca i pribora.

m DrzZite punjac i pribor izvan dosega djece
ili kucnih ljubimaca da biste sprijecili rizik
od davljenja.

m Koristite punjac, bazu, prekrivku ili
pojas, USB kabel i adapter izmjenic¢nog
napajanja iskljucivo u skladu s uputama
zdravstvenog djelatnika i s ovim
priruénikom.

m PaZljivo rukujte punjacem. Nemojte
ispustati, udarati ni gaziti komponente.

m Po potrebi oCistite vanjske povrsine
punjaca vlaznom krpom. Blaga sredstva
za CiS€enje nece ostetiti komponente.

m Punjac, baza, USB kabel i adapter
izmjeniCnog napajanja nisu vodootporni.
Pazite da vlaga ne ude u komponente.

m Za CiSCenje prekrivke ili pojasa, uklonite
punjac (i protuuteg, ako se upotrebljava).
Ruéno operite prekrivku ili pojas u toploj
vodi. OsusSite zrakom.
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Sigurnosne i tehni¢ke provjere

Sigurnosne i tehni¢ke provjere

Nisu potrebne sigurnosne ili tehnicke provjere
punjaca. Odrzavanje nije potrebno jer punjac
ne sadrzi nikakve dijelove koji bi se mogli
servisirati.

Ako se punjac izgubi ili osteti, obratite se tvrtki
Medtronic za daljnju pomo¢. Pogledajte “Kako
se obratiti tvrtki Medtronic” na stranici 411.
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Aplikacija punjaca

Aplikacija punjaca

Ovaj odlomak opisuje znacajke i upotrebu
aplikacije punjaca. Aplikacija se instalira na
rucni sklop prije nego Sto ga dobijete.

Napomena: kako biste pripremili punjac za
prvu sesiju punjenja, morate upariti aplikaciju
s punjacem. Punjac ne¢e moci puniti vas
neurostimulator dok se punjac i aplikacija ne
upare. Aplikacija punjaca nije potrebna nakon
prve upotrebe.

Dok upotrebljavate aplikaciju punjaca, ruéni
sklop ¢e davati obavijesti o trenutaChom
stanju sesije punjenja, €ak i ako aplikacija
punjaca nije trenutacno otvorena na zaslonu.

Uparivanje punjaca s aplikacijom
Da bi aplikacija punjaca mogla komunicirati
S punjacem, morate upariti aplikaciju s
punjacem.

Napomene:

m Punjac mora biti napunjen prije prve
upotrebe. Pogledajte “Punjenje punjaca”
na stranici 373 radi dodatnih informacija.

m Ako ste prethodno uparili punja€ s
aplikacijom punjaca, mozda necete
morati ponovo obaviti ove korake.

Da biste uparili aplikaciju s punjacem, slijedite
ove upute:

1. Ukljucite ru¢ni sklop i otkljucajte ga.
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2. Otvorite aplikaciju punjaca dodirivanjem
ikone aplikacije (‘).

3. Ukljucite punjac.
4. U aplikaciji punjaca dodirnite Povezi.
5. Dodirnite Skeniraj kod.

Napomena: dodirnite Dozvoli u
privremenom prozoru Koji trazi pristup
kameri, ako se pojavi.

6. Naciljajte kameru ru¢nog sklopa na kod
za skeniranje na plavoj strani punjaca,
tako da cijeli kod bude vidljiv na zaslonu
ru¢nog sklopa. Kada se uparivanje
dovrsi, aplikacija ¢e se poceti povezivati s
punjacem.

Nakon $to se punjac napuni i upari s ru¢nim
sklopom, spremni ste za pocetak sesije
punjenja.

Za dodatne smjernice o uparivanju pogledajte
“Aplikacija ne skenira kod na punjacu.”

u odjeljku za rjeSavanje problema na

stranici 401.

Poboljsavanje povezanosti s
neurostimulatorom

Ako punja¢ ne moze uspostaviti dobru vezu s
neurostimulatorom, aplikacija ¢e vam pomaoci
da pronadete bolji polozaj za punjac. Vas

se neurostimulator i dalje puni tijekom tog
postupka.

Vidjet éete niz brojeva na dnu POCETNOG
zaslona.
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0 10 33
Nisko Visoko

Slika 6. Niz brojeva na POCETNOM zaslonu

Kako biste poboljsali vezu s
neurostimulatorom, slijedite korake u
nastavku:

1. Provjerite lokaciju implantiranog
neurostimulatora laganim pritiskanjem
koze oko mjesta implantacije.
Poravnajte dva kruga na punjacu iznad
neurostimulatora.

2. Pomaknite punjac iznad neurostimulatora,
zastanite na nekoliko sekundi kako biste
omogucili aplikaciji da odredi ja€inu veze.
Punja¢ pomaknite u smjeru koji uzrokuje
povecanje srediSnjeg broja.

Napomena: zastanite na nekoliko
sekundi svaki put kada pomaknete punjac
kako biste omogucili aplikaciji da odredi
jacinu veze.

3. Zadrzite punjac¢ na mjestu dok se ne
prikaZe zelena kvacica veze, koja
oznacava dobru ili odlicnu vezu. PunjaC
Ce se oglasavati zvucnim signalom dok
ne postigne dobru ili odliénu vezu.

Kada se postigne dobra ili odli¢ha veza, niz
brojeva ¢e nestati. Ako imate problema s
postizanjem dobre ili odli¢ne veze, obratite se
tvrtki Medtronic. Pogledajte “Kako se obratiti
tvrtki Medtronic” na stranici 411.
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Za vi$e informacija o POCETNOM zaslonu
aplikacije punjaca pogledajte “POCETNI
zaslon aplikacije punja¢a”na stranici 387.

POCETNI zaslon aplikacije punjaéa

Kada koristite aplikaciju punjaca tijekom
sesije punjenja, u aplikaciji se prikazuje ovaj

zaslon:
@ POCETNI ZASLON
@ = = = = Terapija .
Punjenje
OB ---0 175%
Odliéﬁiér 'veza @
@ PUNJAC @
Slika 7. PoCetni zaslon
Broj . e ae
stavke Definicija

@ Gumb lzbornik (=) — dodirnite ga
za pristup postavkama za brzinu
punjenja i informacije o aplikaciji.
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Broj

stavke
@ Prekida¢ Terapija uklj./isklj. —

dodirnite kliznik za ukljucivanje ili

iskljuCivanje terapije.

@ Ikona baterije neurostimulatora —

stanje baterije neurostimulatora.

Broj pored ove slike znaci

koliko je napunjena baterija

neurostimulatora.

@ Ikona veze — stanje veze izmedu
punjaca i neurostimulatora.

(5) |Gumb PUNJAC - dodirnite ga za
prikaz stanja baterije punjaca i
promjenu glasnoce punjaca.

Definicija
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Ikone aplikacije

Tablica 1: ikone u aplikaciji

lkona Znacenje

0 Ikona baterije

@ i neurostimulatora — prikazuje
trenutacno stanje baterije

neurostimulatora.

Ikona baterije punjaca —
@ prikazuje trenutacno stanje
unutarnje baterije punjaca.

o Ikona punjenja u naéinu rada
ﬂ\ @ za oporavak — prikazuje se

kada punjac ima potesSkoca u
povezivanju s neurostimulatorom.
Dodatne pojedinosti o tom
problemu potraZzite u odjeljku
“Punjenje u nacinu rada za
oporavak” na stranici 408.

lkona veze — prikazuje se ako je
Q veza izmedu neurostimulatora

i punjaca dovoljno jaka da se
odrzZi sesija punjenja. Ispod
ikone se prikazuje stanje veze,
a moze biti “Dobro” ili “Odli¢no”.
Oba ta stanja veze omogucuju
prihvatljivu sesiju punjenja.

Napomena: lokacija i

dubina implantacije vaseg
neurostimulatora mozda nece
omoguciti da postignete “Odli¢no”
stanje veze.
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Postavke punjaca

Aplikacija punjaca moze mijenjati 2 postavke:
brzinu punjenja i glasno¢u punjaca.
Napomene:

m Te postavke se mogu mijenjati samo
pomocu aplikacije ili ih moze mijenjati
zdravstveni djelatnik.

m Prije mijenjanja postavki punjaca, punjac
mora biti ukljucen.

Brzina punjenja (toplina)

Brzina punjenja je automatski postavljena na
najbrzi/najtopliji nacin rada. Normalno je da
tijekom sesije punjenja osjetite toplinu. Ako
mjesto implantacije tijekom sesije punjenja
postane neugodno toplo, ili ako tijekom
sesije punjenja osjetite neugodnu stimulaciju,
promijenite brzinu punjenja na nizi broj
pomoc¢u koraka u nastavku.

Napomene:

m SniZzavanje brzine punjenja produljit e
trajanje sesije punjenja.

m Nova brzina punjenja primjenjivat Ce se
za sve buduce sesije punjenja, osim ako
sSe ponovo ne promijeni.

1. Provijerite je li punjac ukljucen.

2. Dodirnite gumb izbornika u gornjem
ljevom kutu aplikacije (=).

3. Dodirnite Brzina punjenja.
4. Odaberite brzinu koja je najudobnija.
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5. Ako Zelite povecati brzinu punjenja,
postavite novu brzinu, iskljuCite punjac pa
ponovno pokrenite sesiju punjenja kako
biste je zapoceli pri vecoj brzini.
Napomena: brzinu punjenja mozete
smanijiti bez ponovnog pokretanja sesije
punjenja.

Glasnoéa punjaca

Da biste pristupili postavkama glasnoce za
punjac, dodirnite gumb PUNJAC na dnu
zaslona aplikacije punjaca.

Napomena: ako potpuno iskljucite zvuk,
necete Cuti signalne tonove opisane u ovom
priruéniku.

Kako budete mijenjali glasnocu, punjac ¢e
davati zvu€ne signale na trenutacnoj postavci
glasnoce.

lzvjesca

Ako tvrtka Medtronic mora vidjeti izvjeSca
vaSe aplikacije punjaca da bi vam pomogla u
otklanjanju problema s punjadem, predstavnik
tvrtke vodit Ce vas kroz funkciju lzrada
izvjesSéa radi generiranja izvjesc¢a.
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Otklanjanje poteSkocéa

Otklanjanje poteskoca

Ovaj odlomak nudi rjeSenja za probleme na
koje mozete naiéi pri upotrebi sustava za
punjenje.

Ako ne mozete rijesiti problem sami ili ako nije
ovdje opisan, obratite se tvrtki Medtronic.

Problemi tijekom sesije punjenja

Ako se tijekom upotrebe aplikacije punjaca
pojave neki problemi, pogledajte odjeljak
“Problemi pri upotrebi aplikacije punjaca” na
stranici 399.

U tablici 2 navode se neki problemi i

upozorenja te upute za postupanje ako
naidete na njih.
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Tablica 2: Problemi ili upozorenja za

punjenje
Problem / Uzrok i postupak
upozorenje
Svjetla: Punjag¢ ili

neurostimulator ne

@ radi ispravno.
PokuSajte sljedece

korake:

Trepce 1. Pomocu aplikacije

punjaca rijeSite sve

poruke o pogreSkama

Zvuk: prateci upute u

2 tona padajuce aplikaciji.

visine se 2. Premijestite punjac
ponavljaju iznad neurostimulatora,

ponovo pokrenite
punjac pritiskanjem
gumba napajanja i
poku$ajte ponovo.

3. Provjerite ima
li u aplikaciji
neurostimulatora
za pacijente ikakvih
pogreSaka sustava ili
upozorenja te ih po
potrebi rijesSite.

4. Vratite punjac na
poCetne postavke
pritiskanjem i drzanjem
gumba napajanja dok
svjetla baterije ne
pocnu treptati. To moze
trajati do 45 sekundi.
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Tablica 2: Problemi ili upozorenja za

punjenje

Problem /
upozorenje

Uzrok i postupak

5. Ako se upozorenje
ili pogreska nastavi,
odmah se obratite
zdravstvenom
djelatniku.

Svjetla:

Nakratko bez
prekida, zatim se
iskljuCuje

Zvuk:

2 tona padajuce
visine

Novi punjac nije
uparen s aplikacijom
punjaca.

Uparite punjac i
aplikaciju punjaca i
pokusSajte ponovo.
Pogledajte “Uparivanje
punjaca s aplikacijom”
na stranici 384.

Svjetla:

Zvuk:

2 tona padajuce
visine se
ponavljaju

Baterija punjaca je
slabo napunjena.
Prije pokuSaja

sesije punjenja,
napunite punjac

tako da ga stavite

na bazu. Pogledajte
“Punjenje punjaca” na
stranici 373.
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Tablica 2: Problemi ili upozorenja za

punjenje
Problem / Uzrok i postupak
upozorenje
Punjac postaje Mozda morate
pretopao tijekom | podesiti brzinu
sesije punjenja. punjenja.
Pogledajte “Brzina
punjenja (toplina)” na
stranici 390.
Osjecate Mozda morate
neugodnu podesiti brzinu
stimulaciju tijekom | punjenja.
Seslje punjenja. Pogledaijte “Brzina
punjenja (toplina)” na
stranici 390.
Ako se problem
nastavi, obratite
se zdravstvenom
djelatniku.
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punjenje
Problem / Uzrok i postupak
upozorenje
Tijekom ili Mogudi uzroci

nakon punjenja
imate osjeca;j
zagrijavanja,
nelagode

na mjestu
neurostimulatora
ili punjacailiu
njihovoj blizini,
plikove koje
nije uzrokovalo
zagrijavanje,
iritaciju koze ili
crvenilo u blizini
implantiranog

neurostimulatora.

ukljuéuju:

Vasa rana od operacije
jo$ nije potpuno
zacijelila.

Pojas je previse
zategnut i stvara prejak
pritisak punjaca na
koZzu.

Sjedite ili lezite na
punjacu.

Punili ste dugo

bez prekida i imate
neugodan osjeca;.

Moguca rjesenja
uklju€uju:

Nosite tanki sloj
donjeg rublja ili stavite
tanak komad tkanine
izmedu koze i punjaca.
Pobrinite se da tkanina
pokriva cijelu pozadinu
punjaca.

Prekinite punjenje dok
se iritacija ne povuce.
Tijekom duljih sesija
punjenja povremeno
uzimajte pauze i
odvojite punjac¢ od
koZe.
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Tablica 2: Problemi ili upozorenja za
punjenje

Problem / Uzrok i postupak
upozorenje

* Olabavite pojas tako da
bude udoban i zategnut
samo onoliko koliko je
dovoljno da drzi punjac
na mjestu.

* Premjestite se u
poloZaj u kojem ne
sjedite i ne leZite na
punjacu.

* Smanijite brzinu
punjenja.

Ako su bilo koji

od ovih simptoma

jaki, prekinite

punjenje i obratite

se zdravstvenom

djelatniku.

Tonovi iz punjata | Mozda je potrebno
su preglasni ili podesiti glasnoc¢u
pretihi. punjaca.

Pogledajte “Glasnoca
punjaca” na

stranici 391.

Punjacu treba Trajanje sesije
predugo da napuni | punjenja varira ovisno
neurostimulator. o jacini veze, lokaciji
neurostimulatora i
okruzenju punjenja.
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Tablica 2: Problemi ili upozorenja za
punjenje

Problem / Uzrok i postupak
upozorenje

Ako Kkoristite punja¢ u
toplom okruzenju, na
primjer ispod pokrivaca
ili blizu elektricnog
jastuka, promijenite
okruzenje tako da
punja¢ bude na sobnoj
temperaturi.

Ako se trajanje

sesije punjenja naglo
promijenilo, obratite

se zdravstvenom
djelatniku.

Svjetla na punjac¢u | Punjac je mozda u
svijetle, ali stanju mirovanja.
punjac ne puni Ako punjaé nije na bazi,
neurostimulator. | 5 gyjietle samo svjetla
baterije, kratko pritisnite
gumb napajanja da
probudite punjac.

Problemi pri upotrebi aplikacije
punjaca

Ovaj odlomak opisuje probleme ili upozorenja
na koje mozete naici u aplikaciji punjaca te
kako postupiti.

“Tablica 3: Problemi s aplikacijom punjaca”
opisuje probleme s radom aplikacije.
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“Tablica 4. Upozorenja aplikacije punjaca”
opisuje upozorenja koja se mogu prikazati
tijekom upotrebe aplikacije punjaca.

Ako imate problema s ruénim sklopom,
obratite se zdravstvenom djelatniku ili
nazovite tvrtku Medtronic.

Ako imate problema sa softverom koji nije
moguce rijesiti, obratite se zdravstvenom
djelatniku ili nazovite tvrtku Medtronic.

Tablica 3: Problemi s aplikacijom punjaca
Problem Sto uginiti

Aplikacija punjaCa | Punja¢ je mozda u
kaze da je punjaC | stanju mirovanja ili
neaktivan. iskljucen.

Nakratko pritisnite
gumb napajanja na
punjacu da biste ga
probudili.

Izgleda da je Mozda je u aplikaciji
aplikacija punja¢a |doslo do pogreske.

prestala reagirati | 74ty orite aplikaciju

na punjac. punjaéa i ponovo ju
pokrenite, ili ponovo
pokrenite rucni sklop.
Ako se problem ne
rijeSi, kontaktirajte tvrtku
Medtronic.
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Tablica 3: Problemi s aplikacijom punjaéa

Problem Sto uginiti

Aplikacija ne Aplikacija nije uspjela
skenira kod na skenirati kod na
punjacu. punjacu.

Unesite serijski broj
punjacCa da uparite
uredaj s aplikacijom.

1. Locirajte serijski broj
naveden ispod koda

za skeniranje na plavoj
strani punjaca.

2. Dodirnite Ruéni
unos u zaslonu
“Povezivanje”.

3. Dodirnite
odgovarajuci prefiks za
serijski broj na punjacu.
4. Dodirivanjem brojki
nakon prefiksa unesite
serijski bro;j.

5. Dodirnite Nastavi.
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Tablica 3: Problemi s aplikacijom punjaéa

Problem Sto uginiti
Aplikacija kaze Mozda je doslo
da uredaj nije do problema u
pronaden. povezanosti s
aplikacijom.

PokuSajte sljedece
kako biste ponovno
uspostavili povezanost.

1. Ponovno pokrenite
rucni sklop ili ukljucite
pa isklju€ite zrakoplovni
nacin rada.

2. Resetirajte punjac tako
da pritisnete i drzite
gumb napajanja na
punjacu dok se punjac
ne resetira. To moze
trajati do 45 sekundi.
Kada se ponovno
pokretanje dovrsi,
svjetla baterije pocet ¢e
treptati.

3. Pokusajte se ponovno
povezati.

Ako se problem nastavi,

obratite se tvrtki

Medtronic. Pogledajte

“Kako se obratiti

tvrtki Medtronic” na

stranici 411.
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Tablica 4. Upozorenja aplikacije punjaca

Upozorenje Sto uginiti

Pogreska Zaslon ¢e vas uputiti

sustava da poduzmete jedan od

punjenja sljedeéih koraka:
Kontaktirajte sa svojim
lije€nikom.

Mozda je doslo

do problema s
neurostimulatorom.
Zdravstveni djelatnik
mozda moze vratiti sustav
na pocetne postavke.

Kontaktirajte s tvrtkom
Medtronic.

Mozda je doslo

do problema s
neurostimulatorom ili
punjacem. Medtronic ¢Ce
vam pomoci u rjeSavanju
problema sa sustavom.
Pogledajte “Kako se
obratiti tvrtki Medtronic”
na stranici 411.
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Upozorenje Sto uginiti
Uredaj ne Kontaktirajte sa svojim
reagira lije€nikom.

MozZzda je doslo

do problema s
neurostimulatorom i
punjaC ga ne moze
pronaci. Zdravstveni
djelatnik mozda moze
vratiti sustav na poCetne

postavke.
Punjenje Zaslon ¢e vas uputiti
zaustavljeno da poduzmete jedan od

sljedec¢ih koraka:

Prekinite upotrebu
komunikatora,
programatoraili
ruénog sklop i ponovo
pokrenite sesiju
punjenja.

Punjac¢ i komunikator ili
programator ne mogu
istovremeno raditi s
neurostimulatorom.

Ponovo pokusajte
punjenje.

Ako se problem nastavi,
provjerite ima li pogreSaka
pomocu bolesnicke
terapijske aplikacije.

Ako se problem ne

moze rijesiti, obratite se
zdravstvenom djelatniku.
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Upozorenje Sto uginiti
GreSka punjaCa | Ponovo pokrenite
punjac.

Pritisnite i drzite gumb
napajanja na punjacu
dok se punjac ponovo ne
pokrene. To moZze trajati
do 45 sekundi. Kada

se ponovno pokretanje
dovrsi, svjetla baterije
pocCet Ce treptati. Nakon
ponovnog pokretanja,
ponovo pokuSajte
punjenje. Ako se problem
ne rijesi, kontaktirajte
tvrtku Medtronic.
Pogledajte “Kako se
obratiti tvrtki Medtronic”
na stranici 411.

Problem s Iskljucite punja¢ i
temperaturom pustite ga da se ohladi
na sobnu temperaturu.
Punjac je ili prevru ili
prehladan da bi radio.

Vracanje Kontaktirajte sa svojim
zadanih lije€nikom.
postavki pri

Za viSe pojedinosti
procitajte prirucnik
aplikacije za bolesnika.

ukljuCenju
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Upozorenje Sto uginiti

Potrebno je Kontaktirajte s tvrtkom

azuriranje Medtronic.

aplikacije Pogledajte “Kako se

Communication | opratiti tvrtki Medtronic”

Manager na stranici 411.
Pogledajte “AZuriranja
softvera” na stranici 417
radi dodatnih informacija.

Potrebno Instalirajte azuriranu

azuriranje verziju aplikacije

aplikacije punjaca.

punjaca

Pogledajte “AZuriranja
softvera” na stranici 417.

Nekompatibilan
neurostimulator

Postavite punjaé¢

iznad odgovarajuceg
neurostimulatora.

Mozda ste postavili punjac

iznad krivog implantiranog
uredaja.

Slaba baterija
punjaca

Napunite punjac.

Baterija punjaca je
preslaba za punjenje
neurostimulatora.
Pogledajte “Punjenje
punjaca” na stranici 373.
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Otklanjanje poteSkocéa

Upozorenje Sto uginiti
Nemoguce Na zaslonu ¢e se
prilagoditi prikazati razlog
terapiju upozorenja:

Sustav je u nacinu rada
za snimanje MR-om.

Prekinite punjenje i
provjerite neurostimulator
s pomocu bolesnikova
programatora ako zelite
ukljuciti terapiju.

Baterija
neurostimulatora je
preslaba.

Nastavite puniti do
najmanje 10 % pa
pokuSajte ponovno.

Potvrdite Potvrdite da je
postavljanje punja¢ postavljen
punjaca iznad odgovarajuceg

neurostimulatora.

Mozda ste postavili punjac
iznad krivog implantiranog
uredaja ili nije dovoljno
blizu neurostimulatoru.
Pogledajte “PoboljSavanje
povezanosti s
neurostimulatorom” na
stranici 385.
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Otklanjanje potesSkoc¢a

Punjenje u na€inu rada za oporavak

Punjac€ ¢e automatski prijeci u nacin rada
za oporavak ako naide na probleme pri
povezivanju s neurostimulatorom. Ako se to
dogodi, na zaslonu cete vidjeti ikonu nacina
rada za oporavak punjaca (slika 8).

y [
Slika 8. Ikona nac¢ina rada za oporavak

Ispod ikone nacina rada za oporavak, vidjet
Cete jednu od dvije stvari.

Slika na aplikaciji Sto uginiti
lkona veze Drzite punjac na
mjestu dok ne
vidite ikonu baterije
neurostimulatora:
@ i

ILI
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Otklanjanje poteSkocéa

Redak s 3 broja 1. Pomaknite
punjac iznad

0 11 o neurostimulatora,
Nisko Visoko zastanite na
nekoliko sekundi
Napomena: kako biste omogudili
prikazani brojevi aplikaciji da odredi
Samo Su primjer. jaéinu veze.
Vasi brojevi mogu biti Punja¢ pomaknite
drugadiji. u smjeru koji

uzrokuje povecanje

srediSnjeg broja.
Napomena:
zastanite na nekoliko
sekundi svaki put
kada pomaknete
punjac kako biste
omogucili aplikaciji
da odredi jacinu
veze.
2. Zadrzite punjac

na mjestu dok se

ne prikaze zelena
kvacica veze:

3. Nastavite drzati
punja¢ na mjestu
dok ne vidite
ikonu baterije
neurostimulatora:

il

2022-08-01 Hrvatski Rs7230 409




Otklanjanje potesSkoc¢a

Dodatne informacije o ikonama potrazite u
odjeljku “Ikone aplikacije” na stranici 389.

Ako punjac ne uspije ponovo uspostaviti

vezu s neurostimulatorom, na zaslonu ¢e
se prikazati upozorenje. Slijedite upute u
upozorenju.
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Kako se obratiti tvrtki Medtronic

Kako se obratiti tvrtki Medtronic

Za pomoc¢ u SAD-u nazovite
+1-800-510-6735.

Za pomoc¢ izvan SAD-a pogledajte kontakte
na poledini ovog priru¢nika.
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Specifikacije

Specifikacije

Tablica 5. Punjac¢.

Izvor napajanja Unutarnja punjiva
litij-ionska baterija
minimalnog
kapaciteta 2,2 Ah i
raspona napona od
3,2Vdo4,1V

Radna temperatura |5 °C do 40 °C
(41 °F do 104 °F)>®

Temperatura -35°Cdo 70 °C
kratkotrajnog -31°F do 158°F) ©
skladisten;a ( © )
Temperatura PriblizZno na sobnoj
dugorocnog temperaturi
skladiStenja
Veli¢ina punjaca 14,2 cm x 11,7 cm X
(priblizno) 2,5cm (5,6 in x
4,6 in x 0,98 in)d
Masa punjaca, 363 g (0,80 Ib)d
ukljuCujuci bateriju
(priblizno)

Vijek trajanja baterije, | 3 godine®
normalna upotreba
Materijal kucista Polikarbonatna/ABS
mjesSavina plasticne
smole

2U gornjem rasponu radne temperature, punja¢ moze doseci
43 °C (109 °F).

b Raspon relativne vlaznosti od 15 % do 90 %, bez
kondenzacije, ali bez potrebe za djelomi¢nim tlakom vodene
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Specifikacije

pare ve¢im od 50 hPa; i s rasponom atmosferskog tlaka od 700
hPa do 1060 hPa.

¢5 °C do 35 °C pri relativnoj vlaznosti do 90 %, bez
kondenzacije; i vise od 35 °C do 70 °C pri tlaku vodene pare do
50 hPa.

4 Maksimum

e Minimum

Tablica 6. Baza

Izvor napajanja | USB 2.0 kabel s vanjskim

napajanjem
Radna 5°Cdo40°C
temperatura (41 °F do 104 °F)?
Temperatura -35°Cdo 70 °C

kratkotrajnog (-31 °F do 158 °F)P
skladiStenja

Temperatura Priblizno na sobnoj

dugoro€nog temperaturi

skladiStenja

Veli¢ina baze 15,3 cm x 12,8 cm x

(priblizno) 26cm
(6inx5inx1in)

Masa baze 250 g (0,55 Ib)e

(priblizno)

Ulaz 50V-56 V___15A

Izlaz 45V-56V

Materijal kucista | Polikarbonatna/ABS
mjeSavina plasticne
smole

a2Raspon relativne vlaznosti od 15 % do 90 %, bez
kondenzacije, ali bez potrebe za djelomi¢nim tlakom vodene
pare ve¢im od 50 hPa, i s rasponom atmosferskog tlaka od
700 hPa do 1060 hPa.
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Specifikacije

b5 °C do 35 °C pri relativnoj vlaznosti do 90 %, bez
kondenzacije; i vise od 35 °C do 70 °C pri tlaku vodene pare do
50 hPa.

¢Maksimum

Tablica 7. Adapter napajanja i USB kabel

lzvor Izmjeni€no napajanje
napajanja (zidna uti¢nica)

Radna 5°Cdo40°C

temperatura (41 °F do 104 °F)

Ulaz 100 V=240 V ~ 50-60 Hz
Izlaz 50V-56 V__—15A
USB-kabel USB-A na USB mikro tipa B
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Informacije o softveru

Informacije o softveru

Sigurnost podataka

Aplikacija punjaca, model A90300,
upotrebljava i sprema podatke o vasem
medicinskom uredaju. Aplikacija i ru¢ni sklop
Stite te podatke. Osobne datoteke ili podaci
koje pohranite ili kojima pristupate na drugim
lokacijama na ru¢nom sklopu nisu zasticeni.
Na vama je krajnja odgovornost za zastitu
podataka pohranjenih na ruénom sklopu.

Mrezno povezivanje

Ne trebate se spajati na mrezu kako biste
upotrebljavali sustav punjaca. Mrezna
povezanost potrebna je samo u slucaju
azuriranja softvera za rucni sklop ili punjac.

Azuriranja softvera

Ako je potrebno azurirati rucni sklop ili punjac,
Medtronic ¢e vas obavijestiti i pruziti vam
potrebnu podrsku i upute.

Wi-Fi veza

Neki ru¢ni sklopovi podrzavaju Wi-Fi vezu.
Wi-Fi je na pocetku iskljucen na ovim ru¢nim
sklopovima i treba ostati isklju¢en, ako vas
Medtronic drugacije ne uputi.

Napomena: pogledajte kratki vodi¢ za ru¢ni
sklop kako biste utvrdili je li Wi-Fi podrzan na
vasem ru¢nom sklopu.
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Informacije o softveru

Dodatne sigurnosne mjere

Ako izgubite rucni sklop ili vam ga ukradu,
odmah kontaktirajte tvrtku Medtronic pomocu
informacija na kraju ovog priru¢nika.

Ako sumnjate da je ugroZena sigurnost vaseg
rucnog sklopa ili punjaca, prekinite upotrebu
aplikacije ili punjaca (ako je to moguce)

i kontaktirajte s drustvom Medtronic radi
dokumentiranja i reagiranja na dogadaj za koji
se sumnja da je nastupio.

Ako vise ne trebate ruéni sklop ili punjac za
upravljanje terapijom, pogledajte vodic€ za
terapijsku aplikaciju radi uputa za odlaganje.

Aplikacija Communication Manager

Model A901 aplikacije Communication
Manager radi s aplikacijom punjaca

model A90300 na upravljanju komunikacijom
izmedu rucnog sklopa i punjaca. Ne morate
otvarati niti upotrebljavati tu aplikaciju.
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